AN, ZNRBY NS ) Y
T o S e > T
P A S T

k) .\:‘.)
L}

X ‘Ua '“’
[ 2 1,
e W ¥ %&w ¢
Pt P I Y R A

N
¥

F -
UNICAMP Educacéo




DIREITOS HUMANOS EM QUESTAO
A UNIVERSIDADE PUBLICA PODE SE FAZER FALAR EM LIBRAS?




Regina Maria de Souza
Leandro Calbente Camara
Marisol Gosse Bergamo
Lilian Cristine Ribeiro Nascimento
Daniele Silva Rocha
(Organizadores)

DIREITOS HUMANOS EM QUESTAO
A UNIVERSIDADE PUBLICA PODE SE FAZER FALAR EM LIBRAS?

Fuculdxc}:dxe de
Educacédo
UNICAMP

Campinas
2014




Copyright © 2014

Elaboracao da ficha catalografica
Gildenir Carolino Santos
(Bibliotecario)

Organizadores do e-book

Regina Maria de Souza, Leandro Calbente
Cémara, Marisol Gosse Bergamo, Lilian
Cristine Ribeiro Nascimento, Daniele Silva
Rocha,

Comité Executivo
Regina Maria de Souza, Lilian C.
Nascimento, Daniele Silva Rocha,

Editoracdo e acabamento
Gildenir Carolino Santos

Revisdo formal — Lingua portuguesa
Leandro Calbente Camara

Revisao
Mirian Lourdes Ferreia dos Santos Silva,
Regiane Agrella, Regina Maria de Souza

Intérpretes
Ellen Christina Oliveira, Leticia Navero,
Aryane Santos Nogueira, Vanessa Martins

Mirian Lourdes Ferreira dos Santos Silva

Capa
Comissao Organizadora do evento Gildenir Carolino Santos
Regiane  Agrella, Otavio  Bortoluzo,
Guilherme Oliveira, Elaine Andrade, Ana
Carolina Frank, Luciana Rosa, Daniela
Cury, Cintia Firmino, Maria Carolina
Bonfim, Viviane Geronymo, Marisol Gosse
Bergamo

Imagem de capa
Getty Image

Tiragem
Digital (E-book)

Série: Setembro Azul; 3

Catalogagdo na Publicagdo (CIP) elaborada por
Gildenir Carolino Santos — CRB-83/5447

D628 Direitos humanos em questdo: a universidade publica pode
se fazer falar em libras? / Regina Maria de Souza... [et al.]
(organizadores). — Campinas, SP: UNICAMP/FE, 2014.

(Setembro Azul; 3)

ISBN: 978-85-7713-161-7
Textos extraidos do evento III Setembro Azul, 12 set. 2014.

1. Lingua de sinais. 2. Surdos. 3. Direitos humanos.
4. Universidades e faculdades. I. Souza, Regina Maria de. II.
Camara, Leandro Calbente. III. Bergamo, Marisol Gosse. IV.
Nascimento, Lilian Cristine Riebiro. V. Rocha, Daniele Silva. VI.
Série.

14-003 20° CDD - 371.912

Impresso no Brasil
12 edigdo - Dezembro - 2014
ISBN: 978-85-7713-161-7

Depdsito legal na Biblioteca Nacional conforme Decreto n.° 1.825 de 20 de dezembro de 1907.
Todos os direitos para a lingua portuguesa reservados para o autor. Nenhuma parte da
publicacdo podera ser reproduzida ou transmitida de qualquer modo ou por qualquer meio, seja
eletrénico, mecanico, de fotocdpia, de gravagdo, ou outros, sem prévia autorizacdo por escrito do
Autor. O cddigo penal brasileiro determina, no artigo 184: “Dos crimes contra a propriedade
intelectual: violagdo do direito autoral — art. 184; Violar direito autoral: pena — detencéo de trés
meses a um ano, ou multa. 1° Se a violagao consistir na reprodugdo por qualquer meio da obra
intelectual, no todo ou em parte para fins de comércio, sem autorizacdo expressa do autor ou de
quem o represente, ou consistir na reprodugdo de fonograma ou videograma, sem autorizagdo
do produtor ou de quem o represente: pena — reclusdo de um a quatro anos e multa. Todos
direitos reservados e protegidos por lei.

Publicagdo afiliada a:

NSV

Associacdo Brasileira
das Editoras Universitarias

—>Acesse 0 convite do evento em LIBRAS pelo You TUhe



https://www.youtube.com/watch?v=JaXWFkePsH0
https://www.youtube.com/watch?v=JaXWFkePsH0

SUMARIO

PrEfACIO. ..o 1
APPESENEACAOD. ..............ooeeiiiiiee e e et e e e e s e e e e e annees 7
Capitulo |

IIT Setembro Azul da UNICAMP “Direitos humanos em questdo”: notas,
recriacdo das palestras e debates
Regina Maria de Souza, Marisol G0SSe BErgamo...........cccceevereeiienenieeseenienee s 15

Capitulo 1l

Direitos humanos em questdo: a universidade publica pode fazer falar em
LIBRAS

Guilherme Silva de Oliveira, Luciana Aguera Rosa, Daniele Silva Rocha............. 42

Capitulo Il
O desafio da pessoa surda no acesso ao ensino superior
Marcelo LUcio Correia de AMOFIM.......ccvcieierierieieceeeeeeiesie e 52

Capitulo IV
Intercambio na Gallaudet: um relato de experiéncia

Daniela RamMalNo CUNY........ooiiiiiiiiie e 60
Capitulo V

Literatura surda: direito de expressar as maos literarias

Claudio Henrique NUNES MOUFEO0. .........ccueiieiieeiecieie et 65

Capitulo VI

Narrativas de Tradutores e Intérpretes de Lingua de Sinais: conquistas e desafios
Aryane Santos Nogueira, Vanessa Regina de Oliveira Martins, Ellen Cristina C.

IO 1] | - TSSOSO 76

Capitulo VII

Atividade recreativa com criancas surdas no Il Setembro Azul

Lilian Cristine Ribeiro Nascimento, Bianca Fiod Affonso,Carolina Pereira de
Quevedo, Giovana Camargo Sacconi, Juliana Nagaoka de Castro, Laura

Martins Fargetti, Leticia Peressinoto, Marli Miranda de Farias, Mateus Szente
Fonseca, Tatiane PINNeIro de SOUZa...........ccooviiiiiiiiniiiie e 86

Capitulo VIII
Os bastidores da organizagéo do 111 Setembro Azul: uma verséo ouvinte
Mirian Lourdes F. dos Santos Silva, Elaine Andrade Peres Fernandes.................. 94




Apresentacoes em Power Point 102

Apresentacao |
20 décadas depois: as conquistas sociais, humanas e educacionais do povo surdo
Ana Regina e Souza Campello........ccoiiiiiie 103

Apresentacao Il
Direitos humanos e politicas publicas para surda
ROQEN LINEIFA PrESTES......eiiiieciie ettt ettt 138

Apresentacao Il
Os desafios que a acessibilidade enfrenta na universidade
Marcelo LUcio Correia de AMOIIM.......ccviieiieiiiie e 177

Apresentacao IV
Direitos humanos e linguisticos das pessoas surdas
Francisco Eduardo Coelho da ROCha...........cccovveiieiiiiiiec e 189

Apresentacao V

Il Setembro Azul - 2014: direitos humanos em questao; a universidade publica

pode se fazer falar em LIBRAS

Daniela Ramalho Cury, Daniele Silva Rocha, Guilherme Silva de Oliveira,

Luciana Aguera Rosa, Maria Carolina Bonfim, Regiane Pinheiro Agrella............ 213

POSTACHO. ... ettt e e et e e e e e aaee 230

SODPE OS AUTOEES. ...ttt et et e e et et e et r e r e e e e e e e e e err s 235




PREFACIO

Ter recebido o convite para prefaciar este trabalho foi realmente uma
alegria. Ndo uma alegria trivial, revestida de vaidade ou passageira, mas
fortemente arraigada no encantamento que tenho sempre ao me deparar com a
militdncia de surdos e de ouvintes por uma educacdo bilingue justa, digna,
irrestrita e de qualidade, tendo, neste ato de escrita, a possibilidade de poder
me juntar aqui a esse coro. Quando os vejo, sinto que a luta pelos direitos
humanos ndo estd perdida, apesar de todo o embotamento que vez ou outra nos
acomete, diante de tantas atrocidades ainda nesse sentido. E quando esse bravo
coro de vozes surdas procura tocar os indiferentes que pensadores como Gramsci
e Brecht, entre outros grandes humanistas, acusavam acertadamente por grande

parte das mazelas do mundo.

Boaventura de Souza Santos (1994, 2003) ja nos dizia sabiamente que um
povo que clama por identidade estd necessariamente sob a égide da exclusao.
Quem estd salvaguardado (ndo puramente do ponto de vista identitario, mas
também ético-politico), de alguma forma, s6 pergunta - quando ndo a despreza
por completo - pela identidade do outro. Como compreendo, também, a
identidade plural, dindmica e em movimento do povo surdo, assim como as
marcas na/da escolarizacdo que desejam, tornam-se uma categoria politica e

estratégica nas relagdes de poder, como resisténcia & dominacao nestes casos.

Analisar desta forma o clamor pela identidade surda e suas lutas
recorrentes pelas idiossincrasias socio-culturais possibilita a compreensao de
que tal fendmeno é Ilatente nas sociedades complexas, excludentes e
hierarquizadas, como alerta Bader Sawaia (2001) sobre as parcelas da populagao
marginalizadas. Surdos militantes, portanto, ndo sdo “segregacionistas” ou
“separatistas” em suas matizes politico-culturais, mas enquanto ndo houver
equidade e justica para com suas necessidades bésicas de dignidade humana,
continuarao a lutar e a marcar suas diferengas. Isso é o que ja ensinou a historia,

mas a licdo ndo foi aprendida pela maioria ouvinte, lamentavelmente. Erros
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crassos do passado vém a tona e se alimentam de uma forca conservadora
espantosa e renovada! Tais equivocos sdo sustentados por discursos de inclusao
e igualdade (como categorias em si, portanto ndo concebidos a partir dos reais e
cotidianos contextos da exclusao), onde o apagamento das diferencas torna-se a
promessa do presente e de um breve futuro, em que a humanidade estara a
salvo das relacdes de poder e desigualdade, quando, de fato, esse idedrio parece
quase imobilizar a todos pela beleza supostamente benéfica - ndo fosse leviana e
a-histérica! - que representa. Ha ainda nesse bojo os “desavisados” que
acreditam defender o melhor para o outro, surdo, esquecendo-se do grito (de
rebeldia, ndo subordinagdo, ou um pedido de socorro?) ja dado por esse povo:
“Nada sobre nés sem nés”! '1De qualquer modo, os pais surdos veem acontecer o
mesmo (mas de um jeito novo!) na trajetéria de escolarizacdo de seus

descendentes também surdos.

Assim, ideologicamente marcado, o discurso da igualdade e da inclusao -
como categorias em si - vem se revelando como a "mdscara da benevoléncia"
muito bem tratada por Harlan Lane (1992) na classica obra homoénima a essa
expressdo e se disfarcando ao mesmo tempo (a partir de sua origem no
“pratico” e comodo descompromisso com a identidade e a dor do outro, seja de
um modo “desavisado” ou ndo) nas politicas publicas educacionais e nas
préticas cotidianas das escolas brasileiras: da educagdo basica a educacdo
superior. Muito sutil ou escancarado esse ideario, como se nota, dependendo de
quando, onde, por que e como se opta em olhar, os compromissos éticos que
estamos desejando assumir ou ndo vao se revelando. Disso implicarda nossas
agoes e o dispéndio de energia com a vida do outro, mas que também deveria

Ser nossa.

Muito disso ja foi dito e veiculado, de forma alids muitissimo competente
pelos académicos e ativistas da causa surda! O que trago aqui é apenas essa

possivel afeccdo que se desdobra como indignacdo em mim, por acreditar nao

! No capitulo I o leitor podera revisitar, no resumo da palestra de Roger Prestes, a histéria no qual o lema
"Nada sobre n6s sem nds" emergiu em coro nas maos de surdos e nas vozes das pessoas com deficiéncia.
Nota dos organizadores.
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termos avancado ainda no que poderiamos, com tanta informacdo. Mas
sigamos esperancosos, lembrando das possibilidades que sao desenhadas por
Maria Carpi, Nos Gerais da Dor (1990), poetisa amiga do grande Manoel de
Barros que me foi apresentada - através de sua escrita - por uma pessoa
querida, quando encardvamos tempos dificeis também: “A Dor marca a passagem
para o impossivel. O limite da suportacio. Ali te deténs, a ndo ser que tu mesmo sejas o

transporte.” 2

Acredito que foi assim que os ativistas surdos e ouvintes chegaram a
realizar com tanto éxito o III Setembro Azul, neste ano de 2014 na UNICAMP.
Foram o transporte de que falava o poema, numa espécie de devir-ativo
deleuziano. Sensiveis ao fato de que “educar tem sido, historicamente, o meio
através do qual o diferente deve ser transformado em igual para que se possa submeter,
dominar e explorar em nome de um modelo cultural que se acredita natural, universal e
humano”, como alertou a antropéloga e amiga-professora Neusa Gusmao (1999,
p-43). Apostaram na exaustiva tarefa de afetar (pela palavra) a comunidade
para suas concepgdes, particularidades e desejos, para sonharem e agirem
juntos (de novo, de novo e de novo...), a partir das reflexdes trazidas nesses

espacos.

Em tempos de nenhum constrangimento a eliminagdo da diferenca do
outro (até fisica), violenta-se sua alteridade, sua lingua, suas ideias, seus valores
e percepgdes; mas vozes dissonantes ainda ndo recuaram ao siléncio e a

banalizacao do mal.

Num momento que se configura, portanto, em espécie de hiato entre
essas tendéncias, o evento III Setembro Azul foi organizado com o protagonismo
de estudantes surdos da Faculdade de Educacdo da Unicamp com
cumplicidade das colegas e professoras Regina Maria de Souza, Lilian Cristine
Ribeiro Nascimento e de uma equipe de organizadores que aglutinou surdos e
ouvintes em um sé coro. Convidados (surdos e ouvintes) se somaram a essa

iniciativa, cujos bastidores foram narrados pela perspectiva ouvinte de

2 pagina ndo identificada pela autora do preféacio.
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participantes de Grupos de Estudos Surdos da mesma faculdade, em artigo que
aqui também se apresenta. Desta forma, os trabalhos exibidos a seguir revelam
os esforgos na reflexdo sobre as politicas ptblicas necessérias para o ingresso e
permanéncia dos surdos no Ensino Superior, principalmente (mas ndo so¢!),
além de tratar de temas bastante caros a comunidade e a academia, como a
literatura surda e aspectos mais amplos sobre a educacao bilingue de qualidade.
Todas as palestras que versaram sobre tais temas foram proferidas (em LIBRAS)
por intelectuais surdos engajados numa perspectiva critica da surdez, da
educagdo, e geraram debates substantivos com os participantes, com intuito de
se repensar/revelar as praticas excludentes, empobrecidas ou ainda
insatisfatorias nesse contexto, a partir de suas subjetividades, vivéncias, saberes

e dos contrastes em relacgdo as iniciativas (inter)nacionais.

Nesta obra, encontram-se ainda as reflexdes de tradutores e intérpretes
de Lingua Brasileira de Sinais sobre os desafios do/no trabalho de
interpretacdo/traducdo da LIBRAS/portugués e/ou do portugués/LIBRAS,
assim como a narrativa a respeito dos eventos culturais do encontro, com a
presenca de varios alunos da educacao bésica das escolas ptblicas municipais
de Campinas, Nova Odessa, Hortolandia/SP e até de outros estados,
acompanhados de seus professores, monitores e monitoras, alunos de
graduacdo em Letras, Estudos Literdrios e Pedagogia da Unicamp. Nesse
cendrio, criancas e adultos puderam explorar novas formas de ensino-
aprendizagem, imaginacdo e criacdo, em que a lingua nem sempre era comum!
Um exercicio de cidadania em que as diferengas se colocaram sem que se
desdobrassem em desigualdades. Uma forma de possibilitar novos caminhos e
bases para a alteridade e mesmidade, nas acepcdes de Antonio Ciampa (2002).

Uma disposicao a se tocar pela diversidade e pela igualdade.

Que seus saberes, aqui materializados em discursos, ndo sejam
cooptados pelas politicas de reconhecimento perverso, como denominou Aluisio
Lima (2010), servindo de modismos e adequagao a uma sociedade impenetravel

em seus ditames, ao invés de serem acolhidos como expressao de

—
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conhecimento, sofrimento e agdo. Nessa luta por ampliacdo de processos de
reconhecimento juridico e também afetivo/politico - um modo de clamar pela
forma moderna de eticidade, como nos lembra Axel Honneth (2003) - que suas
vozes e avalia¢des sejam capazes de tensionar o quanto julgamos ter avancado
em nossos proprios saberes e fazeres, ao longo dos tultimos anos, diante do
outro e de nés mesmos. Afinal, em que queremos realmente crer e nos deixar

conduzir daqui em diante?

Assim, em tempos em que a luta pelos direitos humanos contra-
hegemonicos enfrenta novas formas de autoritarismo - que convivem de modo
confortdvel com regimes democraticos, como bem salientou Boaventura de
Souza Santos - esta obra torna-se fundamental na compreensdo e enfrentamento
de disfarcadas e também expostas dindmicas de fascismo social. Como nos ensina
Santos (2003, p. 124), as chamadas minorias podem lutar (e lutam, como aqui se
mostra!) em nome de um futuro que nao é apenas delas, mas de todos: “Ao
defender as suas terras e os modos de vida, estio a lutar para que o planeta ndo se torne
inabitdvel em futuro proximo. Apontam para os interesses das maiorias antes de estes

interesses terem maiorias para os defender”.

Campinas, 09 de dezembro de 2014.

Heloisa A. Matos Lins

(Meus sinceros agradecimentos as
professoras Regina de Souza e Lilian Nascimento)
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APRESENTACAO

Regina Maria de Souza

[..] a escuta da psicandlise encontra sua vitalidade na
capacidade do analista reconhecer o valor e a necessidade de
ser ele proprio escutado, promovendo em si uma capacidade
que esta fora do dominio da rigidez ou da padronizacao, e que
por isto abre vias de acesso a escuta do outro. Assim, recupera-
se no tempo de cada analista a criatividade e a vitalidade dos
novos tempos inaugurados por Freud: o reconhecimento do
inconsciente e dos recursos de acesso a compreensdo de seus

efeitos. (MACEDO; FALCAO, 2005, p. 74, grifo meu).

O presente e-book é efeito da articulacdo de atividades de pesquisa e de
ensino com atividades de extensdo, sem priorizarmos, em mérito, uma dessas
trés faces que compdem a acdo docente em universidade publica como é a
UNICAMP (Universidade Estadual de Campinas). Em nosso campo de
pesquisa, esta interface é fundamental - atividades de ensino e de pesquisa com
surdos (e nao sobre surdos) nos inspiram a, com eles, conferir um olhar que nos
convoca a desnaturalizar a forma oral de dizer o mundo, a ndo enfatizar a
modalidade auditiva de ver fatos cotidianos para nos centrar em um exercicio
de olhar, olhar este outro tao radicalmente distinto de nés que é o outro surdo.
Nosso campo de pesquisa se amplia nos (des)acertos dessa (in)tensa relagao
surdos e ouvintes. Nessa tensao, vamos construindo um campo de pesquisa e

de estudos cuja base é tdo movel quanto o olhar em movimento.

Os textos que apresentaremos ao leitor se inscrevem no campo das
politicas publicas para a formacado de professores bilingues LIBRAS-Portugués e
no da inclusdo de cidaddos surdos na universidade publica. Desta vez, o

dialogo foi com a UNICAMP.

Sabemos que olhar a UNICAMP como escola é tomé-la como campo
onde os desafios sdao maximizados pela responsabilidade social que a instituicao

deve ter na formacdo de professores e profissionais para que, na escola, a
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inclusao se efetive. Tomar a UNICAMP como campo de pesquisa e de atengdo é
nos colocar como objeto de nossas pesquisas, ja que somos parte desse todo tao

bem vindo em sua heterogeneidade que é a UNICAMP.

As contribui¢des dos autores nesse e-book, a maior parte surdos ou
surdas, nos oferecem mais que saberes acumulados de pesquisadores/as e
ativistas no campo da Educacdo de Surdos. Suas contribuigdes sdo como
oferendas de sujeitos surdos que foram feitos objetos de uma formacao de
professores e de um modelo escolar pensados por ouvintes e falantes para
sujeitos surdos; e, por falta de escuta, ndo raro pensados contra eles. Esta falta
de escuta tem causado, ainda, sofrimentos e a evasdo escolar do povo surdo.
Este sofrimento, que alimenta a evasao escolar, cria sérios obstaculos para que
tenham acesso ao ensino superior publico. Os textos, presentes nesta obra, sdo
propositivos vindos de quem registrou - e registra - corporal, social e
psiquicamente a experiéncia de conviver em um mundo que estd perdendo a
habilidade de escutar aquele que ndo é igual a si mesmo. Para nods, esta escuta é
crucial para nos mantermos em formagdo permanente como académicos que

também somos.

No rastro desse principio ético, Lilian Cristine Ribeiro Nascimento e eu
coordenamos, em 2014, o Projeto "Diferencas e Subjetividades em Educacao:
préticas didéticas no ensino bilingue para surdos" (CAPES PE 1425/2013).
Nesse projeto, o foco principal é a escuta dos professores em seus dilemas
cotidianos, com a intermediagdo de praticas concretas, que, supomos, possam
lhes oferecer ferramentas para criarem contextos nos quais ensino e
conhecimento possam ser talhados pelo aluno surdo em relacdo com eles
professores, ou com elas professoras. Envoltos nesta inspiragdo, apostamos que
os/as educadores/as possam tornar mais afetivas as buscas de respostas no dia
a dia de seus fazeres docentes na escola. Como participantes desses encontros,
refazemos as propostas iniciais de modo que cada oficina pensada seja fruto de
um trabalho coletivo. O projeto oferece oficinas a professores surdos, a

professoras surdas, a professores e professoras ouvintes. Algumas das oficinas
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~ . A 12 . Zpe [
sdo: ensino de Portugués em contexto bilingue; ensino de Matematica em

LIBRAS; oficina de Traducdo e Interpretacdo em LIBRAS (TILS); didatica e
metodologia para o ensino de Ciéncias na educagao de surdos.

O projeto se iniciou este ano e terminara em 2015. Com ele, observamos
as escolas com os olhares que seus protagonistas nos trazem. Além do
acompanhamento que fazemos da situagdo nacional, constatamos situacao
similar em nossa regido, a saber: a) a angustia de professores sem formagao
suficiente em LIBRAS para propiciar um ensino a seus estudantes surdos/as em
igualdade de condi¢des com seus pares ouvintes; b) as incertezas de tradutores
e intérpretes de LIBRAS sem certificagdo adequada para o exercicio tradutdrio,
sem conhecimento basico em traducdo e interpretacdo, com dificuldades - eles
mesmos - na disciplina em que realizam traducdo ou tendo seu trabalho
remunerado por contratagdes precdrias, sem direitos trabalhistas plenos; c) o
grande interesse dos/as professores/as em se capacitar adequadamente, ou
seja, em se tornar bilingue, todavia, sem o apoio devido ou programas de
formagdo de capacitacao em Educacdo Bilingue - eles ja sabem que pouco lhes
serve realizar cursos express de LIBRAS (de 30, 80, 120, 180 horas etc). Sabem
que aprender uma lingua ndo ¢é algo que se reduza a informacgoes elementares
sobre o sistema linguistico e/ ou sobre manejos discursivos nessa lingua; d) esta
muito claro para noés as desvantagens expressivas de aquisicio de
conhecimento dos alunos surdos em relacdo a seus pares ouvintes, em parte,
porque professores e pedagogos estao despreparados para alfabetizar em duas
linguas (LIBRAS e Portugués) ou, mesmo no caso de criancas em processo de
oralizacdo, em lidar com o descompasso entre o portugués oral e o processo de

aquisicao da escrita.

A analise de leis e decretos dos ultimos 15 anos demonstra que, se seus
termos tivessem sido colocados em prética, aquelas dificuldades ja deveriam

estar superadas.

Atualmente, o Estado busca promover a formacdo de professores e

pedagogos bilingues pelo Programa Viver Sem Limite (Decreto 7.612/2011).
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Antes dele, uma agado formativa se deu em parceria com a Universidade Federal
de Santa Catarina (UFSC) - Projeto Letras-LIBRAS - do qual a UNICAMP ﬁJ
participou com o inestimavel trabalho de uma equipe local exemplar de
profissionais. A profa. Lilian Nascimento também esteve comigo nesta agao. Por
este projeto, refiro-me ao Letras-Libras, obtivemos bolsas CAPES. Atualmente,
estou envolvida com o projeto Pedagogia Bilingue sob a Coordenacdo do
Instituto Nacional de Educacdo de Surdos (INES). O Curso de Pedagogia
Bilingue é uma acdo possivel por conta de recursos advindos do Programa
Viver sem Limite. Atualmente, estd em fase de consolidacao dos pdlos que farao

parte dele.

Vale a pena pontuar que a participagdo da UNICAMP no projeto UFSC
Letras-LIBRAS possibilitou significativo aumento de universitarios surdos
brasileiros. Segundo dados do INEP, eram 444 surdos sinalizantes no ensino
superior em 2007. Esse namero saltou para 1895 em 2009 pelo esforco articulado
de 15 universidades publicas que foram poélo da UFSC, dentre elas a

UNICAMP, que finalizou o projeto em novembro de 2012 (MACHADO, 2013).

Os resultados dessa acdo conjunta ainda merecem maior analise.
Todavia, depoimentos de surdos em redes sociais e manifestacdes da Federacao
Nacional de Educagdo de Surdos (FENEIS) apontam para o fato de que
professores surdos licenciados tendem, ainda, a serem preteridos por
professores ouvintes em situagdes de concurso publico para o ensino de
LIBRAS. Compreensivel, sem duavida, posto que a presenca de um docente
surdo em institui¢do escolar, via de regra, gera uma salutar desorganizacdo de
praticas enrijecidas, silenciosas e quase invisiveis de exclusdo. Este motivo é
um, dentre outros, que nos moveu a organizar em todo més de setembro -
desde 2011 -, o Setembro Azul da UNICAMP. Estamos na terceira edi¢do em
nossa universidade, sendo a primeira que conseguimos financiamento. Em
todos os eventos passados, contamos com a lideranga inestimavel de
parceiros/as surdos/as, especialmente, de Guilherme Oliveira (que foi o

primeiro a me incentivar a iniciarmos a organizacdo do I Setembro Azul da
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UNICAMP), de Regiane Agrella (que esteve conosco também nas edicOes
anteriores) e, este ano, somou-se Daniele Rocha, que esteve presente desde a
elaboracdo do projeto do presente evento. A eles, somaram-se outros atores/as
surdos/as, também palestrantes ou membros da organizacao. Contribuicoes
pontuais de outros/as companheiros/as surdos/as reforcaram a equipe ao qual
se compds com a atuacdo comprometida de um grupo de vigorosos/as
apoiadores/as ouvintes que se dividiram em diversas frentes de trabalho, como
se registrou neste e-book.

Um evento para os outros e para nés mesmos como sujeitos em formacao
continua com esse outro Surdo e como pesquisadores e docentes de uma das
melhores universidades do Brasil.

Nao perdemos de mira o que nos move para tal iniciativa. De fato, ndo
esquecemos que documentos da FENEIS ao Ministério da Educagdo apontam
que as agdes de inclusdo de surdos em escolas luséfonas se intensificam ao
mesmo tempo em que sdo postas em marcha a¢des de fechamento, desativagao
ou falta de incentivo (em infra-estrutura humana e fisica) as escolas bilingues

ou as classes bilingues em escola polo. (FENEIS, 2011).

Lamentavelmente, a situacdo ndo se modifica no ensino superior. De
acordo com o ultimo censo do INEP, realizado em 2012, de 1,1 milhdo de surdos
tem-se que 0,14% estdo em universidades. (Cf. MEC - GT LIBRAS: Relatério do
Grupo de Trabalho, designado pelas Portarias ntimeros 1.060/2013 e N.
91/2013. Brasilia, fevereiro de 2014. Disponivel no Sistema de Biblioteca Digital
da UNICAMP. Cédigo: 56.5131).

A situagdo acima foi mais uma das varidveis que nos motivou a
promover o III Setembro Azul da UNICAMP e a definir sua temética. De fato,
este ano elegemos o tema “Direitos Humanos em Questio: a Universidade Piiblica
pode se fazer falar em LIBRAS?” no qual pesquisadores surdos escutaram o proé-

reitor de graduacdo, Luis Alberto Magna, e os esforcos atuais da UNICAMP

! Esses dados podem ser consultados em:
<http://www.bibliotecadigital.unicamp.br/document/?down=56513>



http://www.bibliotecadigital.unicamp.br/document/?down=56513
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para minimizar os efeitos da falta de formacdo de docentes bilingues, de
programas de acesso e permanéncia de surdos na universidade, de acdes que
permitam a formacdo universitaria de estudantes surdos e iniciativas de
inclusdo universitaria. Os demais participantes desta obra dialogaram com o
professor Magna e nos brindaram com debates e conversas de grande
importancia atual. Abaixo o crédito a cada um desses colegas e companheiros

surdos com a conversa, ou palestra, que nos brindou:

e Profa. Ana Regina Campello elegeu o tema: "Vinte décadas depois: as
conquistas sociais, humanas e educacionais do Povo Surdo";

e Prof. Roger Lineira Prestes conversou com o publico sobre "Direitos
Humanos e Politicas para Surdos;

e Prof. Claudio Henrique Nunes Mourdo, conhecido carinhosamente por
Cacau Mourao, se fez em poema com '"Literatura Surda: direito de
expressar as maos literarias";

e Prof. Marcelo Licio Correia Amorim enfrentou o tema que nos move:
"Inclusao em universidades publicas";

e Prof. Francisco Eduardo Coelho da Rocha nos mobilizou a pensar nos

"Desafios em tempos de inclusdo de surdos em universidades"

Um debate sério se instalou em uma mesa de conversa a que se deu o
mesmo titulo do evento, qual seja: "Direitos Humanos em questdo: a
universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?". Participaram: os
professores e as professoras Daniele Rocha, Luciana Aguera, Guilherme

Oliveira, Maria Carolina Bonfim, Daniela Cury e Regiane Agrella.

Durante o evento a arte surda se fez no Teatro da Cia Maos de Fada e nas
maos de Claudio Henrique Nunes Mourdo. Nos bastidores, o trabalho sério e
competente de Lilian Cristine Nascimento (responsavel comigo em cada
decisdo e escuta reciprocas), Daniela Rocha, Mirian Lourdes Ferreira dos Santos
Silva, Regiane Agrella, Otavio Bortoluzo, Guilherme Oliveira, Ana Carolina

Frank, Elaine Andrade, Luciana Rosa, Daniela Cury, Cintia Firmino, Maria
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Carolina Bonfim, Viviane Geronymo e Marisol Bergamo. Concederam voz as™
pessoas surdas e mdos as pessoas ouvintes as intérpretes e tradutoras LIBRAS- _ﬁj
Portugués: Ellen Cristina Oliveira, Leticia Navero, Aryane Santos Nogueira e
Vanessa Martins. Essa festa de vozes e maos aconteceu com o apoio da
Associagao de Docentes da UNICAMP (ADUNICAMP), que nos cedeu espaco e
acolhida parceira em seu confortavel auditério. Como nada se faz sem recursos,
como ja mencionado anteriormente, os subsidios necessarios foram obtidos pelo
Fundo de Apoio ao Ensino, a Pesquisa e a Extensao (FAEPEX) ligado a Pro-
reitoria de Pesquisa da UNICAMP via submissdo de projeto (Solicitagao
73.714/2014) por uma das mdos desse conjunto. Na trama textual necessaria

para moldar a solicitagio FAEPEX, reconheco a parceira competente, agil em

raciocinio, tenaz e prética em encontrar solucdes na presencga de Daniela Rocha.

Ao final dessa obra evento, fica em nds a sensacdo alegre que muito
caminhamos nesses dltimos 12 anos ap6s a promulgacdo da Lei da LIBRAS (Lei
10.436/2002), e uma angustia boa que nos move a superar o fato de que a
universidade publica, via de regra, ndo consegue se fazer falar em LIBRAS. O
encantamento que o portugués produz - em nds e sobre nds - ainda ofusca essa
outra lingua chamada LIBRAS, e esse encantamento ainda nos faz insistir nas
abordagens lus6fonas e grafocéntricas em portugués. Este encantamento
alicerca uma politica linguistica que esta longe de ser uma politica que, no final
das contas, considera em sua radicalidade o que estd muito bem expresso na Lei
10.436/2002 e no decreto que a regulamentou (Decreto 5.626/2005). Talvez nos
falte a escuta de nés mesmos... e por ndo nos escutarmos a nés mesmos nao
conseguimos nos colocar na dis-posi¢cio de escutar o surdo em sua desejante

demanda de se fazer falar e ter escuta em LIBRAS.
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CAPITULO 1

11l SETEMBRO AZUL DA UNICAMP “DIREITOS HUMANOS EM
QUESTAO”: NOTAS E RECRIACAO DAS PALESTRAS E DEBATES



Il SETEMBRO AZUL DA UNICAMP “DIREITOS HUMANOS EM QUESTAO”:
NOTAS E RECRIACAO DAS PALESTRAS E DEBATES'

Regina Maria de Souza
Marisol Gosse Bergamo

o Abertura: Luis Alberto Magna?

A mesa de abertura foi composta pelos convidados:
Professor Luis Alberto Magna
Professora Ana Regina e Souza Campello

Professora Lilian C. Nascimento

Durante a abertura, a professora Lilian agradeceu a presenca de todos,
cumprimentou os membros da mesa e destacou a importancia do momento. Ela
também enfatizou a lideranca da professora Regina Maria Souza para que o evento
se tornasse possivel3, uma vez que este é o terceiro ano que ocorre o evento, com o
empenho da professora Regina. Em seguida, concedeu a palavra aos membros da

mesa para que se apresentassem.

1 Notas preliminares:

a - Com excecdo do Professor Luis Alberto Magna todos e todas palestrantes do IIl SETEMBRO AZUL
DA UNICAMP “Direitos humanos em questdo: a universidade publica pode se fazer falar em
LIBRAS?" eram surdos/surdas e palestraram em LIBRAS, com tradugdo para o portugués realizada
por revezamento de 4 Tradutoras e Intérpretes de LIBRAS (TILS). Estas TILS foram escolhidas pelos
surdos da organizacdo do evento. Boa parte dos palestrantes disponibilizou os slides que elaboraram
para apresentarem suas palestras. Esses slides estdo no presente e-book conforme facilmente se
localiza no indice da presente obra. Cabe esclarecer que o presente capitulo foi escrito a partir das
anotagdes realizadas por Marisol Gosse Bergamo durante todo o evento, também gravado em audio e
video. O texto, aqui apresentado, ndo é o texto original apresentado por cada um, ou cada uma,
dos/das palestrantes e muito menos a transcricdo das filmagens realizadas. Mais apropriadamente
este capitulo deve ser entendido como um trabalho de recriagdo das palestras e debates havidos. Por
isto, este capitulo foi enviado a cada palestrante para verificar se autorizava nossa narrativa, nosso
olhar e nossa escrita sobre o que brindaram, a nés, com suas reflexdes. Agradecemos a autorizagdo
recebida pelos personagens que povoaram o presente capitulo.

b- O III Setembro Azul da UNICAMP do qual este e-book é também uma forma de registro, ou de
memoria, foi possivel gracas a financiamento obtido junto ao FAEPEX (AUX N°73.714/2014). O local
do evento foi cedido gentilmente pela Associagdo de Docentes da UNICAMP (ADUNICAMP) e
ocorreu no auditério desta entidade de classe em 12/09/2014.

2 Pr6-reitor de Graduagao da UNICAMP.

3 Professora Lilian referia-se também a obtencdo de recursos via FAEPEX para a cobertura de custos
do evento. Solicita¢do 73.714/2014.
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O professor Luis Alberto Magna iniciou sua fala destacando a importancia do =
Evento Setembro Azul e da honra de ter sido convidado pela organizacdo. Lembrou ©
o seu trabalho enquanto Diretor da Faculdade de Ciéncias Médicas e do trabalho que
era desenvolvido pelo Centro de Reabilitacdo Professor Gabriel Porto (CEPRE) no
atendimento aos "deficientes auditivos e visuais"4; lembrou do trabalho da
professora Regina Maria de Souza, quando era docente do CEPRE, bem como o da
professora Angélica Bronzatto e de outros funcionarios que trabalharam para
ampliacao dos servicos daquele Centro de Reabilitacdo, que passou a ser um centro
especifico da Faculdade de Ciéncias Médicas apds a aprovacdo de seu Regimento

Interno pelo CONSU na década de 90.

O professor Magna destacou o seu envolvimento na campanha do atual reitor,
professor José Tadeu Jorge, e do seu compromisso em tornar a UNICAMP uma
universidade capaz de promover a inclusdo em todos os niveis, ndo s6 a inclusao
material, mas também a inclusdo plena aqueles que requerem agdes especificas para
que possam desenvolver plenamente seu potencial profissional e de conhecimento
nas questdes académicas, quer como alunos dos cursos de graduacdo, quer como
jovens colegas na pés-graduagdo, no mestrado e doutorado, e, futuramente, espera

té-los incluidos também no quadro docente da universidade.

O professor Luis Alberto Magna afirmou que algumas acdes ja estdo sendo
realizadas para a inclusao plena dos alunos com deficiéncia, mas que outras agdes
ainda necessitam de um estudo mais detalhado. Em relacdo ao ingresso dos surdos
na Pés-graduacao, Mestrado e Doutorado, reconhece o fato de que a primeira lingua
para os surdos é a LIBRAS e, por assim considera-la, vem realizando conversas com
a professora Rachel Meneguello, Pro-reitora de Pés-graduagdo, no sentido de se
adotar, na UNICAMP, no caso de candidato surdo, o portugués como segunda
lingua nas provas de proficiéncia em lingua estrangeira nos cursos de mestrado ou
de doutorado; no caso de estudantes surdos de doutorado sua sugestdo a Pré-

reitoria de Pds-graduacdo é a de que possam realizar a prova de proficiéncia de

4 Foram colocadas entre aspas as nomenclaturas utilizadas pelos palestrantes.
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portugués, como segunda ou terceira lingua, se o estudante surdo ja tiver
(0.Q)

N\
demonstrado proficiéncia em outra lingua, que ndo o portugués, a época em que =

realizou o mestrado.

Sobre a auséncia de Tradutor e Intérprete de LIBRAS (TILS), neste ano, em
varias aulas em que havia estudantes surdos regularmente matriculados, o professor
Magna expos a dificuldade de contratacdo em decorréncia da proibicio de
contratacdo efetiva e definitiva préximo ao periodo eleitoral e destacou que algumas
situacdes de concursos publicos, que foram realizados neste ano eleitoral, foram
situacdes de excecdo e que a falta de intérprete acarreta graves prejuizos aos

estudantes surdos.

Diante da dificuldade de contratagdo por concurso publico em periodo
eleitoral, o professor Magna divulgou que a UNICAMP estd abrindo processo
seletivo para Tradutor Intérprete de LIBRAS em cardter emergencial e,
posteriormente, realizard um concurso para admissao de tradutores e intérpretes de
“linguagem” de sinais com carga hordria de 40 horas semanais. A admissdo se dara
por meio de banca composta por surdos, intérpretes de LIBRAS e ouvintes fluentes
em LIBRAS. Os candidatos deverdo comprovar legalmente fluéncia em LIBRAS
(PROLIBRAS/MEC) e, se aprovados no concurso, fardo parte da Central de
Intérpretes da UNICAMP. 5

Enfatizou que, diante da necessidade de infraestrutura para que os surdos
possam participar plenamente das aulas, a Faculdade de Educagdo ira prover
equipamentos de filmagem das aulas para que os mesmos possam estudar, reverem
as aulas e ndo serem prejudicados na hora de fazer suas anota¢des da lousa.

Destacou outras a¢des em andamento, como a introducdo da disciplina de LIBRAS

5 A época da publicacio deste e-book, o concurso anunciado em setembro pelo Proé-reitor de
Graduacao ja havia ocorrido, tendo sido efetivada a contratagdo da tnica candidata que optou por ser
contratada pela UNICAMP. Vale explicar que o edital do concurso emergencial para TILS pela
UNICAMP previa, no perfil, que o candidato tivesse nivel médio e a complexidade da atuagdo do
trabalho foi considerada de nivel C, o que estabelecia um piso salarial pouco atrativo se
considerarmos que candidatos aprovados ndo compareceram para assinar o contrato temporario com
a UNICAMP. Eram 3 vagas: apenas uma foi preenchida.
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nos cursos de licenciatura, pedagogia, fonoaudiologia. A disciplina ja existe na —
pedagogia e na fonoaudiologia e deverd ser implantada formalmente como éﬁ
disciplina obrigatodria, a partir do ano que vem, na Faculdade de Ciéncias Médicas,
na Faculdade de Educacdo e no Instituto de Estudos da Linguagem, como previsto

no Decreto 5.626/2005.

Concluiu que todos os setores na UNICAMP estdo empenhados em ajudar.
Como exemplo da articulacdo de esforgos institucionais, mencionou que o diretor da
Faculdade de Educacado, professor Luiz Carlos de Freitas, ja repassou a DLIE -
Diretoria de Logistica e Infraestrutura de Ensino -, 6rgdo da Pré-reitoria de
Graduagdo -, o equipamento para as filmagens das aulas e a disponibilizacao das
filmagens produzidas na CamaraWeb da UNICAMP, o que vem sendo feito

rotineiramente pelo webmaster da Pro-reitoria de graduacao.
e Apresentacio da Professora Ana Regina e Souza Campello

A professora Ana Regina agradeceu a presenca de todos. Enfatizou a
satisfagdo de ver cidaddos ouvintes e cidaddos surdos juntos e que isso demonstrava
que os ouvintes consideram que os surdos sao igualmente capazes e lutam juntos
pelos mesmos interesses no que ser refere a justica social, buscando melhorias para a

educacdo dos surdos em todos os niveis de ensino.

e Inicio do debate entre o piiblico e o Professor Magna

e Intervencdo de Lilian Cristine Nascimento - Professora da Faculdade de

Educacgao da UNICAMP e membro do Comité Executivo do presente evento.

A professora Lilian agradeceu as colocagdes dos convidados e anunciou o
inicio do debate referente a exposicdo anteriormente feita pelo professor Magna.
Iniciou o debate propondo uma questdo para o professor Luis Alberto Magna.
Solicitou que discutisse o ingresso dos surdos nos cursos de graduacdo da
UNICAMP e questionou se os surdos poderiam contar, no futuro, com um

vestibular adaptado.
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| e—
Em sua resposta, o professor Magna fez um apelo aos presentes para aqueles

que conhecessem algum intérprete entrassem em contato com a Pré-reitoria de (©
Graduagdo, enviando um e-mail para a reitoria. Em seguida, explicou as
dificuldades de fazer as contratacdes temporarias por prestagdo de servigo sob
demanda, dizendo que haveria um processo seletivo emergencial e, em seguida, um
concurso publico para tradutores e intérpretes. Ressaltou a necessidade de compor
um quadro de possiveis intérpretes, formando uma Central de Intérpretes de

“linguagem de sinais”, para atuarem em sala de aula e eventos.

Quanto ao vestibular, o professor Magna ressaltou que, embora nao haja
muita divulgagdo, existe uma comissdo permanente que trabalha no vestibular da
UNICAMP (COMVEST). Essa Comissao também atende as necessidades dos
candidatos que apresentam alguma dificuldade ou requerem acessibilidade
especifica, inclusive, como é o caso dos candidatos surdos. Entretanto, para que os
candidatos surdos sejam atendidos é preciso que informem a Comissdao de
Vestibular de suas necessidades, para que sejam providenciadas as medidas cabiveis
pela COMVEST. Enfatizou que, com a implementacdo do Servico de Tradutor e
Intérprete na UNICAMP, a perspectiva é que o nimero de alunos surdos aumente.
Lembrou que o aluno surdo, quando incluido na UNICAMP, requerera da
UNICAMP condicoes para se desenvolver e permanecer no curso no qual escolheu
para se formar. Destacou ser esta a garantia na qual estd trabalhando, qual seja, para
que o aluno, no caso surdo, tenha assisténcia simultanea de intérprete nas aulas.
Segundo ele, estas agdes combinadas com a publicidade atrairdo mais alunos surdos

para os diferentes cursos de graduacdo da universidade.

e Intervencao da Sra. Flavia - Municipio de Piracicaba - Tradutora e Intérprete

de Libras (TILS) da Prefeitura - Ensino Fundamental

Inicialmente relatou sua experiéncia como TILS, na faculdade X, e as
dificuldades que enfrentava na correcdo de provas e trabalhos dos alunos surdos,

principalmente em relacdo a monografia de final de curso. Questionou se “na
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UNICAMP oferecem um apoio para os surdos que apresentam dificuldades com a —
escrita do portugueés”. QN
O professor Magna respondeu que a pergunta era especifica e por isso
a professora Lilian responderia e aproveitou para divulgar que a UNICAMP tem
também outras unidades de ensino, como o COTUCA, que é um colégio técnico
vinculado a UNICAMP; o COTIL, em Limeira; em Piracicaba, destacou que a
Faculdade de Odontologia presta servigos odontolégicos a pessoas com deficiéncia e
apontou que o servico é bastante procurado; ressaltou o trabalho de Aryane Santos
Nogueira (intérprete de LIBRAS/Lingua Portuguesa) na area de odontologia e
concluiu que, até o final do mandato do professor Tadeu, a universidade conseguira
estabelecer outras acdes positivas voltadas para a inclusdo plena, ou préxima disso,

dos surdos.

o Comentario da Professora Ana Regina e Souza Campello - Presidenta da
Federacao Nacional de Educacdo de Surdos (FENEIS) e professora da
Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFR])

A professora Ana Regina manifestou-se afirmando que todos os professores
que analisam textos redigidos por alunos surdos deveriam ser profissionais de
Letras e conhecedores da estrutura da escrita dos surdos para entender e fazer a
transcricdo do que o surdo escreveu. Segundo ela, o avaliador precisaria conhecer a
estrutura gramatical e os mecanismos discursivos das duas linguas, LIBRAS e
Portugués, a fim de identificar os efeitos das duas estruturas e caracteristicas
discursivas sobre a escrita do aluno surdo. Enfatizou a necessidade do intérprete e
do professor de Portugués serem formados em LIBRAS em curso superior para
ensinar o surdo a distinguir aqueles efeitos sobre sua escrita e, assim, ampliar suas
possibilidades de leitura e escrita em portugués. Lembrou que a portaria 3.284, de 7
de novembro de 2003, em seu artigo 2, item III, ndo estd sendo respeitada e deveria
ser cobrada pelo movimento surdo, especialmente no que concerne a acessibilidade
em LIBRAS em provas e concursos e as recomendagdes para a correcao de textos,

escritos em portugués, de alunos surdos.
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e Contribuicao de Vanessa Martins - Professora bilingue Portugués-LIBRAS e

TILS

Vanessa concordou com as colocacdes da professora Ana Regina. Enfatizou
que a escrita do surdo precisa ser entendida como efeito de um conjunto de
varidveis, em especial, se for considerada a LIBRAS como a lingua primeira dos
surdos. Nesta direcdo, questionou como ficaria a situagdo dos surdos que buscam
ingresso pelo vestibular da UNICAMP, uma vez que eles tém que se haver com a
prova em Portugués. O TILS é visto como a solu¢do tnica, pela UNICAMP, mas
raramente os TILS tém formacdo em todas as areas disciplinares que precisam
traduzir no vestibular. Os TILS podem saber LIBRAS, mas nao saberem quase nada
da &rea a ser traduzida ou ndo entenderem o assunto que estardo traduzindo ou nao
dominarem o jargdo em LIBRAS especifico de cada drea de conhecimento. Segundo
ela, o ideal seria a UNICAMP pensar na possibilidade de realizar uma versao em

LIBRAS do vestibular.

e Professor Magna respondeu

Afirmou que fez a "solicitacdo para que avaliassem os procedimentos para o
ingresso dos surdos na UNICAMP" e ressaltou que é uma questdo que precisa ser

cobrada pelos surdos.

e Contribuicao da Professora Lilian Nascimento

Lilian explicou ao publico que ha dois alunos surdos (uma mulher e um
homem) no Mestrado e outra aluna no Doutorado. Acrescentou que o orientador
acaba somando ao trabalho de orientacdo também a tarefa de ajudar o surdo a
compreender melhor a lingua portuguesa. O orientador ou a orientadora acaba
necessitando fazer as corregdes necessdrias, explicando-as ao orientando surdo, nao
havendo suporte institucional ao estudante surdo no que se refere a ampliar seus
conhecimentos em portugués. Chama atencdo para a importdncia de que este

trabalho de leitura do texto do orientando surdo seja realizado em conjunto, ou

r/ﬁ
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também, pelos intérpretes. Finalizou dizendo que uma medida que os orientadores .

de alunos surdos tomaram foi que a tese possa lhes ser entregue em LIBRAS com (¢
traducdo legendada para o portugués, ou em portugués com traducdo para a

LIBRAS. ¢

Com a intervencao da professora Lilian, o debate com o professor Magna foi

finalizado.

o Palestra da Professora Ana Regina e Souza Campello - Diretora Presidenta
da FENEIS
e Tema da palestra: “20 décadas depois: as conquistas sociais, humanas e

educacionais do Povo Surdo".

A professora Ana Regina relembrou o histdrico de luta pelos surdos e ilustrou
a sua apresentacdo com varias reportagens realizadas pelo Jornal FENEIS. (Neste e-
book o leitor podera ter acesso aos slides apresentados pela professor Ana Regina

Campello durante o evento.)

Afirmou que somente depois de passadas 20 décadas notam-se os efeitos das
lutas empreendidas pelo Movimento Surdo com algumas conquistas importantes do

povo surdo, nas areas humanas e educacionais.

Relembrou as dificuldades que tiveram em fazer tramitar na Camara e no
Senado, desde os idos de 1980, a lei que reconheceria a LIBRAS como a lingua do
povo surdo; a celebracao que foi tal reconhecimento em 2002 com a assinatura da Lei
10.436/2002 e destacou a participacdo da FENEIS nos movimentos politicos.
Lembrou as mobilizagdes realizadas, as passeatas e o ativismo tenaz nas vérias
esferas politicas para reivindicar o direito e o cumprimento das leis de
acessibilidade, tais como: a janela com intérpretes de LIBRAS nos programas de TV;

a presenca de TILS capacitados em todos os niveis de ensino; o direito a educagao

6 Esta politica ndo foi institucionalizada ainda pela UNICAMP tendo sempre que ser acordada com a
Comissao de Pés-graduacao local.



Direitos humanos em questéo: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

——T
bilingue tendo a LIBRAS como L1, ou seja, como lingua de instrucao curricular,e o -

portugués como L2. Além disso, relembrou a participagio politica da FENEIS no (]
Senado para a aprovagao da Meta 4 do PNE (Plano Nacional de Educagao), tal como
foi aprovada pela Camara dos Deputados; a presenca firme e coesa na CONAE

(Conferéncia Nacional de Educacdo) etc.

Apesar das conquistas - decorrentes da forca de liderancas surdas e também
de apoiadores ouvintes junto ao Movimento Surdo - dentre elas, o lancamento de
cursos como o Letras LIBRAS para formar educadores surdos para o ensino de
LIBRAS e os cursos de Pedagogia Bilingue, para formar pedagogos bilingues
LIBRAS - Portugués, Ana Regina enfatizou que ainda ha muitas conquistas para
serem efetivadas, dentre elas: a presenca de TILS capacitados tecnicamente e com
nivel superior nas escolas de todos os graus; a contratagdo de surdos qualificados

para o ensino de LIBRAS nas universidades e na educagao basica.

Concluiu com um apelo a comunidade surda, para que os surdos ndo
ficassem invisiveis, isto é, segundo ela, eles precisam aparecer e se organizar
politicamente. Devem estar por dentro das leis para saber o que é certo como
conquista, tornando-se lideres surdos com conhecimentos histéricos sobre assuntos
politicos e capazes de se articular com as estratégias do Movimento Surdo Brasileiro.
Outra frente a ser ampliada é a da formagdo de pesquisadores surdos. As distintas
esferas do Movimento Surdo necessitam de surdos mestres e doutores, como os que
estdo atualmente se formando na UNICAMP. Para isto, é necessario que
pesquisadores ouvintes aceitem orientd-los. A formacdo de mestres e doutores

surdos é uma necessidade para, entre outras coisas, a consolidacdo de grupos de

estudos surdos etc.

Finalmente, enfatizou a heterogeneidade presente no Movimento Surdo e a
importancia de se ampliar os horizontes para se acolher as demandas dos surdos
negros, dos surdos cegos, das mulheres surdas etc. e formar lideres nesses universos.
Lembrou que estas experiéncias aglutinam as reivindica¢des e anélises centradas na

sensibilidade e nas experiéncias visuais e/ou na inscricio da LIBRAS como o elo
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fundamental que une estes diferentes sujeitos surdos, como vem propondo a

professora Gladis Perlin.

o Palestra Professor Roger Prestes

e Tema: “Direitos Humanos e Politica Publica para Surdos”.

Roger apresentou-se como assessor da Deputada Federal Maria do Rosério e
Presidente do "Conselho Estadual de Direitos da Pessoa com Deficiéncia -
CODEPED" do Rio Grande do Sul. Discursou sobre os Direitos Humanos e Politicas
Pablicas para surdos. Iniciou sua fala com a frase “NADA SOBRE NOS, SEM NOS”,
lema utilizado mundialmente pelas pessoas com deficiéncia. Explicou que este lema
foi usado pela primeira vez na Africa do Sul, durante o regime do APARTHEID, no
final dos anos de 1980. A época, os ativistas negros e sul-africanos aproveitaram o
movimento anti-apartheid para lutar também pela igualdade de condicdes e de justica
social para as pessoas com deficiéncia. A politica do apartheid agravava as praticas
discriminatérias contra os grupos surdos ou com deficiéncia e, assim, dava
visibilidade social a discriminagdo e as desigualdades impostas as pessoas com
deficiéncia. De 14 para cd, este lema foi apropriado por todos os movimentos
politicos das pessoas surdas e com deficiéncia em prol de maior igualdade de

condicOes e de exercicio da cidadania.

Roger lembrou as conquistas ja expressas pela Constituicio Federal, em
especial, os direitos de igualdade, de livre manifestacdo do pensamento e de
obrigatoriedade da acessibilidade para que as pessoas com deficiéncia participem
ativamente na sociedade e avaliem os rumos da politica nacional para a inclusdo em
todos os setores, como por exemplo, na educagdo, na satide e no trabalho. Discorreu
sobre a importancia das pessoas surdas participarem das articulagdes politicas das
liderancas nacionais e nos conselhos, féruns, conferéncias e em eventos regionais

sobre Direitos Humanos e Pessoa com Deficiéncia ou surda.

O professor Roger citou o artigo 24 da Convengao Sobre os Direitos da Pessoa

com Deficiéncia, realizada em Nova York, organizada pela ONU. Enfatizou que no
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artigo 24 esta claro o direito da pessoa com deficiéncia de ter garantida a

W\L/(S)
acessibilidade na esfera educacional, de ter autonomia, liberdade de expressdo, de os G\
surdos terem o direito de estudar em escolas bilingues, de terem professores
bilingues LIBRAS - Portugués para ensind-los. Lembrou que a Convencao de Nova

York tornou-se emenda constitucional com a promulgacdo do Decreto 6.649/2009.

Roger enfatizou que, mesmo que governos estaduais e municipais ndo
concordem, os surdos devem assumir suas escolhas e ter o controle da situacao,
mantendo pressdo politica e exercendo permanentemente o ativismo. Para ele, essas

préaticas tém como efeito o empoderamento dos surdos pelos surdos.

Em seguida, retornou discutindo a forca da expressao: NADA SOBRE NOS,
SEM NOS - NADA. Isto quer dizer que, segundo ele, nenhuma lei ou pratica deve
ser exercida sobre os surdos sem que as entidades de representacdo dos surdos ou
sem que os surdos organizados tenham sido convocados para participar da redagao

da lei ou da efetivacdo de uma pratica.

Concluiu sua fala apresentando o PROGRAMA VIVER SEM LIMITE, que faz
parte do Plano Nacional dos Direitos da Pessoa com Deficiéncia. Destacou que este
projeto foi criado com a participacdo ativa da Deputada Federal Maria do Rosario
para apoiar as Instituicdes Federais de Ensino Superior que queiram tomar para si a
formacdo de professores surdos e ouvintes em Letras para o ensino de LIBRAS, de
pedagogos bilingues; ou para apoiar organizacdes e setores que tomem para si o
projeto de colocar em marcha programas para a garantia de direitos humanos
fundamentais. Enfatizou que essas acdes estao beneficiando milhdes de pessoas com
baixa renda, ao possibilitar seu acesso a educagdo e a inclusao social. Segundo ele, os
recursos alocados no Programa Viver Sem Limite podem ser destinados a todos os
estados a partir do envio de propostas e projetos a Secretaria de Direitos Humanos.
Neste sentido, fez um apelo para que os gestores realizem tais projetos: "cobrem o
compromisso e a verba existente para o Programa para que seja utilizada para
executar as acdes destinadas ao objeto principal da medida governamental que é

possibilitar ao surdo e a pessoa com deficiéncia VIVER SEM LIMITE."
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e Debate da platéia com Roger Prestes e Ana Regina e Souza Campello
e Intervencao da Senhora Vanessa Martins

Pergunta a mesa: Como articular a Educacdo de Surdos fora do campo da

Educacao Especial?

Resposta da Ana Regina e Souza Campello: Iniciou sua resposta lembrando
que a Lingua de Sinais é uma lingua e que isso ja foi provado cientificamente por
estudos linguisticos que se avolumam desde 1960 e endossam esta condicdo: a lingua

de sinais é uma lingua.

Para ela, atualmente existem varios programas de apoio a pessoa com
deficiéncia na esfera da educagdo especial. Mas se a LIBRAS é uma lingua, condigao
que ja foi aceita pelo Estado Brasileiro, os surdos tém direitos linguisticos que devem
se projetar nas préticas escolares. As escolas de surdos bilingues sdo e devem ser
entendidas como escolas regulares, ndo como um campo da "educagdo especial", cuja
histéria de emergéncia se vincula a Medicina. Lembrou que ja h4 surdos mestres e
doutores e explicou que agora estd acontecendo uma mudanga de olhar, o foco agora
estd na LINGUA DE SINAIS (énfase da palestrante), e ndo mais na deficiéncia
entendida como falta, como auséncia de um sentido, que é a audigdo, mas como
presenca forte do olhar e da possibilidade de construir leituras do mundo pelo olhar
em LIBRAS. Isto é uma abordagem diferente da existente, que pensa a escola
bilingue fora do campo da educacado especial, tributdria da medicina, para se inserir
no campo da linguistica, que é a drea onde se estuda e se tem como tema a Educacao
Bilingue. Esta é a proposta apresentada pelos surdos ao MEC, que aguardam sua
aprovacdo para sairem do grupo da deficiéncia no que tange as acdes de
transformacdo necessarias na escola, ainda marcada pelo discurso da inclusdao do
deficiente como sujeito com uma falta em relacdo aos seus pares, e pela apologia ao
desenvolvimento da tolerdncia, pelos estudantes sem deficiéncia, aqueles com

deficiéncia. Segundo ela, estda na hora de a linguistica participar mais ativamente
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dessa nova histéria da educacdo de surdos em conjunto com outros campos que
(0.Q)
formam professores. QY

e Pergunta do Sandro Santos - Candidato surdo a Deputado Federal

Apresentou-se como estudante de direito e disse concordar com a fala da
professora Ana Regina em relacdo a falta de acessibilidade provocada pela auséncia
de intérprete de LIBRAS nos meios de comunicacdo e na maioria das escolas,
inclusive, nas universidades publicas. Para elucidar os direitos j4 garantidos a
populacdo, leu o Artigo 221° da constituicdo que assegura o direito de igualdade de
condicdes entre os brasileiros em todas as esferas, independente de tracos fisicos
e/ou identitarios. Discorreu também sobre a questdo do direito linguistico.
Mantendo-se no texto constitucional, mencionou o artigo 12° que define o que
significa "ser brasileiro". Aponta que o artigo 13° estabelece que o portugués é a
lingua oficial do Brasil sem considerar a Lingua de Sinais - a despeito de a LIBRAS
ter sido considerada a lingua natural das comunidades surdas pelo Governo Federal

em 2002 com a publicacdo da Lei 10.436.

Sandro dirige sua fala ao professor Roger. Solicita-lhe que comente a condigdo

de o surdo ser brasileiro, mas nao ter o portugués como lingua primeira.

Roger, referindo-se as leis em vigor, afirmou que estas ndo sdo feitas para
resolver as questdes politicas dos surdos, pois suas publicacdes constituem apenas
uma pequena parte da conquista. O professor Roger enfatizou a necessidade de
formacdo de educadores bilingues, de um lado, e da criacdo de estratégias/sangdes
para impedir ou coibir o descumprimento das conquistas legais dos surdos - como
ndo conceder alvards ou credenciamento de cursos - por outro; para ele seria
importante descredenciar ou impedir a abertura de cursos que ndo respeitem a
condicdo linguistica dos surdos - para que se facam valer os direitos linguisticos dos

surdos.
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A professora Ana Regina complementou dizendo que existe um longo
)
caminho a percorrer para a consolidacdo das conquistas asseguradas legalmente. (]

Enfatizou que é muito importante ter mais advogados surdos formados e com

conhecimento da causa surda como parceiros.

Sandro fez uma pergunta para os dois professores, isto é, para Ana Regina e

Roger: "O que deveria ser mais importante nesta luta surda?"

O professor Roger respondeu que o que passou, em termos de conquistas, nao
é um fim em si mesmo; que o momento é o de tragar novos caminhos e continuar
persistindo na ampliagdo da efetivacdo de praticas mais humanas para todos os
surdos e surdas do Brasil. A professora Ana Regina também respondeu que esta
aguardando a aprovacdo das propostas politicas que foram apresentadas para o
MEC em fevereiro de 20147, enfatizando que o Movimento Surdo organizado

continuara lutando e ampliando agdes.

e Intervencao da Sra. Monica

Ela exprimiu sua preocupacdo com o futuro das criancas surdas, segundo ela,
’ . . . . . .
mesmo com os respaldos legais, ainda existem muitas barreiras na sociedade; em
especial, na drea da saude que insiste na oralizagdo como meio para a educagao das

criancas surdas."

A professora Ana Regina concordou que esta é uma preocupacao legitima. Ela
entende que é preciso acolher a crianca surda e a familia e explicar a necessidade de
aquisicao da lingua de sinais pela crianca surda desde o diagnoéstico da surdez, para
que seu desenvolvimento linguistico se mantenha similar ao das criangas ouvintes.

Para ela, a lingua é a base para o desenvolvimento cognitivo e psiquico. Considerou

7 Ana Regina Campello refere-se ao proposto pelo GT LIBRAS do MEC a SECADI (Secretaria de
Educacao Continuada, Alfabetizagdo, Diversidade e Inclusao). O documento, onde se 1é tal proposta,
pode ser obtido no site: < http://www.bibliotecadigital.unicamp.br/document/?down=56513>. A
SECADI agendou uma reunido com os membros desse GT em 6 de junho de 2013 que foi cancelada
tendo em vista que era dia de jogo do Brasil em Brasilia. Outra reunido foi solicitada pela FENEIS,
mas, até o momento, ndo agendada novamente pela SECADI. A primeira autora deste capitulo fez
parte do GT LIBRAS MEC por indicacao da Federagdo Nacional de Educacao de Surdos (FENEIS).
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falante tanto dos alunos quanto da comunidade, como se os surdos ndo fizessem

parte da "comunidade" por ndo serem falantes e ouvintes. Com isto, a populagao
surda é apagada por exclusao politica. Enfatizou a importancia de a LIBRAS ser uma
lingua a ser aprendida por ouvintes e ter correspondéncia no curriculo das
licenciaturas. Afirmou que ndo existe um curriculo especifico e minimo que
contemple a LIBRAS e a cultura do surdo; e que os professores ouvintes precisam ser
formados em pedagogia, modalidade bilingue, para ensinar do 1° ao 5° ano.
Considerou que o proéprio surdo ndo tem essa formagdo - em pedagogia - para
ensinar do 1° ao 5° ano. A triste realidade é que os professores ouvintes nao sabem a
LIBRAS para ensinar diretamente seus alunos surdos e os professores surdos

precisam ter formacao especifica em pedagogia.

O professor Roger complementou a fala da professora Ana Regina
esclarecendo que o surdo ndo tem acessibilidade nas universidades de medicina nem

como aluno nem como usudrio dos servigos médicos.

e DPalestra Professor Claudio Licio Nunes Mourao

e Tema: “Literatura Surda: direito de expressar as maos literarias”.

Claudio iniciou sua palestra conceituando o que é literatura surda e poesia surda
e o que estas representam para os surdos. Comentou sobre os livros adaptados em
LIBRAS para os surdos, como exemplo, citou a "Cinderela Surda". Na versdo em
LIBRAS, a Cinderela perde a luva e ndo o sapato, mudanga que enfatiza as maos

como membros necessarios para a expressao em LIBRAS.

Sobre a producdo literdria surda e artes surdas, mostrou algumas tirinhas
(historietas curtas em quadrinhos) realizadas por artistas surdos e em LIBRAS. Deu
exemplos da ocorréncia de metaforas em LIBRAS. Contou algumas piadas surdas,
ou seja, piadas construidas em LIBRAS no interior das comunidades surdas.
Algumas ironizam o modo como os que ouvem (ouvintes) entendem o mundo

surdo; outras brincam com aspectos das relagdes surdos - surdos. Em uma das
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piadas, por exemplo, mostrou que, para um ouvinte, ser decapitado é perder a ]

cabeca, para um surdo é ter amputadas as maos (piada que remete a proibicao do
uso da lingua de sinais e seu impacto sobre a vida do surdo: ndo poder estar nela
inscrito, é estar morto). Destacou que no Brasil existem muitas poesias surdas e artes

surdas.

A palestra foi interessante posto que evidenciou as diferencas de olhares
existentes entre surdos e ouvintes e a forma como a literatura e as piadas, em
LIBRAS, evidenciam marcadores culturais distintos e "tipicos" existentes no mundo
surdo em relacdo ao mundo ouvinte. Finalizou dizendo que a literatura e a poesia
surdas sao produzidas por artistas surdos nas comunidades surdas brasileiras e em

LIBRAS.

e Palestra Professor Marcelo Lucio Correia de Amorim

e Tema: "Inclusdo em Universidades Publicas".

Marcelo iniciou sua palestra mostrando um video produzido na Universidade
Gallaudet® e no Instituto Nacional de Tecnologia para Surdos (NTID) do Instituto
Rochester de Tecnologia (R.LT)°. A platéia demonstrou entusiasmo com o video,
posto que evidenciou outra possibilidade de pensar o ensino superior e tecnolégico
para surdos, qual seja, fazendo-se da Lingua Americana de Sinais (ASL) a lingua
para o ensino das disciplinas, além de utiliza-la como parte de estratégias

didaticas/ metodolodgicas que exploram fundamentalmente a visdao. Lembrou que

8 "A Universidade Gallaudet é a tinica comunidade de aprendizagem composta por 1.100 alunos de
graduagao e 400 estudantes de pés-graduacdo que sdo surdos ou tém deficiéncia auditiva. E a tnica
instituicdo de ensino superior do mundo onde todos os programas e servicos sdo especialmente
elaborados para alunos surdos ou com deficiéncia auditiva. Todos os cursos sdo ministrados na
linguagem americana de sinais e em inglés." Leia mais em:<http://goo.gl/gbkpVOQ>. Nota da
primeira autora deste capitulo.

9 "The primary mission of the National Technical Institute for the Deaf is to provide deaf and hard-of-
hearing students with outstanding state-of-the-art technical and professional education programs,
complemented by a strong arts and sciences curriculum, that prepare them to live and work in the
mainstream of a rapidly changing global community and enhance their lifelong learning. Secondarily,
NTID prepares professionals to work in fields related to deafness; undertakes a program of applied
research designed to enhance the social, economic and educational accommodation of deaf people;
and shares its knowledge and expertise through outreach and other information dissemination
programs." Leia mais em: http://www.ntid.rit.edu/about. Nota da primeira autora deste capitulo
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essas duas experiéncias ocorrem ha anos e que a Universidade Gallaudet, por
exemplo, foi fundada em 1857. Portanto, ja ha uma grande experiéncia acumulada,
nos EUA, no campo de ensino universitario de e para surdos, que poderia ser
conhecida e explorada pelos reitores e gestores de universidades e das escolas de
educagdo basica no pais, respectivamente. O resultado, da experiéncia americana, é
que os surdos terminam esses cursos com competéncia profissional similar a seus
pares ouvintes, o que aumenta fortemente suas chances de inclusdo no mercado de
trabalho. Esta situagdo ainda ndo ocorre no Brasil, onde o acesso ao nivel superior

pelos surdos tem uma taxa insignificante.10

Relatou um caso no Rio Grande do Sul. O primeiro aluno surdo da
Universidade de Porto Alegre reivindicou o direito de ter um intérprete a reitoria,
mas nao foi atendido e, para estudar, teve que pagar um intérprete particular.
Enquanto isto, moveu um processo contra a reitoria e ganhou, com o endosso da
OAB, que a Universidade pagasse seu intérprete. Estimulou os estudantes surdos
brasileiros a se valerem dos canais institucionais - internos e externos/juridicos -

para que tenham garantido seus direitos em todas as universidades, ptblicas ou ndo.
Parada para o almogo

e Retorno: Apresentacao Teatro Maos de Fada - Atividade Cultural em Libras

e Debate com a Platéia apds o Teatro
e Intervencao do Sr. Felipe:

Considerou que ndo se pode comparar escolas estrangeiras com escolas
brasileiras e perguntou sobre as propostas do movimento surdo junto a comunidade
externa para expandir o conceito de escola bilingue para dentro da universidade.

O professor Marcelo Amorim respondeu que o Evento Mundial Setembro

Azul nasceu com esse objetivo principal, qual seja, o de difundir o conceito da escola

10 No Brasil, segundo Censo do INEP, em 2011, de um universo aproximado de 1,1 milhdo de surdos
brasileiros que se valem da LIBRAS apenas 1.582 estdo no Ensino Superior. Este dado consta em:
<http:/ /www.bibliotecadigital.unicamp.br/document/?down=56513>. Nota da primeira autora
deste capitulo.
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bilingue e de sua importancia; o de expor as conquistas do movimento surdo na
esfera politica, como foi, por exemplo, a conquista da preservagao, no texto final do
PNE, da meta 4, estratégia 4.7, na qual se garantiu os trés espacos de escolarizacdo
para o estudante surdo (escola inclusiva com AEE - Atendimento Educacional
Especializado -, escola bilingue e classes bilingues); o de convocar mobilizacdo dos
movimentos politicos surdos locais, regionais e nacional junto a CONAE; o de

catalisar aliancas com outros movimentos sociais etc.

Marcelo explicou que existem escolas bilingues e escolas inclusivas com
intérpretes de LIBRAS e que a FENEIS, nos dltimos 10 anos, vem realizando e
acompanhando pesquisas que comprovam que as escolas bilingues sdo melhores
para os estudantes surdos do que as chamadas escolas inclusivas, onde o curriculo é
apresentado em portugués e o aluno surdo ndo tem relacdo direta com o professor,
mas apenas como o intérprete de LIBRAS. Expds que as pesquisas vem
demonstrando que os estudantes surdos, ensinados em LIBRAS e com seus pares
surdos, apresentam um desenvolvimento global e da autoestima superior aqueles a

quem ¢é imposto o atual modelo de inclusdo escolar em portugués mediado por

intérprete de LIBRAS.

O professor Claudio Mourdo considerou que o que acontece fora do Brasil, e
vem dando certo hd mais de 1 século, deveria servir como inspiracdo para ser

adaptado a cultura e a realidade do Brasil.

O professor Roger lembrou que, tal como estd no PNE (Plano Nacional de
Educacdo), os surdos e seus familiares podem escolher entre escola/classe bilingue
ou escola inclusiva com Atendimento Educacional Especializado (AEE). Os surdos
tendem a escolher a escola bilingue. Ele lembrou que, ao menos no plano dos
dispositivos legais, antes da aprovacdo do PNE, os surdos nado tinham escolha
alguma - a eles cabia aceitar a Gnica modalidade de escola que havia: a escola em
portugués sem TILS ou com apoio pequeno no contraturno via AEE. Haver
dispositivos legais a partir dos quais se possa lutar por praticas mais humanas ja é,

para Roger, um grande avanco.
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e Pergunta da Sra Daniele Rocha: Como é o processo de ensino de surdos no o

=

R.I.T.? H4 prova adaptada no R.I.T. em Lingua de Sinais Americana? @n)

Marcelo Amorim esclareceu que nos Estados Unidos ndo tem vestibular, que
para o ingresso na faculdade é somado os pontos que os estudantes obtiveram
durante a vida académica; atualmente, no Brasil o ENEM est4 iniciando um processo

similar.

e Palestrante Professor Francisco Eduardo Coelho da Rocha

e Tema: "Desafios em tempo de inclusdao de surdos em universidades".

Francisco se apresentou como professor da FENEIS e conselheiro do
"Conselho Nacional dos Direitos da Pessoa com Deficiéncia" (CONADE). Explicou o
que era este Conselho: trata-se de um 6rgao de deliberacao colegiada, com sede em
Brasilia, que faz parte da estrutura da Secretaria de Direitos Humanos da
Presidéncia da Republica. Faz interface com os 18 ministérios do governo com o
objetivo de organizar e fiscalizar acOes para a garantia dos direitos das pessoas com
deficiéncia. Retoma a Constitui¢do Brasileira que, na dltima revisdo constitucional
(1988), determina em seu Art 1° III, art 3° IV e art 5° “caput”, a garantia de
igualdade de oportunidades a todos e da obrigagdo de o Estado garantir a inclusao
social, no caso, dos surdos na sociedade brasileira. Fez uma retrospectiva historica
dos limites que os surdos tinham enfrentado no passado, apresentando algumas
situagdes nas quais o Estado ndo tomava para si esta obrigacdo: nao existia lei que
obrigasse ter intérpretes nas escolas e nos espacos publicos; muitos surdos ndo
tinham acesso as tecnologias e sua formacao escolar se mantinha em nivel bésico, o
que dificultava a entrada no mercado de trabalho; além disto, eram poucos os que

conseguiam fazer um curso superior.

Destacou que ainda hoje, mesmo com os avangos e respaldo legais, ainda falta

acessibilidade de comunicacdo nos servigos publicos.

Em seguida, explicou o que era o PRONATEC, um programa do governo

federal que oferece cursos de capacitacdo profissional através de escolas como
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organizados por estes grupos, sdo disponibilizados intérpretes aos alunos surdos.
Para o professor Francisco, é de alta relevancia a consolidagao, ao menos em servigos
ou institui¢des publicas, de Centrais de Intérpretes de LIBRAS. O Governo Federal
aprovou medidas para financiar Centrais de Tradutores e Intérpretes de LIBRAS
para a oferta de servigos de intérpretes gratuitos para acompanhar os surdos quando
necessdrio. Enfatizou que a cidade de Campinas pode reivindicar a criagdo dessas
Centrais gratuitas enviando projetos a Secretaria de Direitos Humanos. Em Sao
Paulo, este servico ainda ndo funciona e estd disponivel apenas em alguns estados
brasileiros. O que antes era considerado vergonhoso, como usar a Lingua de Sinais e
nao o portugués, agora é direito. Finalizou sua palestra mostrando slides de politicos
de varios paises sinalizando em audiéncias publicas ou sendo acompanhados por

intérpretes.

e Debate com Surdos - Daniele Rocha, Luciana Aguera, Guilherme Oliveira,
Maria Carolina Bonfim, Daniela Cury e Regiane Agrella
Tema: “Direitos humanos em questdo: a universidade publica pode se fazer

falar em LIBRAS?”.

e Contribuicao de Guilherme de Oliveira

O estudante de mestrado Guilherme de Oliveira, integrante do Movimento
Surdo de Campinas, enfatizou a necessidade do cumprimento e respeito as leis de
inclusdo e de acessibilidade. De modo vigoroso, solicitou respeito aos direitos dos
alunos surdos que estudam na pés-graduacdo da UNICAMP e dos futuros alunos
que sonham ingressar na UNICAMP como alunos de graduagdo. Segundo ele, a
UNICAMP ainda se apresenta como um sonho para muitos devido as barreiras que
encontram desde o vestibular da universidade e explicou a importancia do vestibular em
LIBRAS. Afirmou que instituicoes como a Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) e
a Universidade Federal de Santa Maria (UFSM) disponibilizam a versio do vestibular em
LIBRAS e enfatizou que esta mesma medida deveria se adotada por outras universidades,

como a UNESP e a UNICAMP. (grifo da primeira autora deste capitulo posto que
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responde ja, até o momento, e de forma bem objetiva, a pergunta tema do presente
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evento).

Destacou que a UNICAMP, como uma universidade considerada referéncia
no Estado de Sdao Paulo, nao tem versiao do vestibular em LIBRAS; ressaltou também a
necessidade de disponibilidade de material de apoio para o aluno surdo, além da
presenca de TILS capacitados nas aulas onde tenham surdos matriculados; explicou
a necessidade das tradugdes das aulas serem filmadas para que os alunos possam
rever os videos em casa. Fez uma analogia dizendo que esse apoio era tdo

importante quanto a versdo em braile de textos académicos para os alunos cegos.

Relatou que ele, sendo aluno regular da Faculdade de Educacdo, fez uma
disciplina no IEL - Instituto de Estudos da Linguagem na UNICAMP - e que ali
também nao tinha intérpretes para lhe acompanhar. Destacou a importancia de a
UNICAMP criar uma Central de Intérpretes que atenda a todos os setores da

Universidade.

Em relacdo a estatistica, segundo ele, com a acessibilidade garantida pela
UNICAMP, o ntmero de alunos surdos em cursos de graduagdo aumentara. Para
Guilherme, na pos graduacao, a prioridade seria garantir dois intérpretes por aula
onde haja estudantes surdos para evitar a fadiga dos TILS decorrente de um trabalho
continuo, o que compromete a qualidade/fidelidade da traducao feita. Informou que
no primeiro semestre os surdos tiveram seis intérpretes e por motivos
orcamentarios, no segundo semestre, estavam com apenas dois. Explicou que a
baixa remuneragao dos TILS pela UNICAMP acaba obrigando os TILS a buscarem
colocagdes em situacdo mais digna no mercado de trabalho. Em nome dos surdos,
ele reivindicou um salario justo para os intérpretes que atualmente prestam servico
aos estudantes surdos da p6s-graduacao da Faculdade de Educacgao.

A respeito de textos de estudos escritos na lingua portuguesa, que é segunda
lingua dos surdos, solicitou que a UNICAMP amplie os materiais de apoio para os
surdos na biblioteca, como videos, e também que os textos solicitados pelos docentes

ou os textos de estudos sejam traduzidos em LIBRAS e disponibilizados na Internet.
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Sobre o exame de proficiéncia em segunda lingua para ingressar no Mestrado,
ele argumentou que deveria ser franqueado ao surdo fazer o exame de proficiéncia

em portugués como segunda lingua, assim como acontece com os estrangeiros.

Em relacdo ao doutorado, haveria a necessidade de uma terceira lingua
diferente da que ja utilizou no mestrado. Pediu aos Programas de Pés-graduacdo e

que a Pro-reitoria de Pés-graduagao analisasse esta proposta.

Sobre a questao do ensino de LIBRAS, defendeu a tese de que é uma funcao
que deve ser exercida por professores surdos fluentes em LIBRAS com doutorado
e/ou mestrado ou especializagdo na area da educacdo, e/ou ter feito licenciatura
Letras LIBRAS e/ou ter cursado Pedagogia com certificagdo do PROLIBRAS, com

salarios compativeis com a titulacdo do docente.

Quanto ao tradutor intérprete, considerou que este profissional deveria
possuir formacao académica superior, ser incentivado a realizar o mestrado e
doutorado a fim de ter condicdo de acompanhar os alunos surdos na escola
universitaria e fazer interpretacdes de conceitos dificeis, sem que haja a perda da
qualidade da traducdo. Enfatiza, igualmente, a importincia de saldrio e carreira
compativeis as funcoes que realiza e a titulacdo que tiver alcancado. Conclui reivindicado que

essas agoes sejam providenciadas com urgéncia pela UNICAMP.

e Contribuicao de Luciana Aguera

Luciana exp6s sua experiéncia como aluna surda no Curso de Letras

LIBRAS!, curso onde todas as disciplinas eram ministradas em LIBRAS, como

O Projeto de Cursos Letras-LIBRAS envolveram dois cursos: Bacharelado em Traducdo e
Interpretagdo de LIBRAS e Licenciatura em Letras para o Ensino de LIBRAS. Estes dois cursos foram
oferecidos em modalidade semipresencial por uma rede de 15 universidades publicas sob a
coordenacdo de 15 docentes destas universidades, todos pesquisadores ou pesquisadoras no campo
da Educagdo de Surdos. A Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) assumiu a Coordenacdo
Nacional do Projeto Letras-LIBRAS e a UNICAMP participou como polo com a Coordenacdo da
Professora Regina Maria de Souza. Atualmente, varias universidades federais, em especial aquelas
que foram polo, oferecem o Curso Letras para Ensino de LIBRAS (Letras-LIBRAS) e o Instituto
Federal de Goias ja conta com Curso Presencial de Pedagogia Bilingue. Iniciativa em rede para a
oferta do Curso de Pedagogia Bilingue estd sendo liderado pelo Instituto Nacional de Educacado de
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politica linguistica assumida pela UFSC, o que também incluiu a condigao de acesso

a universidade uma vez que o vestibular foi em LIBRAS. As aulas eram
disponibilizadas em video na plataforma de ensino a distancia, o que tornava a
relacdo ensino-aprendizagem e professor-estudante muito mais facil para os surdos.
Lamentou o fato de ter havido diminuicao de polos para a oferta de Cursos Letras-
LIBRAS em S&o Paulo, com a saida da USP e da UNICAMP do projeto. Explicou que
a UFSC trabalha com encontros quinzenais, semi presenciais, que utilizam o
ambiente virtual e que possui a licenciatura e o bacharelado. Apresentou a
palestrante Maria Carolina Bonfim para falar sobre a diferenca do bacharelado e da

licenciatura.

e Considerac¢ao de Maria Carolina

Maria Carolina explicou que o bacharelado em Traducdo e Interpretagdo em
LIBRAS forma tradutores e intérpretes; neste curso, quase a totalidade sdo alunos
ouvintes. J4 a licenciatura Letras-LIBRAS habilita o estudante a ser professor de
LIBRAS, sendo surda a maioria dos estudantes. Expos que algumas disciplinas eram
comuns aos dois cursos. As aulas eram dadas por videoconferéncia, com discussoes
em grupo. As provas seguiam o modelo adotado pelo ProLIBRAS!? com perguntas
de mdltipla escolha. Além das provas, as atividades e participacdo nos féruns e

seminarios eram outras formas de avaliacdao do discente.

Quanto ao TCC (Trabalho de Conclusao de Curso), cada aluno escolhia se
queria escrever em LIBRAS ou escrever em portugués, a exigéncia era apenas

respeitar as normas da ABNT.

Surdos/MEC e, se aprovado pela UNICAMP, a UNICAMP deve ser polo deste outro curso que
atendera a 300 estudantes surdos na primeira entrada de vestibular, sendo previstas entradas entre
2015 a 2020. Como acdo afirmativa, estabeleceu-se a cota de 50% das vagas para estudantes surdos. A
coordenacdo do polo indicada pelo INES a UNICAMP foi a da professora Regina Maria de Souza,
indicagdo acolhida pelas instancias competentes da UNICAMP.

12 PROLIBRAS - Exame de certificagdo de fluéncia em LIBRAS destinado a professores e tradutores
leigos de LIBRAS. O PROLIBRAS deve terminar no préximo ano posto que ja haverd no mercado
TILS e Licenciados em Letras-LIBRAS em ntmero suficiente para ser atender as esferas publica e
privadas de ensino e servigos. Nota da primeira autora.
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e Contribuicao da discente Daniela Cury

Daniela descreveu sua visita a Universidade Gallaudet nos Estados Unidos.
No campus dessa universidade tudo era pensado considerando o canal visual como
fundamental para o estudante surdo. Por exemplo, as campainhas eram luminosas e
nao sonoras e as aulas eram filmadas. Constatou o enorme respeito com os surdos
nesse ambiente universitario, todos sabiam se comunicar em Lingua de Sinais
Americana - funciondrios, docentes, discentes e gestores ouvintes e surdos. O
ambiente conferia um clima de "normalidade" e de poténcia em ser surdo. No Brasil,
este clima nao existe nas escolas e nas universidades, o que cria a sensacdo, para o
surdo, de anormalidade e de deficiéncia, imputando a eles, de modo insidioso, uma
auto-representacao negativa. Relatou que se sentiu menosprezada no Brasil como

pessoa surda como efeito do impacto de seu retorno a realidade universitaria e

escolar brasileira.

Na Universidade Gallaudet, segundo ela, existem programas desenvolvidos
para as pessoas surdas para o aprendizado do inglés. Para o ingresso, segundo ela,
na Universidade Gallaudet é necessdrio apenas saber o inglés escrito, posto que a
lingua de instrucdo é a Lingua de Sinais Americana (ASL). Os programas
desenvolvidos pela Gallaudet University oferecem a oportunidade para que o aluno
surdo permaneca na faculdade. Enfatizou que o respeito é total mesmo sem ter uma lei
que oficialize a lingua de sinais americana e chamou atengdo para o ENEM, que nado tem
versdo em LIBRAS, embora haja leis que garantam a acessibilidade em LIBRAS nas
avaliagdes. Concluiu que o respeito total pela identidade surda aqui no Brasil é
totalmente diferente daquela que vivenciou nos Estados Unidos: aqui esse respeito

quase ndo existe.

e Contribuicao de Regiane Pinheiro Agrella

Regiane iniciou sua fala contando que se formou no mestrado da UNICAMP
em 2010 e que, quando ingressou no Programa de Pés-graduacdo em Educacdo, a

orientadora dela, a professora Regina Maria de Souza, foi a primeira docente a abrir
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uma vaga para o mestrado para surdos e conseguiu que ela tivesse o direito de fazer
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as provas em LIBRAS, desde o exame de selecao no mestrado. Até aquela época, em S
2006, quando ela e outra colega surda, Sibele Souza, também orientanda da
professora Regina, prestaram o exame de mestrado, o processo seletivo era apenas
em portugués. Uma novidade comecou com ela, Regiane, que foi a oportunidade de
o estudante surdo ser avaliado em LIBRAS no processo seletivo da Pés-graduagao
da Faculdade de Educagdo da UNICAMP. Antes ndo havia nada de especifico para

os surdos.

Ela destacou que os alunos surdos de mestrado e doutorado ja fizeram suas
propostas para o professor Magna e esperam a manifestagdo da atual reitorial® sobre
essas propostas. Conta que os estudantes surdos estdo em busca de apoio de
professores do IEL - Instituto de Estudos e Linguagem, Faculdade de Educacdo e
Centro de Estudos e Pesquisa em Reabilitacio (CEPRE) - via Grupo de Trabalho
(GT) LIBRAS-, designado pelo Gabinete do Reitor (GR 32/2014). Espera que este GT
consiga a articulagdo necessaria e o apoio da reitoria para que as demandas dos

alunos surdos e da comunidade surda sejam atendidas pela UNICAMP.

Contou que, neste Grupo de Trabalho, ela era a representante discente e que
ela era também da Faculdade de Educacdo. Enfatizou a importancia dessa unido - da
Faculdade de Educagdo, do Instituto de Estudos da Linguagem e do Centro de
Estudos e Pesquisa em Reabilitacdo - e dos encontros do GT porque ali ela e um
grupo podiam ler textos, discutir e trocar opinides sobre as agdes necessarias para a
inclusdo de surdos na UNICAMP e para a formacdo de professores para o ensino

dos alunos surdos.

13 Regiane se refere a reunido que os estudantes surdos e professores surdos de LIBRAS fizeram com o
professor Magna em abril de 2014. Nesta reunido, as demandas que apresentam e discutem no
presente encontro ja haviam sido feitas por memorando protocolado. A presenca do professor Magna,
no presente encontro, tinha como objetivo a comunidade surda da regido ouvir dele as providéncias
que ja estavam sendo colocadas em marcha pela reitoria. Os pedidos, realizados pelos e pelas
estudantes surdos/as foram: TILS graduados e contratados conforme as leis trabalhistas; contratagao
de professores surdos para ministrar a disciplina LIBRAS nas licenciaturas com formagdo em Letras,
entre outras demandas (expostas na discussao feita por Guilherme Oliveira, Daniela Cury e Regiane
Agrella acima).



Direitos humanos em questéo: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

Enfatizou o trabalho da professora Regina Maria de Souza, que se esforca ha —
muitos anos para o fortalecimento de grupos de estudos dentro e fora da UNICAMP, Sii
e aproveitou também para agradecer a professora Regina pelo apoio e a dedicacdo
pelas questdes relacionadas aos direitos dos surdos. Conclui seu discurso dizendo
que estd torcendo para que esses esfor¢os sejam alcancados até o més de dezembro,

quando o trabalho do GT LIBRAS deve estar em vias de finalizagao!4.

O evento foi encerrado com agradecimentos da professora Lilian a todos os
presentes, especialmente, aos palestrantes, as alunas graduandas que fizeram a
recreacdo com as criangas, ao servidor Clévis que esteve presente filmando todo o
evento, aos intérpretes que trabalharam voluntariamente e ao Marcio, funcionario da
ADUNICAMP, que disponibilizou tudo o que foi necessario para que o evento

ocorresse.

NOTA: Esta sutmula foi aprovada formalmente por todos os participantes.

14 Por solicitagdo undnime dos membros do GT LIBRAS, o Magnifico Reitor José Tadeu Jorge
estendeu o prazo para a conclusdo do trabalho do GT LIBRAS: de 23 de dezembro de 2014 a inicio de
julho de 2015. Nota da primeira autora.
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DIREITOS HUMANOS EM QUESTAO:
A UNIVERSIDADE PUBLICA PODE FAZER FALAR EM LIBRAS'

Guilherme Silva de Oliveira
Luciana Aguera Rosa
Daniele Silva Rocha

INTRODUCAO

Podemos iniciar a discussao deste artigo a partir da lei n® 10.436/02,
que reconhece a Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS - como a lingua natural
utilizada pelas pessoas surdas. Neste capitulo, vamos discutir o item que trata
do acesso em geral das pessoas surdas na universidade, este item ja esta
complementado dentro do decreto 5.626 de 2005. O artigo n°® 12 deste decreto
diz que:

As institui¢des de educacdo superior, principalmente as que ofertam
cursos de Educacdo Especial, Pedagogia e Letras, devem viabilizar
curso os de pods-graduacdo para a formacdo de professores para o

ensino de Libras e sua interpretacdo, a partir de um ano da publicacao
deste Decreto. (BRASIL, 2005).

O decreto regulamenta que a formagao para Professor de LIBRAS sera de
responsabilidade das faculdades de Educacao Especial, Pedagogia e Letras nos
cursos de poés-graduagdo. Entretanto, se comparamos os dados sobre a
formacao de professores surdos nas universidades ptblicas federais e estaduais,
ha& uma diferenca qualitativa: a maioria das universidades federais organizou a
disciplina de LIBRAS e a docéncia de professores surdos para ministrar varios
cursos, em outras palavras, os professores surdos comecam a ser incluidos nas
universidades publicas federais. O estado de Sao Paulo, representado por suas
universidades estaduais, e a maioria das universidades estaduais do pais
desrespeitaram o decreto, inviabilizando os cursos de pods-graduagdo para a

formagao de professores no ensino de LIBRAS, a disciplina ndo foi oferecida na

'Este titulo foi feito em apresentacdo de grupo no terceiro evento Setembro Azul. Abaixo 0s nomes dos
palestrantes que ministraram: Daniela Cury, Daniele Rocha, Guilherme Oliveira, Luciana Rosa, Maria
Carolina Bonfim e Regiane Agrella.
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grade curricular dessas universidades. O governo de Sao Paulo afirma que a
LIBRAS sera incluida como disciplina curricular nos cursos de pés-graduagao

até o ano de 2015 em cem por centro dos cursos de suas universidades.

Nos, surdos, autores desse artigo, entramos em uma das universidades
publicas do estado de Sdo Paulo, sendo dois mestrandos e um doutorando em
Educacdo da Faculdade de Educacdo. A nossa vivéncia diaria individual e em
grupo como surdos permitiu a reflexdo sobre o que melhorar dentro a
universidade do estado Sdo Paulo, onde elencamos cinco direitos a serem
atingidos para a real inclusdo do surdo nessas institui¢des: Direitos humanos da
pessoa surda dentro da universidade; Conjunto de medidas para promover a
inclusdo; Favorecer o ingresso; Permanéncia de pessoas surdas nesta

universidade; Cumprir a Lei.

O primeiro direito especifica os direitos humanos da pessoa surda e/ou
deficiente auditivo dentro da wuniversidade, que promove o acesso a
universidade. A Convencao de Nova York exemplifica alguns itens que visa o
ingresso da pessoa com deficiéncia a universidade, tais como: a adaptagdo de
versdao em LIBRAS do vestibular em qualquer universidade publica devido a
questdo linguistica, ja que a primeira lingua do Surdo é LIBRAS e a segunda ¢ a
lingua portuguesa (GESSER, 2010); a importancia da aquisicdo natural da
propria lingua do surdo, numa perspectiva bilingue que garante uma educagao
de qualidade nos aspectos cognitivo, linguistico, cultural e sécio emocional. A
diferenca entre lingua materna e L1 é que, para os surdos, a lingua materna
pode ser definida de acordo com o seu grupo familiar: se o surdo nasce numa
familia com pais surdos, imerso em uma comunidade surda, certamente, a
LIBRAS sera a sua lingua materna; mas a maioria dos surdos nasce em familias
de pais ouvintes, portanto a LIBRAS nao é a sua lingua materna, mas a que os
ouvintes falam. Nesse sentido, a LIBRAS sera L1, os pais e a sociedade deve

priorizar o aprendizado de LIBRAS como primeira lingua.
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A Convencao Internacional do Direito das Pessoas com Deficiéncia,
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ocorrida em Nova York em 2006, definiu os direitos da comunidade surda: &

“Facilitacdo do aprendizado da lingua de sinais é promocdo da identidade
linguistica da comunidade surda”; direito e respeito de escolha da vocacdo do
curso, segundo a convencdo, no artigo n° 3 dos Principios Gerais, diz que a
pessoa com deficiéncia tem direito de igualdade de oportunidade e tem direito
de aprendizagem como os demais e a criacdo de TILS (Tradutor e Intérprete de
LIBRAS). Todas as universidades precisam ter centrais de TILS, é importante ter
a disposicdo de alunos e docentes Surdos. Certa vez, um aluno Surdo se
matriculou como aluno especial em uma disciplina de uma universidade
publica, pediu intérprete de LIBRAS para acompanhar as aulas, porém a
reitoria vetou a participagdo do aluno na disciplina por ndo ser aluno regular, o
que significa que o estudante foi “excluido” e desrespeitado e a sua
oportunidade de igualdade foi violada, o que dificilmente ocorreria com um
estudante ouvinte. Portanto, é urgente a contratacao efetiva dos TILS para que a
acessibilidade dos Surdos seja respeitada, tanto dos que estdo na universidade,
como a do grupo que redige esse artigo e outros, como a dos surdos que

entrardo nessas instituicdes de ensino.

A criagdo de um setor de “Apoio ao Estudante Surdo”, sala de aula com
video para gravagao de disciplinas da graduagao e pés-graduacao, “respeitar” a
escrita do Surdo como segunda lingua em portugués, segundo o capitulo IV do
uso e da difusdo da LIBRAS e da Lingua Portuguesa para o acesso das pessoas
surdas a educagdo do decreto 5626/05 diz que, no artigo 14: “adotar
mecanismos de avaliacdo coerentes com aprendizado de segunda lingua, na
correcao das provas escritas, valorizando o aspecto semantico e reconhecendo a
singularidade linguistica manifestada no aspecto formal da Lingua
Portuguesa;” (BRASIL, 2005) e a contratacdo de dois intérpretes de LIBRAS
para revezamento por disciplina sdo mudancas essenciais e formam um
conjunto de medidas necessarias para a permanéncia de alunos surdos nas

universidades, sem estas condi¢des ndo ha inclusao.
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=
Os estudantes surdos, como qualquer estudante, tém desejos de ingressar ;;‘
no ensino superior, mas sofrem com as barreiras impostas pelos vestibulares,
que ndo favorecem o ingresso desses estudantes, por ndo reconhecerem a
questdo linguistica e cultural - LIBRAS. Diferenca significa respeito as
especificidades de um grupo linguistico é dever do estado. Ha universidades
que garantem a adaptagdo especifica para prova de vestibular tais como a
presenca de intérprete de LIBRAS, video em LIBRAS, vestibular em LIBRAS e
enfatizou que esta mesma medida deveria ser adotada por outras universidades

como a UNESP, a USP e a UNICAMP.

Uma avaliagdo dessas universidades destacou que a UNICAMP, como
uma Universidade considerada referéncia no Estado de Sdao Paulo, ndo tem
versao do vestibular em LIBRAS; ressaltou também a necessidade de
disponibilidade de material de apoio para o aluno surdo, além da presenca de
TILS nas aulas onde tenham surdos matriculados e explicou a necessidade de
ser filmada a traducdo das aulas para que os alunos possam rever os videos em
casa. Finalizou, fazendo uma analogia sobre essa estrutura para alunos surdos
ter a mesma importancia que a versdo em braile de textos académicos para

alunos cegos.

Estudantes Surdos na Pés-graduacdo Stricto e Lato Senso, na Unicamp:
tém dois alunos do mestrado e um do doutorado em Educacdo na Faculdade de
Educacdo. No caso dos exames de proficiéncia em linguas estrangeiras para
pessoas surdas e/ou Deficientes Auditivos, consideram que a acessibilidade e
igualdade de oportunidade para adaptacdo de prova em linguas estrangeiras
deve ser reconhecida, conforme o artigo III da Convencdo de NY, como
principio, e também a garantia para o pleno e direito aos demais. Seguem
alguns itens importantes para o exame de proficiéncia, segundo o Resolucao
Normativa n°5/CUN/2010 e o Regimento do Programa de P6s-Graduacdo em
Linguistica da UFSC (PPGLg):
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- Lingua Portuguesa: oferecer como opgdo de proficiéncia em segunda =
M
Lingua; SN

- Para os candidatos surdos, o portugués enquadra-se nas exigéncias de
comprovagao de proficiéncia em lingua estrangeira, o que pode se dar no ato
da primeira matricula no curso ou ao longo do primeiro ano académico.

- Para o Mestrado, os candidatos surdos deverdo comprovar proficiéncia em
Lingua Portuguesa.

- Para o Doutorado, os candidatos surdos deverdao comprovar proficiéncias

em Lingua portuguesa e em inglés. (RESOLUCAO 04/PPGLg/, 2010)

No ambiente académico, as aulas de qualquer disciplina necessitam de
equipamentos como recursos visuais para alunos surdos, tais como filmagem
para armazenamento de dados e informagdes enquanto os alunos prestam
atencdo aos interpretes de LIBRAS, isso garante o registro de informacdes para
anotagdes, por exemplo os alunos surdo que anotam no caderno algumas
informacoes importante perdem a interpretacao de Libra, por isso a filmagem ja
é um registro para os surdos, isso é uma vantagem como recurso de materiais

de apoio.

Os alunos surdos tém direitos de pedir apoio ao SAE?, que ofereca apoio e
facilite o mecanismo de acesso ao estudante que necessita de auxilio para
orientagdes educacionais, tais como leitura de textos em LIBRAS com ajuda de

intérpretes que traduzem simultaneamente.

As atribui¢oes do docente Surdo na universidade estdo descritas no
decreto de n° 5626/05, onde deve ministrar a disciplina e formar pesquisadores.
Portanto, a presenga e a efetivagdo de docentes surdos sdo de suma importancia
para a formacao de futuros professores e pesquisadores surdos, que encontram
na docéncia modelos de profissionais ouvintes, mas necessitam da igualdade
enquanto lingua e cultura, proporcionada pela presenca de professores surdos e

modelos profissionais a serem admirados e alcancados. A vida universitaria

’SAE — Servico de Apoio ao Estudante.
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com professores surdos além de um direito traz a elevacdo da autoestima e a

©9)

circulacdo de uma cultura surda no ambiente universitario.

A presenca do TILS também tem papel fundamental para a universidade e
para as pessoas surdas. Ele exerce a funcdo de transmitir informacdes e
interpretar, simultaneamente (ou dentro do possivel), certas situagdes em
diferentes espacos do trabalho académico, seja na sala de aula, nas reunides, nas

palestras e eventos, entre outros.
0 CURSO DE GRADUACAO LETRAS LIBRAS

A Universidade Federal de Santa Catarina organizou a proposta de curso
Letras/LIBRAS de graduacao da Educacao a distdncia em 2006 com criacao de
nove polos espalhados nos estados do Brasil e, em 2008, foi criado o curso para
bacharelado, com a ampliagdo para quinze polos, porém lamentamos que em

Sao Paulo, neste ano, o curso diminuiu em dois polos no estado.

A universidade preparou estrategicamente o vestibular para candidatos
surdos e ouvintes, estes precisam ter no¢do de LIBRAS para provar a fluéncia
desta lingua. No vestibular, houve adaptagdo de prova em LIBRAS através de
video, entdo a UFSC cumpriu a legislagio que comprova a acessibilidade

especificamente para surdos, respeitando o direito da comunidade surda.

O curso de 2008, na segunda turma, tinha duracdo de quatro anos, as
aulas ocorriam uma vez por més (sidbados e domingos) e os encontros de

estudos presenciais, que utilizam o ambiente virtual.

Segundo o site da UFSC3, o campo de trabalho da formacdo do curso de

Letras LIBRAS em licenciatura e bacharelado pode ocorrer em duas formas.

O profissional formado em Licenciatura em Letras/LIBRAS podera
lecionar como professor de LIBRAS como primeira lingua para surdos
nos ensinos fundamental e médio, ou como professor de LIBRAS
como segunda lingua para ouvintes desde o nivel fundamental até o
nivel superior de ensino (em particular, nos cursos de licenciatura de

*Disponivel em: em: <http://www.vestibular2015.ufsc.br/letras-libras/>.
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todo o pais, que agora passardo a oferecer aulas de LIBRAS, tal como
previsto no Decreto n°® 5626). Além disso, o professor de LIBRAS
poderda também atuar em instituicdes especializadas no ensino da
LIBRAS, como por exemplo federagdes e associacdes de surdos. Ja o
profissional formado em Bacharelado em Letras LIBRAS podera atuar
como intérprete em salas de aula, em reunides e conferéncias, na
tradugdo de textos técnicos e literdrios e na revisdo e preparacdo de
textos. (UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA, 2014)

Este curso possui um sistema de aprendizagem elaborada para trés
formas de informacdo, deste modo os conteidos e as atividades serdao
demonstrados e desenvolvidos nos seguintes formatos: material didatico
impresso, material didatico on-line através do ambiente virtual de ensino no
site da AVEA e material didatico em LIBRAS gravados em DVD. A equipe
pedagodgica do curso é formada pelos seguintes profissionais: professores das
disciplinas, professores tutores, intérpretes e monitores que seguiam o trabalho
para a interagdo em videoconferéncia também entre professores das disciplinas,
professores tutores e alunos. As aulas tém encontro de estudos presenciais entre
professores tutores e alunos para esclarecimento de duvidas, contetados,
atividades e aprofundamento de questdes, divisdo do trabalho em grupo,
semindrios com discussdes em grupo, respondendo as perguntas e davidas com
os professores das disciplinas por videoconferéncia, participacdo nos féruns ao
ambiente virtual para promover discussdes e sugestdes com os alunos,

professores, e interacdo entre outros polos.

As avaliagdes das disciplinas sado feitas em aulas presenciais e virtuais,
conforme o decreto (n° 5626/05) relacionado ao curso a distancia e a
regulamentacdo da Universidade Federal de Santa Catarina, com os professores

tutores de cada polo, responsaveis pelas avaliacoes.

Os materiais das disciplinas foram adaptados em LIBRAS, como a
apostila do texto para fazer traducdo em LIBRAS em DVD, garantindo aos
alunos surdos leitura e acompanhamento dos contetdos em LIBRAS (visual) e
portugués na modalidade escrita, promovendo uma educacdo bilingue aos

estudantes surdos, portanto garantindo qualidade e exceléncia na sua formagcao.
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As provas foram gravadas em LIBRAS com os contetidos dados, seguindo o

modelo PROLIBRAS.
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O TCC* foi adaptado seguindo duas opcdes dadas pelas normas da
ABNT: realizado em LIBRAS com o video e a segunda opcdo, o texto em
portugués na modalidade escrita, tendo o aluno a possibilidade de escolha na

lingua de sua preferéncia, respeitando as normas da ABNT.

CONCLUSAO

Podemos concluir que as propostas apresentadas neste artigo sdo
desafios para a Unicamp dar um passo a acessibilidade para Surdos, visto que
as outras universidades cumpriram seu papel fundamental para o acesso
efetivo e a adaptacdo voltada para as pessoas Surdas que tém direito de
igualdade e oportunidade como os demais. Esperamos que a UNICAMP, uma
universidade de exceléncia, cumpra o que é de direito para os surdos e,
sobretudo, efetive o que caracteriza uma boa universidade: a diversidade, a
diferenca. Nesse espaco de diferenca e de diversidade, nés surdos queremos o
Nosso espaco para sermos vistos e lidos; para ver e ler outros iguais e diferentes
de nés. Lecionar, estudar, pesquisar, ser um cidaddo de fato e ndo apenas um
projeto, um texto bem escrito e politicamente correto no papel. N6s existimos e,
portanto, temos “voz”, que sdo as nossas maos e 0s nossos olhos e tudo decorre

dessa diferenca.
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NO ACESSO AO ENSINO SUPERIOR
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O DESAFIO DA PESSOA SURDA NO ACESSO AO ENSINO SUPERIOR!

Marcelo Lucio Correia de Amorim

O QUE E ACESSIBILIDADE?

Vocé ja se perguntou o que significa “acessibilidade”? Para entendermos

vejamos a charge a seguir:

HMMM... AGORA A UMFINO,UM FIND,
BICHATA MANDANDO | yp UM FINO,
LER 0S "CoDI60 UM FININHO, UM FINO,

DE BARRAS. GRS
‘/ﬁ' 2 W(A)ﬁoég‘w-h 0'

FIGURA 1 - Charge

Fonte: Internet
Nela observamos duas idosas que desconhecem a tecnologia e seus termos.
Elas estdo diante de um caixa de autoatendimento eletronico para realizar um
pagamento de um boleto bancario com cédigo de barras, mas no monitor o
terminal do caixa eletronico pede que se faca ‘a leitura do c6digo de barras’, entdo
a senhora que estd com o boleto comeca a ler para a maquina: “Fino, grosso, grosso,
fino...” evidenciando que nao sabem como a leitura do cédigo de barras é feita pela
maquina, as duas ndo conhecem esse procedimento. O que podemos aprender
disso? Que lhes faltavam conhecimentos sobre os avangos tecnolégicos envolvidos,
pois o leitor ndo estava acessivel para a realizacdo do pagamento pelas senhoras,

ou seja, ndo foi possivel ver a acessibilidade neste caso.

! Tradutores de Libras — Portugués: Elandson Alexandre e Raphael Freire (UFC)
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Entdo, trazendo isso para nossa situagdo de pessoas surdas garantimos a =7

clareza dos assuntos, dessa forma teremos acesso aos conhecimentos que nos
rodeiam por meio da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), a qual é nosso meio de
comunicagdo. Quando os Surdos ndo tém este tipo de acessibilidade, dificilmente
haverd compreensdo exata do que é dito a eles ou ainda, pode ocorrer mal
entendido gerando desinformacao.

Estima-se que haja atualmente no mundo 70 milhdes de pessoas surdas,
80% destas vivem em paises em desenvolvimento, como o Brasil, a China e outros.
Para detalhar, nestes paises em desenvolvimento, em torno de 83% dos surdos nao
tiveram educacdo ou nado continuaram seus estudos até se formarem. Apenas 17%
obtiveram uma formacao completa. Além disso, sabemos que dos que concluiram
os estudos, 97% ndo sao bilingues, significa que tiveram acesso apenas a uma
lingua, quer seja uma lingua oral ou uma lingua de sinais, restando entdo, 3% que
sdo de fato bilingues, um ntmero infimo (WFD, 2009). Este quadro precisa ser

mudado. No Brasil, o nimero de surdos bilingues é crescente.

FIGURA 2 - Apresentacao em Lingua de Sinais no
Laboratorio da Universidade Gallaudet
Fonte: (GALLAUDET, 2012)

A
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FIGURA 3 - Apresentacdo em sala de aula em Lingua de Sinais na RIT
Fonte: (RIT, 2012)

Podemos perceber nos videos mencionados acima que, tanto na
Universidade Gallaudet (Figura 2), quanto na Rochester Institute of Technology - RIT
(Figura 3), ambas nos Estados Unidos, a Lingua de Sinais estda em uso efetivo,
sendo que esta ultima conta com a presenca de cento e vinte intérpretes, um
namero relevante de profissionais que atendem as necessidades em salas de aula
onde ha académicos surdos, mostrando que a Universidade se sensibiliza com os
surdos ao prover acessibilidade para seus académicos. Ressaltamos que os
intérpretes ndo atuam somente na sala de aula, também se fazem presentes nos
laboratorios de pesquisas interpretando a Lingua de Sinais nas discussdes ali

apresentadas. Mas, serd que essa realidade pode acontecer no Brasil?

A resposta para esse questionamento é sim. No Brasil ja existe uma vasta
legislacdo sobre a LIBRAS e sobre os direitos dos surdos: temos a Lei n° 10.436/02
que reconhece a LIBRAS como meio de comunicagdo e o Decreto-Lei N° 5.626/05
que regulamenta a sua difusdo com Normas Técnicas especificas, Resolucdes de
Conselhos em apoio aos direitos linguisticos dos surdos, Lei de Acessibilidade que
versa sobre o acesso a comunicacao dos surdos, Secretaria de Direitos Humanos

que defende a LIBRAS e uma infinidade de outros documentos que respaldam o
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ingresso dos Surdos nas Universidades e Institui¢cdes de Ensinos Superior (IES), WO
bem como a presenca de intérpretes de LIBRAS. Segue a lista das leis, decretos, )

normas e demais documentos referentes a acessibilidade:

e A lei N°10.436, de 24 de abril de 2002 reconheceu a Lingua Brasileira
de Sinais - LIBRAS como meio legal de comunicacdo e expressao das
comunidades surdas brasileiras, portanto, como minoria linguistica, os
surdos tém o direito de participar efetivamente no planejamento e
execucdo das politicas e programas nacionais, levando devidamente
em conta seus interesses legitimos.

e Portaria n® 976/06 - Acessibilidade nos eventos promovidos pelo MEC

e Portaria n° 1.679 (MEC, 1999): - Requisitos de acessibilidade para
Instituicdes de Ensino Superior;

e Portaria n°® 3.284 (MEC, 2003): atendimento a pessoas com deficiéncia
auditiva no Ensino Superior / Normas e critérios de acessibilidade
para o Ensino Superior;

e Lein®10.098/00, capitulo VII, artigo 19;

e CF, Art. 227 - “... facilitagao de acesso aos bens e servigos coletivos,
com a eliminagdo de preconceitos e obstaculos arquitetonicos”.

e Decreto n° 5.296/04 - Acessibilidade e regulamenta as leis nimeros
10.048/00 e 10.098/00, conhecidas como “Leis da Acessibilidade”.
Destaque para:

* capitulo II, artigo 6, item III do paragrafo 1°;
* capitulo IV, secdo II, artigo 23, paragrafo 6°;
* capitulo VI, artigo 53, item I do paragrafo 2°;
* capitulo VI, artigo 59;
e capitulo VII: AJUDAS TECNICAS.
e Decreto N°5.626/05 - Regulamentacao da LIBRAS
e SINAES - avalia o PDI das IES que deve estar elaborado de acordo
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com o Decreto 5.773 /2006, que dispde sobre o exercicio das funcdes de
regulacdo, supervisdo e avaliagdo das IES e cursos superiores de
graduacdo e sequenciais no sistema federal de ensino (IES publicas e
privadas) e que trata da promocao de acessibilidade de alunos com
deficiéncia na letra c do inciso VII do art. 16.

e Decreto n° 6.949, de 25 de agosto de 2009 que promulga o Decreto
Legislativo n° 186, de 9 de julho de 2008

e Declaracdo Universal dos Direitos Linguisticos (1996)

e Resolucdo 47/135 da Assembleia Geral da ONU de 18 de dezembro de
1992

e Normas para Equiparagdo de Oportunidades para Pessoas com
Deficiéncia da ONU n.° 48/96 - 20 de Dezembro de 1993.

e Convencao sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia

e Alianca Internacional da Pessoa com Deficiéncia

Necessitamos aprender a usar os instrumentos legais para discussoes,
realizacGes e solicitacdes que garantam os direitos que ja estdo previstos na
legislacdo. Mas, para que isso ocorra, é necessario que nds, surdos, comecemos a
nos fazer presentes nos ambientes académicos, estudar para isso, prestar o
vestibular e, assim, ingressar na Universidade, e, entdo realizar a solicitagdo ao
reitor ou a diretoria pelo intérprete de LIBRAS. Caso isso ndo seja atendido, deve
ser tomada uma medida junto a justica, pois o intérprete j4 é um direito de

acessibilidade das pessoas surdas.

Porém é preciso que os surdos se sintam incentivados a estudar para
ingressar na universidade, s6 apos esse ingresso é que as solicitacdes deverao ser

feitas, ndo simplesmente falar sem conhecer a realidade do local.

Podemos citar um fato ocorrido na Universidade Federal de Pernambuco

(UFPE), esta universidade nao contava com a presenca de intérpretes de LIBRAS

| —
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na época, sendo que em um determinado momento um candidato surdo resolveu

prestar exame seletivo para um dos programas de mestrado ofertado por esta L)
universidade. O candidato surdo pagou um intérprete para que este pudesse
mediar uma conversa sua com um professor, objetivando receber algumas

orientagdes para a elaboragdo do projeto, apés a entrega deste documento a

comissao do processo seletivo, o candidato aguardou a data da prova de selecéo.

Obtendo aprovacado no processo seletivo, o aluno, ja inserido no programa,
conversou com a coordena¢do da Pos-graduacdo da UFPE, e disseram ja estar
cientes de que o aluno surdo precisaria da presenca de um intérprete de LIBRAS. O
aluno foi informado que havia certa burocracia para realizar esta solicitagdo junto a
reitoria, e no inicio das aulas do programa novamente o aluno foi informado que
deveria aguardar mais um pouco, pois o reitor estava viajando. O aluno surdo
decidiu contratar um intérprete, quando foi informado de que o reitor estaria
doente e precisaria agora aguardar a decisdo do pré-reitor que o substituiria, mais

uma vez teria a burocracia nesse processo.

Por conta da inviabilizacdo do intérprete, o aluno resolveu ir até a sede
regional da Ordem dos Advogados do Brasil (OAB) de Pernambuco e se dirigiu ao
setor que trata dos assuntos relacionados aos direitos das pessoas com deficiéncia.
Ap6s explicar sua situagao, foi-lhe informado que ndo deveria haver essa demora,
pois ha uma lei que trata o intérprete como um direito do aluno surdo. Assim, a
OAB-PE ligou para a UFPE para agendar uma reunido, realizada dois dias ap6s a
ligacdo, quando a Universidade foi informada que tinha a obrigacdo de prover o
intérprete ao aluno no prazo de 72 horas, caso contrério iria pagar multa por cada
dia de atraso na alocagdo deste profissional na Universidade. No dia seguinte, o
intérprete foi alocado nas aulas do mestrado e 14 ficou até o término do curso, nao

havendo mais problemas de acesso para o aluno.
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E perceptivel que nés, surdos, precisamos lutar por nossos direitos, um &)
deles é o direito de ingressar numa universidade, ndo se deve esperar, primeiro )
que haja intérpretes de LIBRAS e depois tentar o ingresso. Os surdos podem
conversar com os diretores e discutir a melhor forma de prover a acessibilidade. Os
surdos devem se fazer presentes no meio académico para que, a partir dai, as
Universidades e as IES (Institui¢cdes de Ensino Superior) mudem sua postura e
possam prover intérpretes para os alunos surdos, sendo assim espero que os

surdos cada vez mais ingressem no ensino superior para que, entdo, a quantidade

de intérpretes nas Universidades e IES possa crescer e atender as demandas.
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INTERCAMBIO NA GALLAUDET: UM RELATO DE EXPEIRENCIA

Daniela Ramalho Cury

A Gallaudet University é uma universidade que foi fundada em 1864
em Washington D.C, situada nos Estados Unidos. E um centro de referéncia
de estudos e pesquisas sobre e para Surdos no mundo, sendo reconhecida
como campo de pesquisa académica e de lideranca mundial em ensino de

Surdos e no ativismo politico.

A primeira lingua oficial de circulagdo e instrucao dentro da Gallaudet
University é a American Sign Language (ASL), a lingua de sinais americana,
enquanto o inglés é considerado como segunda lingua. A institui¢do prioriza

o uso e o dominio de ASL como requisito para permanecer na Gallaudet.

A Gallaudet University tem uma estrutura que oferece uma educagao
aos Surdos em todos os niveis - desde o primadrio até o doutorado - e existe
em torno de 40 carreiras distintas, de todas as &areas de conhecimento.
Algumas 4reas sdo voltadas para a investigacdo, como por exemplo,

linguistica e ensino das linguas de sinais.

O ingresso no ensino superior da Gallaudet é feito através da
aplicacdo do ACT Test, similar ao vestibular. O Surdo deve responder aos
questionarios em inglés para obter uma nota minima que garanta sua vaga. E
importante ressaltar que é uma instituicdo privada, que conta com a ajuda

direta do Congresso dos EUA.

A instituicdo também oferece um programa chamado English
Language Institute, conhecido como ELI. Tem como finalidade fornecer um
curso intensivo de inglés como segunda lingua para os Surdos de diversos

~

paises. E interessante destacar que o programa oferece um ambiente

| E—
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multicultural e bilingue onde os alunos podem alcancar as metas de lingua

académica, profissional e pessoal.

No ano de 2011, um convénio da Universidade Federal de Santa
Catarina (UFSC) com a Gallaudet University possibilitou a abertura de um
edital para a selecao de estudantes Surdos brasileiros do curso de Letras
LIBRAS da UFSC, na modalidade a distancia (EAD), estudarem e
pesquisarem na Gallaudet University durante um semestre de 2011, com direito
a uma bolsa CAPES/FIPSE. O processo seletivo, em carater eliminatorio,

ocorreu da seguinte forma:

Primeira fase: (01) ser nativo em Lingua Brasileira de Sinais (L1);
(02) ter fluéncia em Lingua Brasileira de Sinais; (03) ter experiéncia
comprovada no ensino de Lingua Brasileira de Sinais; (04) ter
conhecimento basico da Lingua Americana de Sinais (ASL); (05) ter
competéncia de leitura basica em inglés; (06) curriculum vitae no
padrdo LATTES (http://lattes.cnpq.br/); (07) histérico escolar; (08)
carta(s) de recomendacdo de professores ou instituigdes onde
atua/atuou; (09) Carta de motivacdo explicando porque quer
participar do intercAmbio; (10) Projeto de pesquisa / plano de
trabalho que mostra qual retorno concreto a comunidade Surda do
Brasil terd através da missao de intercAmbio da/do bolsista; e
Segunda fase: entrevista com os professores em ASL via skype.!
(METZGER et al., S/D)

Ao sair o resultado deste processo seletivo, conquistei uma das seis
vagas, sendo a unica do estado de Sao Paulo. Os demais eram de:
Florianépolis, Vitéria, duas de Brasilia e Minas Gerais. Essa experiéncia
favoreceu muito o meu crescimento académico, assim como aprofundei meu
conhecimento sobre o Surdo no mundo académico, profissional e social. Esse

altimo, voltado mais especificamente a acessibilidade social.

A acessibilidade dentro da Gallaudet University consiste em toda a
estrutura fisica, desde a sala de aula até o dormitério da instituicdo. As salas
sdo adaptadas com cameras para gravar as aulas e envia-las para o sistema

online, onde o aluno surdo pode acessar posteriormente sem se preocupar em

10s termos do Programa de IntercAmbio FIPSE-CAPES Gallaudet esta disponivel em:
http:/ /www.gallaudet.edu/interpretation/ fipse-capes.html>.
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realizar anotagdes durante as aulas, afinal o uso de ASL é uma lingua visual-
espacial. Os modos sonoros da campainha e do alarme sdo substituidos pelo
modo sinalizador. Estes sdo itens obrigatérios e que ndo podem faltar.
Inclusive, hd postes com botdo de emergéncia - bombeiros, policia e

ambulancia - instalados na calgada aproximadamente a cada 20 metros.

E exigido que todas as pessoas que trabalham na Gallaudet University,
ouvintes e os Surdos, usem ASL nos espagos da universidade. Além disso, o
entorno da Gallaudet University, assim como todo o pais, demonstram um
grande respeito a comunidade Surda, principalmente as peculiaridades do
Surdo de diversos paises. A peculiaridade do ser Surdo compreende-se, de

acordo com Perlin (1998) em

uma experiéncia num mundo visual. A crianca surda, por exemplo,
depende do sendo da visdo para aprender. Quando as informagdes
necessdrias sdo contidas em sinais audiveis, as criancas surdas
perdem tudo. A crianga surda precisa de lingua de sinais para
construir linguagem. Isso lhe d4 um certo poder e autonomia para
pegar os signos da palavra ja constituidos. Mais intensamente,
como adulto, nos movimentos surdos, a pessoa surda vai construir
sua identidade politica. Trata-se de uma identidade que se sobressai
na militancia pelo especifico surdo. E a consciéncia surda de ser
definitivamente diferente e de necessitar de implicacdes e recursos
completamente visuais. (PERLIN, 1998, p.20).

A maioria dos americanos possui o conhecimento basico de ASL para
se comunicar com os Surdos em caso de emergéncia. Para intensificar esse
respeito pelo Surdo, todos os diplomas emitidos pela instituicao sdo assinados
pelo Presidente dos Estados Unidos, o que torna ainda maior o sonho de
estudar na Gallaudet University, principalmente em receber o diploma

assinado pelo presidente norte-americano.
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LITERATURA SURDA: DIREITO DE EXPRESSAR AS MAOS LITERARIAS

Claudio Henrique Nunes Mourdo

Mourao (2011)! faz o seguinte questionamento: de onde veio a Literatura
Surda? O que ela representa para a comunidade surda? Existem obras surdas em
livros, revistas ou matérias produzidas, ligadas a literatura surda? Sabemos que ha
milhares de anos nao existia escrita e as histdrias circulavam somente pela oralidade,
passando de geracdo a geracdo. No mesmo caminho, o povo surdo utilizava a
sinalidade?, passando de pais a filhos muitas histérias em linguas de sinais. Os
surdos j& contavam e recontavam histérias, narrativas, piadas e varios géneros
literarios na comunidade surda, apresentando uma tradi¢do cultural, por meio da
lingua sinalizada, que permanecia na memoria de algumas pessoas. Mais tarde, veio
a escrita e os impressos, que para os surdos sdo como segunda lingua em seu
territério. Apos o surgimento da tecnologia, o registro da Literatura Surda comegou a
ser possivel, principalmente a partir do reconhecimento da LIBRAS e do avanco das
redes sociais, filmagens, DVD/CD, que possibilitam o registro de formas visuais,
como a Literatura Surda. Existem diversas obras surdas compartilhadas em varias

comunidades surdas, através de encontros de surdos, festivais, seminarios e outros.

Neste sentido, o objetivo deste artigo é apresentar e expor a Literatura Surda e
os direitos de expressdo das maos literarias, através de suas producdes em varios
géneros literarios diferentes. Discutirei um pouco os tipos de obras, as representagdes

das ilustracdes e alguns géneros da Literatura Surda.

Existem livros de literatura classica traduzidos e adaptados da lingua
portuguesa para a lingua de sinais (disponiveis em DVD/CD). Alguns exemplos sdo,
Cinderela Surda (SILVEIRA; ROSA; KARNOPP, 2003); Rapunzel Surda (SILVEIRA;
ROSA; KARNOPP, 2003); Patinho Surdo (ROSA; KARNOPP, 2005); Adao e Eva
(ROSA; KARNOPP, 2005); O Feijaozinho Surdo (Kuchenbecker, 2009), publicados

! Usei neste artigo parte da minha dissertagio, para saber mais e ver a versdo completa, acessar o site UFRGS -
http://www.lume.ufrgs.br/handle/10183/32311

2 Sinalidade é o termo que utilizo neste trabalho para a produgdo linguistica em sinais de surdos, assim como o
termo oralidade é tradicionalmente utilizado para o ouvinte. (MOURAO, 2011)
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pela Editora Ulbra. As Luvas Mégicas do Papai Noel (Mourdo e Klein, 2012); A=
Fabula da Arca de Noé (Mourao, 2013) sdo adaptagdes de classicos da literatura, além
do Casal Surdo (Couto, 2010) e Tibi e Joca (Bisol, 2001), criagdes de escritores, entre

outros, conforme as imagens abaixo:

CINDERELA

Carolina Hessel
Fabiano Rosa
Lodenir Karnopp

Carolina Hessel, Fabiano Rosa
e Lodenir Karnopp, 2003
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Claudio Mourdo e Alessandra Klein, 2012 Claudio Mourao, 2013

Por exemplo, sabemos da histéria da Cinderela, contarei uma parte das cenas:
no baile, a Cinderela estava dancando com o Principe, porém chegou a hora que ela
deveria ir embora, antes que tudo se transformasse. Deixou o principe e foi na

direcdo da escada, na saida do Castelo, e perdeu o qué? O sapato. Exatamente o
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mesmo acontece na adaptacdo para Cinderela Surda. Nesta historia, a parte das cenas
no baile, onde a multiddo é de ouvintes, Cinderela e Principe sdo surdos, e
descobriram que tém identidades surdas. De repente, a Cinderela Surda percebeu
que deveria ir embora antes da meia noite. Neste momento, deixa o Principe surdo,
corre na direcdo da saida do Castelo, descendo a escada e perde o qué? A Luva. Qual
é motivo da luva? A luva indica que a Cinderela usa a lingua de sinais, é a
valorizacdo da cultura surda e a riqueza linguistica. Isso é fundamental para passar
os valores para as criangas surdas, que na contagdo das histérias subjetiva os valores
e a autoestima, pois se reconhece na cultura surda, sua lingua de sinais e na

comunidade surda.

As comunidades surdas brasileiras e estrangeiras reiinem grandes artistas
surdos, quando organizam festivais, por exemplo, onde mostram desenhos, pinturas,
esculturas, ilustracdes, atores e outras manifestacdes artisticas surdas. Ocorrem
também artes literarias, com as maos literdrias por tras das metaforas produzidas em

lingua de sinais.

Autor e ilustracdes de Jorge Bossro, 2002.
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Podemos ver acima as ilustragdes de uma curta histéria, do autor Jorge
Bossro?, surdo argentino, com a qual a comunidade surda se identifica, pois
reconhece semelhancas. O que representa isso? Qual é, na cena, a mensagem

principal, o que se identifica por tras disso?

Vamos imaginar, no meio da rua, a noite, as sombras das &rvores, pouca luz,
de repente um fantasma aparece atrds do sujeito ouvinte, que percebe algo de errado,
um ruido, um som, e sentiria, imediatamente, os efeitos do medo. Veio se
aproximado do sujeito, o ruido cada vez mais intenso, Buuuuuu! Como sentiria isso?

Teria um enfarte, ou ficaria com as pernas tremendo, ou correria gritando, nao é?!

Para o sujeito surdo, as sensagOes seriam exatamente as mesmas, mas a
diferenca é que ele ndo sentiria medo, pois nao iria ouvir os ruidos, apesar do
fantasma ter se esforgado para atingir a maior altura possivel do som. O sujeito surdo
sentiu a vibragdo no corpo, e o vento que veio pela boca do fantasma apagou a vela.
Mas por que o sujeito surdo mostra expressao de raiva quando avisou que é surdo?
Que representacao é essa? No meu ponto de vista, ele ficou com raiva porque a vela
foi apagada, pois precisamos de luz para nos comunicar visualmente em lingua de
sinais. Para o sujeito ouvinte, com ou sem luz, existe a possibilidade de comunicagao

na lingua oral, transmitida através do som.

GUILLOTINE

Megias Nicolas Junior

? llustragBes de Jorge Bossro — Disponivel em: <http://notisurdo.com.br/quadrinhosordo.html >. Acesso em: 16
nov.2014.
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O surdo Megias Nicolas JR, da Suiga, cartunista, autor do livro de quadrinhos
intitulado “Sourds et Quiprogquos” volume 1 a 4 (2007-2013), desenvolve tiras de
quadrinhos de até 4 cenas. O foco é expressar identidades e histérias surdas,
representando as semelhancas entre nossas identidades, no convivio da comunidade
surda, com humor e ficcdo, e até alguma ironia ou provocagao com os ouvintes. Por
exemplo, a ilustragdo acima mostra duas cenas diferentes; do lado esquerdo a pessoa
a ser executada é ouvinte (entendant), serd decapitado e perderd a cabeca; a direita,
um surdo (sourd), que terd as maos amputadas. Que representacao é essa? A piada
faz referéncia ao Congresso de Mildo, em 1880, quando da proibicao do uso da lingua
de sinais nas escolas de surdos, que se estendeu por um século, significando a morte
da lingua para os surdos. Sabemos que as linguas de sinais ndo foram extintas, e

permaneceram vivas, mesmo que escondidas no meio da sociedade e das escolas.

CHIEN DANGEREUX

Megias Nicolas JR.

Acima uma ilustracdo do mesmo autor, Megias Nicolas JR, que mostra um
ladrdo no portao em frente a uma casa, e na placa diz: PERIGO, CACHORRO
SURDO (tradugdo nossa). O que representa? Parece que nao existe cao surdo, mas
muito pelo contrario. Existem cdes surdos em todos os territérios, e podem até
morder caso sintam seus territérios invadidos, percebendo inclusive pelo olfato, e até
mesmo podem receber comandos em lingua de sinais, exatamente como na lingua

falada, com os mesmos comandos, por exemplo, sentar, fora, passear, comida, etc.

Existem muitas artes surdas que representam a identificacdo da comunidade

surda, expressam sentidos e valores das maos e olhos em lingua de sinais, situacoes
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opressivas, suas emocgdes e suas historias. Mas também existem outras obras das

artes surdas, que nao utilizam este tipo de representagao.

O video da autora Carolina Hessel Silveira, intitulado “A princesa e o sapo” 4,
um classico da literatura adaptado para lingua de sinais, produzido no projeto de
Literatura Surda, coordenado por Profa. Dra. Lodenir Karnopp, foi traduzido para o

portugués escrito por Luiz Daniel Rodrigues. Abaixo o texto completo:

A PRINCESA E O SAPO

Em um belo castelo havia uma princesa na janela. Perturbada, ela refletia sobre como era
ruim o fato de onde quer que ela fosse, ndo conseguia se comunicar com as pessoas.

De repente sentiu alguém lhe puxar o vestido. Era o sapo. Ele humildemente se propds a ser
intérprete da princesa.

- Tu, servir de intérprete para mim? Tu és pequenino, e como faras configuracdes de mao se
tens apenas trés dedos?

- Mas bastard que me dés um beijo... e serei teu intérprete!

- Eu? Dar um beijo em vocé? Espera, que eu vou pensar.

A princesa foi se deitar e ficou refletindo: - Mas como, beijar o sapo? Bem, seria bom se ele
viesse a ser meu intérprete.

Pensou, pensou e no dia seguinte foi procurar o sapo.

- Mas como, eu tenho que te beijar?

- Sim, um beijinho rapido apenas.

Entdo a princesa ergueu o sapo e lhe deu um beijo. Na mesma hora ele se transformou em
um intérprete. Entdo os dois passaram a ir a muitas palestras e diversas outras coisas.

Pode-se identificar qual é a representacdo? Pode ser que princesa surda esteja
isolada e lhe falte comunicagdo, ou que estd preocupada com o povo que desconhece

sua lingua de sinais, e é necessaria uma comunicacdo entre eles.

Portanto, o sapo principe que se transforma em humano sera o intérprete que
acompanha a princesa em todos os lugares, mas ndo para casar. Isto ndo significa ser
dependente, mas sim a valorizagdo da comunicagdo, respeitado o profissional de
tradugdo e intérprete de lingua de sinais. Da mesma forma que ocorre com os

presidentes em seus paises, que sdo acompanhados por profissionais tradutores ou

* Para ver video em LIBRAS. Disponivel em:< http://www.literaturasurda.com.br/musicvideo.
php?vid=405caf202> . Acesso em: 4 nov. 2014.
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intérpretes das linguas faladas na Organizacdo das Nacoes Unidas (ONU) ou em

outros eventos similares.

Outro exemplo de poesia em lingua de sinais é o autor John Maucere, surdo
americano, que tem uma poesia intitulada “Nourish and Embrace... it will Thrive”>,
publicada no Youtube em 05/02/2012, e que teve mais de 17 mil acessos. Veja abaixo

o texto traduzido pela TILS® Adriana Arioli - UFRGS:

Duas flores nasceram e desabrocharam. Conheceram-se e divertiram-se juntas ao
sabor do vento, até o momento que se apaixonaram, e viram a semeadura de uma nova flor.
Aguardaram ansiosas até que a florzinha germinou. Foi uma festa.

A pequena flor, contente, tentando se comunicar, olha para uma das flores e sinaliza:

Ambas, muito contentes, ndo respondem, mas a agitagéo continua.
Nova tentativa de contato da florzinha, e ela estdo sinaliza:

Assim como antes, as duas flores, apesar de contentes, olham para a florzinha sem
entender o que significa aquele sinal.

E assim ela cresce, mas a comunicacao entre as flores e florzinha murcha. Ela entdo se
fecha, e mantém seu isolamento.

As duas flores apreensivas, percebendo que florzinha estava murcha, fizeram um
esforco e sinalizaram para ela:
_ No6s te amamos!!!!

Ela entao, que antes estava triste e murcha, visualizou as flores sinalizando para ela, e
contente desabrochou novamente. E a alegria voltou.

Florzinha, feliz, sinaliza:

Para noés, comunidade surda, a poesia sinalizada provoca efeitos
emocionantes, e ao mesmo tempo podemos ter sentimentos de angustia, enfim,
podemos imaginar mil razdes. Um ponto de identificacdo e significado com o autor
sdo as experiéncias visuais compartilhadas pela comunidade surda, ou também pode
ser pelo sentido de opressao, quando os pais nado aceitam o filho surdo e sua lingua
de sinais. Por fim, o sinal de I LOVE YOU (eu amo vocé) ndo s6 significa amar aos
pais, mas também a si mesmo e, ainda mais, sinalizando desta forma como se fosse

uma salvagdo, mostrando reconhecimento da sua identidade surda e valorizagao da

> Video em lingua de sinais. Disponivel em:< http://www.youtube.com/watch?v=5e4w0f8
fYhc&list=PL DOFD614265535B94>. Acesso em: 12 nov. 2014.
® TILS — Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais.
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lingua de sinais. No Brasil existem manifestacdes literarias em lingua de sinais
produzidas em vérios géneros, como por exemplo, poesias e narrativas em lingua de
sinais, obras traduzidas, adaptadas ou de criacdo. Alguns videos estdo disponiveis
para visualizagdo no site Literatura Surda (www.literaturasurda.com.br), com ou

sem legenda em portugués e audiodescrigdo para cegos.

LEQ

“Léo, o puto’ surdo” (ao lado imagem da capa) é
uma revista de histéria em quadrinhos, em que Léo,
surdo, convive na comunidade surda. Esta revista é
de autoria e ilustrada por um surdo francés, Yves
Lapalu, originalmente publicada em francés, e foi
traduzida para o portugués pela Editora
Surd'Universo, livraria portuguesa, em Lisboa,
Portugal. Esta revista é conhecida da comunidade
surda europeia. Um artigo foi publicado fazendo a
andlise desta revista, com o titulo “Léo, o puto surdo

Yves Lapalu analisando uma obra” ¢ (Mourao, 2009), onde é feita
uma relacdo da cultura surda na atualidade e a comunidade surda.

Para finalizar, a Literatura Surda estd em processo de producdo, adaptacdo e
traducdo em varios géneros literarias, cada vez mais se ampliando as possibilidades
tecnolégicas, redes sociais, videos e impressos. Estas formas de expressdao ainda sao
desconhecidas pela sociedade e precisamos mostra-las para todas as escolas. Os
surdos tém direito de expressdo, de mostrar para as criancas surdas que temos
nossas histérias e maos literdrias, principalmente, nosso orgulho de ser surdo, da

lingua de sinais e da cultura surda.

" Puto, traducio em Portugal, aqui no Brasil, é menino ou crianca. (MOURAO, 2009, p. 1)
8 Acessa blog <http:/cacaumourao.blogspot.com.br/ > e clica um artigo nesse tema ao lado direito.
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NARRATIVAS DE TRADUTORES E INTERPRETES DE LINGUA DE SINAIS:

CONQUISTAS E DESAFIOS

Aryane Santos Nogueira
Vanessa Regina de Oliveira Martins
Ellen Cristina C. T. Oliveira

Traduzir ndo significa exclusivamente substituir palavras de
um idioma por palavras do outro, mas transferir o contetido de
um texto com os meios préprios de outra lingua (SOBRAL,
2008, p. 78).

Historicamente o trabalho de interpretagdo/traducdo da
LIBRAS!/portugués e/ou do portugués/LIBRAS caracterizou-se como algo
solitario, uma vez que, em eventos gerais, contratava-se apenas um profissional
para atuar o dia todo, ou o evento inteiro. Tal modelo derivou-se da perspectiva
eclesiastica, local de inicio da atividade de traducdo, num carater assistencial,
conforme apontam algumas pesquisas (SOUZA; ROSA, 2006; ASSIS SILVA,
2012, entre outros). Em eventos, portanto, este profissional além de estar
sozinho, contava com o desafio de ser questionado por outros intérpretes que o
assistiam, sendo comuns enunciados como: “a traducao realizada nao esta boa”,
“eu usaria 'x' sinal para falar esse conceito”; “a escolha tradutéria foi infeliz”;
“veja a roupa que esta vestindo”. Por mais interessante e necessaria que seja a
reflexdo da prética do intérprete, esse sentimento de fiscalizacdo além de nao
ajudar na formacdo de quem atuava no momento da acdo, gerava desconforto
quando se sabia que a plateia contava com outros profissionais intérpretes da

lingua de sinais. Certamente, o desgaste e o cansaco da atividade geravam baixa

qualidade na sinalizagdo, depois de um tempo da atividade sem revezamento.

Iniciamos retomando um pouco do que foi o percurso de muitos
profissionais da &rea para com isso marcar algumas conquistas no campo da

traducdo da LIBRAS, tanto na profissionalizacdo de intérpretes, e

! Lingua Brasileira de Sinais.
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consequentemente no amadurecimento da relacdo de parceria e respeito entre
estes profissionais, quanto na contratacio de uma equipe de intérpretes para
haver o revezamento e auxilio no ato tradutério. E nesse caso, a parceria entra
nao como critica sem retorno, mas como pulsido para a realizacdo de uma
tradugao melhor, no momento em que ocorre a mesma. Neste caso, apontamos
a recente tarefa do intérprete de apoio (o que fica sentado préximo ao intérprete
em atuacdo para auxilid-lo em um sinal ou em algo da fala do palestrante que se
perdeu durante a atividade), funcdo que opera na linha de cooperacgao
tradutoria com o intérprete do turno (o que estd em atividade). Faremos isso
compartilhando ao longo do texto nossa experiéncia de traducdo/interpretacao?
do evento “III Setembro Azul - Direitos humanos em questao: a universidade
publica pode se fazer falar em LIBRAS?”, promovido pela UNICAMP. Evento
que foi marcado pelo avango no compromisso com a comunidade surda, uma
vez que se teve respeitada a posicao do intérprete como participante do evento

e ndo como mero instrumento de transposicao de discursos.

O evento III Setembro Azul aconteceu no dia 12 de setembro de 2014,
abrangendo os periodos da manha e da tarde e contou com a participagdo de
palestrantes surdos de diferentes regides do pais®. Destacamos que os surdos
foram os principais agentes na organizacdo do referido evento, sendo assim, a
escolha da equipe de intérpretes também partiu deles, como ja apresentado em

outros relatos presentes nesta publicacao.

Tal como Quadros (2004), entendemos que tanto para a
profissionalizagdo, quanto para o aprimoramento do trabalho
intérprete/tradutor de LIBRAS/portugués foi e ainda é fulcral a maior
participacdo dos surdos nas discussdes sociais e no desempenho de sua

condicdo de membro da sociedade, sendo a organizacdo deste evento um

? A intencdo de apresentarmos aqui alguns relatos de nossa experiéncia é porque consideramos a validade
que tem este tipo de registro: por se tratar de memaria/histéria, importante para area da surdez como um
todo e, especialmente, para a area da traducdo e interpretacéo (tendo em conta, inclusive, que este é um
campo que ainda carece de legislacdo/regulamentacdo/reflexdo sobre a atuacdo deste profissional nos
mais diferentes espacos).

% para mais detalhes sobre o evento ver Resumo das palestras no Capitulo 1, p.15 desta obra.
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exemplo claro disso. Destacamos que todas as iniciativas de envio de materiais
antecipadamente para o grupo de intérpretes selecionados para trabalhar no
evento partiram dos surdos, em especial, de uma representante surda escolhida
para negociar os materiais com os palestrantes e enviar a equipe. Nota-se a
seriedade e o esclarecimento dos surdos sobre a importancia do preparo prévio
para a atuacdo, desmitificando a ideia de que para traduzir bem basta conhecer
a lingua de sinais, independente do contexto a ser traduzido. Neste sentido,
compreende-se que ha uma esfera discursiva e o intérprete deve conhecer sobre
a tematica para fazer as melhores escolhas lexicais durante a atividade
tradutoéria: ndo se traduz qualquer coisa, ou melhor, se é zelado o compromisso
com o texto traduzido, ha que se envolver e aprofundar num campo de atuagao

especifico.

Mostrando-se alinhada a atuagdo da organizacao do evento, uma das
primeiras agdes da esquipe de intérpretes foi justamente a de se estruturar de
maneira que o esquema de revezamento e cooperacao entre os intérpretes fosse
respeitado durante todo o evento. Como contdvamos com quatro integrantes, a
cada palestra uma dupla de intérprete do turno - intérprete de apoio assumia a
responsabilidade pela traducdo/interpretacdo do contetido. Mesmo assim a
outra dupla sempre se fez presente, demonstrando-nos que a parceria em todos

os momentos s6 pode conduzir a qualidade do processo tradutorio.

Tal parceria, além do delineamento prévio do esquema de trabalho,
também se mostrou efetiva no que se refere a tradugdo simultanea de sinais
regionais ou de institui¢cdes locais considerando as diferentes localidades dos
palestrantes. Isso por que: a) cada dupla de intérpretes pdde contar com acesso
antecipado as apresentacdes (em PowerPoint) sob sua responsabilidade com
tempo habil para realizar as pesquisas que julgasse necessdrias e b) a insercao
de alguns dos palestrantes na rede de compartilhamentos de videos YouTube
foi fundamental para que nés, intérpretes, pudéssemos visualizar materiais
anteriormente produzidos por eles, o que permitiu o aprendizado de sinais

especificos de entidades locais e a familiarizagdo com regionalismos.
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A tecnologia, portanto, tem se mostrado uma grande aliada para o
processo de formacao dos intérpretes (RUSSO, 2009): tanto para a reflexdo de
sua atuacdo na medida em que pode se filmar, quanto na ampliacdo de
vocabulério e na visualizacdo de materiais disponiveis nas redes sociais e em
dominio publico (internet). Ao mesmo tempo, autores e pesquisadores vém
apontando a presenca cada vez maior dos surdos nas novas tecnologias,
principalmente no que se refere as redes sociais e outras ferramentas de
comunicagao e compartilhamento (cf. GARCEZ, 2006; NEVES, 2009; FESTA, et
al, 2013; entre outros). Assim como a tecnologia tem contribuido para maior
interacao e participagdo dos surdos nos mais diversos espagos, consideramos
que ela seja importante ndo sé por esse aumento no namero de interagdes, mas
principalmente porque amplia as redes de interacdo (NOGUEIRA, 2014) entre
surdos - surdos, entre surdos - ouvintes e, no nosso caso, entre surdos -
intérpretes, visibilizando, entre outros fatores, a circulagdo da lingua de sinais e
de préticas culturais surdas que outrora eram, de modo geral, silenciadas pela

exclusividade de circulacdo da escrita e menor uso de materiais visuais.

Durante as apresentacdes dos palestrantes surdos, deparamo-nos,
principalmente, com dois tipos de discursos (ALBRES, 2010): discurso
informativo-argumentativo de carater técnico-cientifico e o discurso poético.
Buscamos fazer a voz* dos palestrantes fugindo de um modelo de interpretagao
oral mondétono e até mesmo cansativo para os que acompanhavam o evento
(ALBRES, 2010), desta forma, ndo afirmamos a ndo interpretacdo de “palavra-
palavra”, mas a ideia, uma reformulacdo que exige dominio da lingua de

partida e da lingua de chegada.

* Optamos pela expressio “fazer a voz”, pois acreditamos que o surdo ao sinalizar se pronuncia e se faz
falante em lingua de sinais, desta forma, o uso da expressdo “dar a voz” parece suscitar que, apenas com a
presenca do intérprete, o surdo pode se enunciar. Uma visdo, para nés, ainda muito assistencial e que
pode permear um ideario que ndo queremos afirmar: a voz do surdo € enunciada em seus movimentos,
cabe-nos trazé-las para a lingua oral, permitindo que seus enunciados transitem entre pessoas que nao
conhecem a lingua de sinais, no caso, falantes da lingua portuguesa e ndo conhecedores da lingua de
sinais, ou com pouca fluéncia.
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Assim, como aponta Albres (2010, p. 292) “[...] a voz e o espelho das

emocoes, pois nela transparece o estado de espirito, a credibilidade da
enunciacao, e a funcao que seu discurso quer afetar.” Desta forma,
considerando o carédter politico do contetdo das palestras - sobretudo nos
momentos em que predominavam exposi¢des de caréter técnico-cientifico - do
proprio evento em si, e claro, o compromisso politico também destes
intérpretes, nos pareceu impensavel nao buscar uma fala, por meio de escolhas
lexicais e de modulacdo, que mantivesse uma correspondéncia ética com os

discursos que estavam sendo apresentados.

A mesma preocupagdo se deu no momento em que foi necesséria a
tradugdo/interpretagdo de poesias, quando o compromisso com o modo de
apresentacdo da fala oral foi de suma importdncia para a competéncia
tradutéria deste tipo de discurso. A parceria do intérprete de turno com o
intérprete de apoio foi fundamental para auxiliar nas escolhas lexicais, pois os
sentidos dados pareciam maualtiplos: com a leveza das mados, as metaforas
trazidas, no caso, metéaforas sobre o contexto politico do movimento surdo em
Brasilia - a presenca da presidente Dilma na cena e, no outro espaco, a
caminhada de surdos e ouvintes para a petigdo/cobranca por escolas bilingues
- interlacadas ao momento atual de eleicdes. O uso de classificadores e de
expressdes ndo manuais marcavam caracteristicas do género poesia e nos
impuseram um lugar de angtstia com o enunciado e comprometimento com a

traducao.

Nesse momento, lembramos novamente com Albres (2010, p. 301)
que “[..] no uso da entonacao revelamos elementos importantes para a
construcao de sentido. A prosddia esta no @mbito da sentenca e revela, entre
outras questoes, o que enfatizamos para mnosso interlocutor.” Portanto,
procuramos cuidar da prosddia para que, de fato, se consolidasse uma
aproximacdo cultural na transposigdo dos enunciados poéticos da lingua de
sinais para a lingua portuguesa. Sem duavida, essa atividade se apresentou

desafiadora para nés intérpretes, uma vez que a sinalizacdo do palestrante e os
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videos apresentados eram de uma imersao visual com especificidades da lingua
e cultura surda, que traduzi-las para o portugués foi um dos maiores desafios
do evento. Uma orientacdo para posteriores eventos seria nao s6 o envio prévio
das apresentagdes em PowerPoint, mas também o envio dos videos para
refletirmos nas escolhas tradutérias ndo no momento primeiro em que temos

contato com o material.

Consideramos, portanto, que o ato de traduzir é uma responsabilidade
imensa, e foi cumprido com muito cuidado pelas intérpretes que buscaram o
conhecimento para a atuacdo. Refletindo sobre nossa atuacdo no evento,
consideramos que ter consciéncia do ato de fazer a voz do outro é ter
compromisso com a verdade, pois por um equivoco de expressao o palestrante

“

pode ser entendido erroneamente, e perpetuar-se no “ ele disse isso em tal
congresso”, e um pensamento, uma identidade e/ou uma pesquisa, pode ser

colocada em xeque por expressdes mal colocadas.

Nesse sentido, retomamos aqui a epigrafe apresentada na abertura
deste texto para anunciar a nossa posicao sobre a atividade tradutéria, dado
que esse posicionamento dirigiu as agdes da equipe de intérpretes aqui
apresentadas: apoiamo-nos nos estudos de Sobral (2008), na obra “Dizer o
‘mesmo’ a outros: ensaios sobre tradugdo”, para marcar a ndo
instrumentalizacio de tal tarefa e, ainda, a participacdo criativa do
intérprete/tradutor como compositor da trama enunciativa que emerge no
proprio ato tradutorio, efeito de enunciados, ndo fixos, e produzidos na relagdo
estabelecida com o outro, no caso, os palestrantes e o grupo que estavam
presentes, bem como os interesses politicos que cada um movimentou no ato de
fala. Sendo assim, a traducdo/interpretacao para LIBRAS nao pdde ser tomada
como simples transferéncia de signos de uma lingua para outra, uma vez que o
intérprete faz escolhas de léxicos, usando recursos que encontra na lingua de

chegada, e os toma a partir de seu campo de leitura de mundo (SOBRAL, 2008).

Essa escolha deve ser rapida, pois na medida em que um enunciado

é gerado na LIBRAS, outras formulagdes estdo sendo elaboradas sobre a fala
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posterior para gerar novos enunciados - uma acdo em cadeia que necessita de
habilidade para o cumprimento em tempo sincrono, modelo proposto para a
interpretagdo simultdnea. E neste momento, a partilha e a cooperagdo do
intérprete de apoio sdo fundamentais. Se o intérprete do turno ndo encontra
referente para a tradugdo, ele pode recorrer a seu apoio, que tem como fungao
atuar na retaguarda. Por isso, exige-se dele a atencdo e o comprometimento com
a escuta da palestra do mesmo modo que o intérprete que estd atuando, bem

como acompanhar a interpretacdo realizada.

Nao se pode prever um discurso completamente. Mesmo com toda a
preparacdo e estudo dos materiais, é natural a presenca de regionalismos sem
conhecimento prévio, isso ocorre pela naturalidade expressiva do discurso, e
com isso precisamos de mais atencao no momento da traducdo. Tal situagao
reforca a parceria entre intérprete do turno e intérprete de apoio, no entanto
gostariamos de destacar que a parceria entre intérprete - palestrante> foi
também de grande valia, pois eles acompanharam atentos a atuacdo das
intérpretes, digitalizando sinais que julgavam nao ser de uso comum de nossa
regido, sempre nos perguntando se estdvamos acompanhando o raciocinio e se

a velocidade dos sinais estava compreensivel.

Com toda essa cumplicidade entre os profissionais envolvidos, o
evento III Setembro Azul foi marcado por grandes momentos de interacao e
conquistas do movimento Surdo. A prépria escolha do titulo do evento
“Direitos humanos em questado: a universidade publica pode se fazer falar em
LIBRAS?” nos pareceu ser o reflexo do momento histérico-politico vivenciado
pelos surdos dentro da universidade: a entrada de alunos surdos nos
programas de pés-graduacdo vinha mobilizando esses alunos e a propria

universidade para o provimento de intérpretes de LIBRAS/portugués também

5 A parceria intérprete - palestrante se estendeu ao longo dos momentos de preparagio e execucdo do
evento, por isso além dos materiais enviados antecipadamente e a busca de informac6es por meio da
tecnologia, foi de esmera importancia uma conversa prévia entre palestrantes e intérpretes antes do inicio
do evento. Nessas conversas foram esclarecidos conceitos, linhas de pensamentos e até sinais que 0s
palestrantes usariam, ajudando na decisdo sobre qual palavra no portugués seria utilizada no momento do
discurso.
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em esquema de revezamento durante as atividades a serem por eles
frequentadas. Deste modo, entendemos o evento ndo sé como comemoracdo ao
dia do Surdo, mas também como espago para mostrar sua cultura, lingua e
forca, reivindicando por acessibilidade e qualidade de estudos nas diversas
instituicdes. Tomando esse fato como ponto de partida, nossas experiéncias
interpretativas, aqui relatadas, ndo caberiam ser pensadas e/ou vivenciadas de

outra forma.
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Giovana Camargo Sacconi

Juliana Nagaoka de Castro

Laura Martins Fargetti

Leticia Peressinoto

Marli Miranda de Farias

Mateus Szente Fonseca

Tatiane Pinheiro de Souza

Durante o IIl Evento Setembro Azul, alguns alunos das escolas publicas
municipais de Campinas, Nova Odessa e Hortolandia compareceram

acompanhando seus professores.

Uma programacao especial foi organizada para estes alunos da Educacao
Infantil e Ensino Fundamental I. O Evento atraiu surdos de Campinas e regido,
outros municipios e até mesmo de outros estados. No entanto, as palestras e os
debates eram direcionados ao publico adulto. As criancas foram convidadas para
este evento com a finalidade de se aproximarem da realidade da comunidade
surda, suas lutas politicas, suas reivindicacdes e conquistas, porém numa
perspectiva infantil. No encontro com outras criangas surdas de outras escolas e
de outras cidades, experimentaram a convivéncia e a comunicagdo em Lingua de
Sinais, participaram de jogos e brincadeiras mediadas por esta lingua e
assistiram as atividades culturais junto ao publico adulto do evento. A
contacao de histérias em LIBRAS pelo grupo Maos de Fada encantou as criangas
pela possibilidade rara de assistir a um teatro em sua prépria lingua e se
deliciar com o mundo da Literatura Infantil. Uma vez que as histérias infantis
tém o poder de construir o mundo infantil da imaginacado e de ajudar as criancas

a lidar com seus medos e conflitos (TATAR, 2004), essa oportunidade de ver
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histérias em LIBRAS foi um momento ndo sé entretenimento, como de poderoso
valor subjetivo. Muitas criancas surdas tém pouco contato com esta forma de
discursividade no ambiente familiar quando seus pais pouco dominam a LIBRAS

e, assim, é essencial oportunizar a elas o contato com o mundo dos contos de

fadas.

FIGURA 1 - Apresentagdo do grupo "Maos de fada"
no Il Setembro Azul da UNICAMP

As brincadeiras foram realizadas em um espago reservado as criangas,
por monitores e monitoras, alunos de graduagdo em Pedagogia, Letras e

Estudos Literarios da UNICAMP.

Dentre os monitores participantes da atividade recreativa, nove se
dispuseram a escrever suas impressdes sobre a atividade realizada e sdo
autores deste artigo. As consideragdes destes autores, organizadas a partir de

um questiondrio elaborado pela primeira autora, sdo apresentadas a seguir.

Apenas duas monitoras ja havia tido contato com criangas surdas; sete
monitores afirmaram terem tido este contato pela primeira vez; uma
experiéncia que as proprias graduacdes, que 0s preparam para serem
professores, ndo lhes proporcionou até o momento. Houve, portanto, como
relataram, sentimentos ambiguos que foram de inseguranca ao encantamento,
de medo ao prazer de interagir com as criangas. A sensacdo de "ser
estrangeiro", ou '"de ser excluido", apareceu no relato da maioria dos

monitores. "Sentimos, naquele momento, o que os surdos sentem no dia-a-dia,



| —

tanto na escola, quanto em qualquer outro lugar, em que a LIBRAS mao'

4l

existe: ‘rejeicao’" (Leticia). "A sensacdo de estar fora do grupo, ndo fazer
parte da atividade me fez ter uma pequena amostra do que a crianga surda

sente no mundo ouvinte" (Marli).

Colocar-se na situacdo do outro, verificar a prépria fragilidade diante
de outra lingua, experimentar a estranheza e o incomodo diante do diferente
podem ser elementos geradores de uma outra forma de educar. "A formagdo

veri . . . . ,
deveria se orientar muito mais no sentido de fazer com que os professores
possam conversar com esses outros e que possam oferecer, dar a eles a

possibilidade de conversarem entre si". (SKLIAR, 2014)!

Para se comunicar com as criangas surdas, duas monitoras que haviam
cursado a disciplina de LIBRAS em 2013 e que, atualmente, estagiam em
espacos educacionais com surdos, e um monitor que também ja teve aulas
de LIBRAS no IEL (Instituto de Estudos da Linguagem), relataram terem
usado a LIBRAS e se sentiram confortaveis nesta situacdo. Embora tenham
tido a formacdo de apenas um semestre na disciplina de LIBRAS, o contato
com as criangas nos estigios fez com que a aquisi¢io da LIBRAS ocorresse
de maneira significativa. Outras monitoras, que apenas iniciaram a
aprendizagem da Lingua de Sinais, uma vez que o evento ocorreu no primeiro
més do semestre da disciplina de LIBRAS na graduacdo que cursam,
afirmaram que buscaram formas de se comunicar usando gestos, mimica,
expressao facial e corporal, e datilologia. Perceberam, no entanto, que estas
formas s6 possibilitam uma comunicacdo superficial, como a interacdo para
uma brincadeira concreta. Uma monitora relatou ter tido vontade de "contar

histérias" a partir dos livros disponiveis na sala, mas percebeu que havia,

! SKLIAR, Carlos. Entrevistaafolha dirigida.Disponivel em: <http://www.feneis.org.br/page/noticias
detalhe.asp?categ=1&cod=325>
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para isso, a necessidade de conhecer profundamente a Lingua de Sinais.

"Foi muito divertido brincar com as criancas, é incrivel o quanto a
linguagem corporal nos ajuda em situagdes nas quais ndo falamos a mesma
lingua que as pessoas com as quais nos relacionamos. Admito que no comego
estava com medo de ndo conseguir me relacionar com as criancas, mas agora
noto como as barreiras linguisticas ndo nos impedem de nos relacionarmos e
aprendermos com o outro (aprendi vdarias palavras em LIBRAS com as
criancas). E importante, porém, destacar o quanto senti falta de saber me
comunicar em LIBRAS, creio que se trata de uma lingua brasileira que deveria

ser ensinada nas escolas tanto para surdos quanto para ouvintes desde cedo"

(Laura).

Entre as brincadeiras realizadas, citaram desenhos, dobradura, jogos de
regras (UNO, memoéria), pintura, confeccdo de brinquedo em sucata. Esta
altima atividade foi organizada pelo monitor Renato, estudante da

Pedagogia, que levou também jogos de sucata confeccionados por ele.
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FIGURA 2 - Atividades recreativas do III Evento Setembro Azul



"Nessa experiéncia pude conhecer o universo da crianca surda, o qual,
pude perceber, niao difere em nada do de uma crianca ouvinte. E claro que ha
a diferenca fisica, mas eles, enquanto criancas, querem brincar, correr, gritar e
fazer tudo quanto uma crianca faz. A experiéncia contribuiu ainda para expandir
a minha visdo sobre o mundo surdo como um todo, fazendo crescer em mim a
admiracdo, o respeito e a vontade de me engajar na luta dos surdos por seus

direitos linguisticos e sociais" (Juliana).

A atividade de recreacio no Setembro Azul ¢é também um
desdobramento da disciplina de LIBRAS no curso de Pedagogia da UNICAMP,
ministrada, atualmente, pelas professoras Regina Maria de Souza e Lilian
Nascimento (autora deste artigo), com a presenca de professores surdos (em
2014, os professores surdos sdao Daniela Cury e Guilherme Silva de Oliviera).
Embora a insercao da disciplina de LIBRAS nos curriculos das Licenciaturas seja
por apenas um semestre, observa-se que esta conseguiu despertar o interesse de
alguns alunos em continuar a se desenvolver nesta lingua, o que culminou na
procura de estdgios na area de educacdo de surdos, no caso de duas alunas da
Pedagogia. Uma delas relatou: "Como estudante da LIBRAS, é muito gratificante
um ambiente onde as criancas possam se comunicar com sua lingua e, assim,
possamos aprender com elas. Quando brincamos com elas, também as
ensinamos, fazendo uma troca de saberes da qual eu e meus colegas saimos

realizados" (Giovana).

Quando questionados se a atividade contribuiu para sua formagao
académica, a resposta dos monitores foi undnime em afirmar que sim, como

podemos verificar:

"Eu ndo havia tido contato com criancas surdas anteriormente
e essa experiéncia me fez querer, ainda mais, aprender a lingua (LIBRAS) e

um dia ser capaz de lecionar, ou simplesmente servir como intérprete. Eles




fizeram-me ver tudo com outros olhos e me ensinaram que a verdadeira
comunicagdo estd em se divertir juntos, independentemente do fato de que

falamos diferentes linguas" (Tatiane).

"A atividade contribuiu muito para a minha formacado, pois na interacao
com as criangas surdas um aprendizado bastante dindmico foi acontecendo.
O aprendizado ndo somente de novos sinais, mas de novas dindmicas, de
modos de agir perante o novo, a uma situagdo incomum" (Bianca).

"Foi um momento de muita aprendizagem para mim, por estar
acostumada a trabalhar com alfabetizacdo ter um momento lidico com criancas

foi muito bom pra mim e acredito que para elas também" (Carolina).

Concluimos que a atividade foi um momento de aprendizagem para os
alunos licenciandos que, pela interacdo espontdnea durante brincadeiras e
jogos, puderam experimentar o uso da Lingua de Sinais e compreender a
complexidade e importancia desta Lingua no processo educacional dos surdos,

como afirmou um monitor:

"Foi um momento no qual aprendi - e me diverti - muito. O contato
com criangas, sobretudo durante atividades como as brincadeiras, é um espaco
importante de desenvolvimento e aprendizado, inclusive para nés. Quando
consideramos o diferencial de um espaco privilegiado como esse, no qual as
criancas podiam comunicar-se em LIBRAS, a importadncia ganha outra

dimensao" (Mateus).
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OS BASTIDORES DA ORGANIZACAO DO 11l SETEMBRO AZUL:
UMA VERSAO OUVINTE

Mirian Lourdes F. dos Santos Silva
Elaine Andrade Peres Fernandes

A nossa identificagdo como ouvintes, termo que ndo é de uso comum
para uma “auto - apresentacdo” (dificilmente alguém se descreveria
por essa condicdo fisica) aparece pelo contraste com o outro que ndo é
“igual”, isto é, uma identidade que se faz pela diferenca. (LULKIN,
2000, p-19).

Como apoiadoras ouvintes e membros da Comissdo Organizadora fomos
inspiradas a escrever sobre os bastidores da organizacdo do III Setembro Azul,
realizado na UNICAMP, e com isso relembrar os fatos que ocorreram, as
pessoas envolvidas, o caminho que tivemos que tragar, planejando cada passo,
desde as reunides de grupos para discutir os detalhes, a distribuigdo de tarefas e
a definicdo de fungdes. Nao podemos dizer que é uma tarefa simples, pois o
sentimento de pertencimento e ndo pertencimento é constante, afinal somos
ouvintes, mas partilhamos de um ideal em prol da valorizagdo da Cultura e da
Comunidade Surda. Cultura essa que nao nos pertence, por isso é o olhar para o
outro e o exercicio constante da aceitacdo da diferenca, sem cair nas armadilhas
do Ouvintismo! e nem refletir anos de colonizagdo sobre um povo: os Surdos.
Desta forma, o presente evento foi uma conquista da forca de lideres surdos e

também de apoiadores ouvintes junto ao Movimento Surdo.

O III Setembro Azul contou com um diferencial, por sugestdo da
professora Regina Maria de Souza foi escrito um Projeto com o intento de
buscar subsidios para a realizagdo deste, ja que os dois eventos anteriores nao
obtiveram financiamento, o que dificultou a sua efetivagdo e exigiu um trabalho

externo de militancia e ativismo para a obtencdo de recursos financeiros.

! Vale ressaltar que o termo esta pautado em Skiliar (1998) que define Ouvintismo como “um conjunto de
representacdes dos ouvintes, a partir do qual o surdo esta obrigado a olhar-se e a narrar-se como se fosse
ouvinte” (SKLIAR, 1998, p. 15).
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Direitos humanos em questao: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

Vale ressaltar que a maioria dos envolvidos diretamente na construcao
deste evento eram membros dos grupos de pesquisa, no campo da educagao de
surdos, da Faculdade de Educacao da UNICAMP?, sendo que a Comissdo
Organizadora contava com nimero significativo de surdos atuantes e também
com apoiadores ouvintes. O primeiro passo foi a definicdo do tema que seria
abordado pelo evento “Direitos humanos em questdo: a universidade piiblica pode se
fazer falar em LIBRAS?”. Levantamos topicos e comecamos o rascunho do
projeto. Depois, preparamos as sugestdes de nomes dos possiveis palestrantes
tendo como prioridade os intelectuais/lideres surdos e, posteriormente, nas
apresentagdes culturais foram abertas a possibilidade de atuacdo conjunta de
surdos e ouvintes de modo a valorizar o uso e a difusdo da LIBRAS como
segunda lingua oficial do Brasil. Em seguida, discutimos e fizemos a previsao
dos gastos que teriamos. A partir desse momento, iniciou-se o trabalho de

organizacdo do evento propriamente dito.

Apresentamos o rascunho do projeto a professora Regina. Ela e a
professora Daniele Rocha passaram dez horas consecutivas debrugadas em
frente ao computador escrevendo a versdo definitiva do projeto, preocupadas
em articular o evento com o Projeto "Diferencas e Subjetividades em Educacao:
préticas didaticas no ensino bilingue para surdos"? coordenado por ela e pela
professora Lilian Cristine Ribeiro Nascimento, visto ser essa uma das exigéncias

da FAEPEX para oferecer financiamento a realizacao do evento.

A partir do momento em que o projeto Setembro Azul foi encaminhado a
FAEPEX, para ser submetido a aprovagdo, iniciou-se a espera pelo resultado.
Foram longos meses de ansiedade, uma espera nada tranquila, pois a
UNICAMP, paralelamente a entrega do projeto, entrou em greve, o que atrasou
a avaliacdo e a divulgacdo do resultado. Mesmo sem o retorno da FAEPEX,

resolvemos marcar uma reunido em junho com o objetivo de discutir as

? Os grupos s3o: GSE - Grupo Surdo de Estudos em Educagdo; GES - Grupo Estudos Surdos e GESTEC -
Grupo de Estudos Surdos e Novas Tecnologias coordenados, respectivamente, pelas professoras: Regina
Maria de Souza, Lilian Cristine Ribeiro Nascimento e Heloisa Andreia de Matos Lins.

* CAPES PE 1425/2013




Direitos humanos em questao: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

diretrizes do evento. Dividimos, neste dia, as tarefas e decidimos criar um
grupo na rede social para facilitar e agilizar as discussdes. Por conta de sermos
muitos, o grupo tinha ao todo 18 membros, quando inicidvamos uma conversa,
quem nao estava participando acabava ndo sabendo o que havia sido discutido.
Decidimos, diante desse impasse, criar um grupo fechado no Facebook
denominado Setembro Azul. Com o grupo ficou bem mais f4cil a organizacdo
de reunides, informacoes, a tomada de decisdes, a escolha de caminhos, a
adigdo arquivos e, depois do evento, a postagem das fotos. Acabou sendo uma
excelente ferramenta de trabalho e se constitui em um espaco democratico,

onde dividiamos nossas angustias, ansiedades e ideias.

Posteriormente, o auditério da Faculdade de Ciéncias Médicas da
UNICAMP foi pré-reservado para o evento, tendo em vista sua capacidade e
seu espago, porém, como o tempo foi passando sem nenhum retorno,
resolvemos cancelar a reserva do auditério, pois esta teria altos custos. E mesmo
sem a liberacdo da verba, decidimos que o evento seria realizado, porém nao
mais com os mesmos convidados e sim com convidados surdos da regido, para
eliminar gastos. Em julho, a professora Regina conseguiu que o auditério da
ADunicamp fosse cedido pela entidade para sediar o evento. No dia
21/07/2014, recebemos a noticia, através da professora Daniele Rocha, que o

projeto havia sido aprovado, mas com verba menor do que a solicitada.

Neste contexto, pouco nos importamos com essa reducdo de recursos,
pois a satisfacdo de podermos contar pela primeira vez com recursos
financeiros para realizacdo do evento foi contagiante, iniciamos uma corrida
contra o tempo. Tinhamos apenas cinquenta e trés dias para colocar todo plano
em pratica. Com a emocdo a flor da pele e com o cronograma de agdes definido,

nos dividimos e iniciamos uma nova fase do trabalho.

Daniele Rocha entrou em contato com os palestrantes Surdos, fez todos
os tramites para a vinda deles; as professoras Regina Maria de Souza e Lilian

Cristine Nascimento ficaram com a parte operacional (translado, checagem das
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passagens, busca de hotéis e providéncias outras); o Teatro foi contratado e
‘\

confirmado. Buscamos apoio da equipe de eventos da Faculdade de Educagao,

U

através da Thais Rodrigues Marin e do Duini Magalhdes Redondo, fundamental
para que os certificados, filipetas com endereco dos restaurantes, crachas,

folder, inscri¢cdes do evento ficassem perfeitos.

Luciana Aguera Rosa e Otavio Bortoluzo De Lorenzo, também membros
da comissao, elaboraram os certificados e o comité executivo se encarregou de
preencher e revisar cada um: dos palestrantes, dos intérpretes, dos
participantes, da comissdo organizadora e das atividades culturais. Daniele
Rocha fez as cartas convites, a professora Lilian Nascimento e a professora
Elaine Andrade ficaram responsaveis pelas atividades com as criangas surdas.
A professora Lilian conseguiu que o evento fosse filmado na integra e também

ticou responsével pela coordenacao financeira deste.

As inscricdes para o evento iniciaram no dia 18/08/2014 e todos os
envolvidos tiveram um papel fundamental na divulgacado, pois tinhamos um
prazo muito curto e precisivamos de rapidez para que as prefeituras tivessem
tempo habil para liberacdo dos profissionais e dos alunos surdos, pois os
mesmos necessitariam de autorizacdo dos pais. Os surdos da comissao - Daniele
Rocha, Guilherme Oliveira, Maria Carolina Bonfim, Luciana Aguera Rosa e
Otéavio Bortoluzo De Lorenzo - se encarregaram de produzir um video em
LIBRAS para divulgacdo do evento pela internet. Disparado o folder nas redes
sociais, o teor dos comentarios sobre o evento foi bastante positivo. Dessa
forma, em duas semanas, o numero de inscritos havia ultrapassado a

quantidade de lugares disponiveis no auditério, onde se realizaria o evento.

Preocupados com a decoragdo e principalmente com os alunos surdos
que iriam ao evento, membros da comissdo foram conhecer o auditério da
ADunicamp. Verificaram que o camarim era um bom espaco para ser utilizado
com esses alunos e combinaram com a administracdo a retirada de alguns

moveis para otimizar o espaco. Em relagdo ao auditério, estava tudo em ordem
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e a comissdo, nesse mesmo dia, combinou os ultimos detalhes com a Diretoria e
funcionarios da ADUNICAMP que, vale ressaltar, ofereceram um apoio

prestimoso a realizacdo do evento.

Na véspera, Ana Carolina Frank, Daniele Rocha, Guilherme Oliveira,
Lilian Nascimento e Mirian Santos foram até o auditério verificar se estava tudo
em ordem. Tinhamos uma grande preocupacdo em acertar a logistica das
tarefas necessarias para o dia do evento, pois a professora Lilian fora informada
que nao haveria funciondrio responsavel pelo som e pelos equipamentos que
seriam utilizados no evento. Informamo-nos a respeito de tudo que

necessitariamos para operéa-los.

No dia do evento, iniciamos o credenciamento, pudemos verificar que
muitos dos participantes eram de outros estados e também de cidades bem
distantes. Importante registrar que estiveram presentes liderancas do
Movimento Surdo Brasileiro para além dos proprios palestrantes. No que tange
a organizacdo geral, contdivamos com quatro TILS* voluntérias - Ellen Cristina
Oliveira, Leticia Navero, Vanessa Martins e Aryane Santos Nogueira - e, assim,
foi garantida a boa qualidade da interpretacao do evento. Elaine, Ana Carolina
e Mirian, enquanto membros da Comissdo Organizadora, se revezavam no
credenciamento, no atendimento aos participantes e na entrega dos certificados.
Contamos também com o apoio das alunas de Pedagogia da professora Lilian,

tanto no credenciamento, como nas atividades com as criangas surdas.

A professora Marisol Bergamo realizou as anotagdes das palestras e teve
o suporte da professora Jocinara Lopes de Oliveira que, apesar de ndo compor a
Comissao de Organizagdo do evento, se dispds no dia a colaborar com seus

registros.

As professoras Daniela Cury, Daniele Rocha e o professor Guilherme

Oliveira se responsabilizaram pelo controle logistico das palestras (o tempo, a

* Tradutoras Intérpretes de LIBRAS
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sequéncia dos palestrantes, os questionamentos e outros) e a professora Lilian

participou e coordenou os trabalhos da mesa. O papel de cada membro da

comissao foi imprescindivel para que o evento fosse um sucesso. Foi uma tarefa
muito dificil, mas executada brilhantemente por toda equipe, composta de

surdos e ouvintes.

Importante relatar que a professora Regina precisou se ausentar do pais
por motivos familiares, dois dias antes da realizagdo do evento. Deixou tudo
acertado, dando plenos poderes a professora Lilian para que esta assumisse o
seu lugar na execugdo financeira e logistica do projeto. Mesmo a distancia,
continuou nos orientando, passando diretrizes com a intencdo de garantir que
fosse um sucesso. Deixamos aqui um registro importante, uma de suas falas
durante uma discussdo in-box: “Creiam-me vou dar um jeito de ver 14 de
Barcelona....” E com o apoio da rede social, pdde acompanhar o evento durante
sua realizacdo. Parabenizando-nos e destacando que fomos “protagonistas de

uma histéria em azul”.

Avaliamos todo o processo desde os bastidores até a finalizacdo do
evento como um espaco de formacdo e construcdo de saberes entre os surdos e
os ouvintes, sendo que estes ultimos foram inseridos pelos primeiros na
militdncia ap6s um longo processo de discussdo e busca de um espago legitimo
de aceitacdo do outro. Assim, enquanto apoiadoras ouvintes do Movimento
Surdo, acreditamos na importancia do respeito as liderangas surdas e aos
anseios da Comunidade Surda com relacdo a sua identidade. Entendemos que
ndo é possivel dialogar com os surdos a partir de uma légica ouvinte. Como
menciona Souza e Gallo (2013), faz-se necessario uma inversao da légica sobre o
nao igual, o que nos leva ao encontro do lema “NADA SOBRE NOS, SEM
NOS”. Por isso, o Il Setembro Azul na UNICAMP corroborou com a ideia
apresentada e amplamente defendida no Movimento Surdo Brasileiro de que

nenhuma lei ou prética pode ser pensada ou elaborada sem a participagdo



Direitos humanos em questao: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

efetiva dos surdos®. Dessa forma, concluimos que o que os surdos querem é

igualdade de direitos e deveres, mas a partir das suas diferencas culturais e ndo ()

do discurso dominante.
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20 DECADAS DEPOIS: AS CONQUISTAS SOCIAIS,
HUMANAS E EDUCACIONAIS DO POVO SURDO



20 décadas depois: as conquistas
sociais, humanas e educacionais

do Povo Surdo




FENEIS — um dos pilares do

movimento social dos Surdos

Mobilizacao através de: “

A) ReuniGes da Diretoria

B) ParticipacOes nas
AssociacOes de Surdos

C) Participacdes na
Diretoria das
AssociacOes de Surdos

D) Participa¢Oes nas
ComissoOes da Feneis

E) Participacdes nos
Conselhos Municipais e
Estaduais

F eNeis

o a da

o o ded dos este Noal o FENEDS foi peesernteada ooem o melSepio de s wen sonfio:
Fib-'-.-iﬂr'tn:hm“(n sew primetr formal, Atrands dele expera-se contribadr para quee haja s
wrwian & Ling=. do Simin. A s mooonicrimenss maior da exdncie de Corsssdade Sanie Bragicing o de
e 0 OOMhEOETT, [ e et i neorssdadet. O odyetnio & abwir wm epage para e dnalgapdo séna de
ol i ol w—— - mmm'm rraliadie e benefione desn sepmerstagdn, poodbdiend eodm
s Lings do S como um dos - : =
probves. peta pents de. fila. Sabermos Mo perele oy eriar meticias, pocdasy, duns-
o o e 6 srmbae. fﬂ-’v otras colahoraples. A noug era de oomsssoopdo da FENEIS deperade da

o conmacsTacia die g et f e insegrapde de wodas. PURTICIPES

Bt chificil, povuse s 00 Blewsil, carme
[P — T —

| BRSNS | Veja como funciona a sua Federaggo  niases

Fonte: Jornal da Feneis, ano 1, n.1, 1983.
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Apca mamtestacac no predioda
Prefeilura, no Glimo dia 22 de
mango, o5 surdos nio consegitm
fatar com o Prefeito César Maia,
mes form encaiminhados & nove
Secreting de Desenvolvimento
Social, Wanda Engel. 08 represen-
Tanles dos surlos questionamm o
feor do Decreto 12572, de 20 de
dezzibm, que segundo infommagies
da SMDS foiomsprotsivel pelotémine
ol commegnion.

Mease Decretn, anmesmo lempo
em que & garmitido o fmbalho ao
deficiente no Municipio, somente &

miecdiante lenagio, Seguncoos repne-
septates da FENELS, a entidade nio
possud fins Jucrativos, & nio exisle
portanto sentido de participagio em
enneréncy desse tipo,

O deficientes nioscreditam que
tenha sido o espinto di e deixar
desempregades o8 que [ haviam
conguisladooseusspagono mercado
de tralalho. O convénio i timmado
em 1991, na épocs do Secretdrio
Amtdnio Porfirio, Em 1992 csse
comvénic estendeusse também &
FUMLAR, onde om surdes exerciam
a5 mesmas atividades dz EMDS:

Pera o advogads da FENEIS,
Carlos Renato H. Alvarez, & posco
provivel que &s grandes empresis
concorrenles de ficilagies, que visim
basicamente clucen, fomiegammén-
de-obm a deficiente, “Mesmo que
sepn determinado um percentual
vhrigatonio wio scredilamos que a
insergao do deficiente no trahalho
ovorma de forma adequada, £
necessano que haja supor: ao
deficiente, fazendo acompas
famenlo, onentagio ¢ adaptagio
pot profissiomais aptos ¢ apeio com
servigrs de intémpretes”, conchaiu,

FENEIS propoe intérprete na TV

A fim de ver gamntidos seus
direitos m C‘Jwtimig.éu Brasileim,
a FENEIS encaminhos o relstor da
revisiio comstitucional,  Deputadi
Melson Jobim, proposta parn gque
cofale nos ilens feferentes
inforeagdio, comunicagio @ cduc-
gio s pessoas portadenis de de-
facicneta, a obrignodedide do -
teprete em Lingua de Sioais nos
lelenmis & clifras programaghes,
Aprgesta sugers tmbéma cnggio
de: legendas em Hilmes tmnsmitidos
nus huordrios nobres dis emissors.

Qs arligos méenciomadis po
ducumento enviado 3 Brasihia pra
a5 |.11|'»|Jii-||.,11q;|'1¢5 S0 0 .ﬂutigl.‘- 21
(ftem ), eo Artigo 210, {parigralo
2} este Olimo visandn assemmr
timbim 38 comunidades surdas a
ubilizngio de sua Lingus matema
nos procisses de sprendizgen, O
Scton e Intéeprete Ja FENEIS Je-
WA dSSETELUES BAS ASA0CTGes
¢ vatras Tnstimigies figndas & drea
i dar respalde & proposts. Caso
e p s el incluiresses ponios

Tacabga, ks

i prowesse de revisio, devido an
WU PR @ pas apresentiao di
cineridis, & FENEDS eapers que hip
i epcaminhaments  de  Lei
capecHiva sobre o pssundo,

CAMPANHAS ELEITORAIS

Abraves dosetorde mtiproes 3
FEMEIS esta levamdn a kdos 1w
cirldmies 3 Presidénein o proposta
de intdpreles desivais em cimpanhas
-'.'i-‘:lll:"r:li.-i||I.V.~iF|n1T.'||'i|";|r_1:u:n*.uJ_n|wr.:
propagady gatiain ne TY. 5 forum
Feitos coenintos crana PO, b Lvrezf
Brizela, o PT, de Luly, & 0 PSDE, de

Fenmmlo Henmgue Candonso.
Crobjctvidestainiciutivieg Faer
conyy gas o sumde, bem informadis,
worles s comsciete, Segundo Clin-
diafily, responsivel pelo Seforde
]li'li:!'i'll'l."l.t, it :n\:'!:ilug-u_l- st sendo
b pog parte de todis os enndidatios,
que ficatm de dar um et
Ciaso s voncrelive, o projers
ﬁllnt'c;.mi a set deseivalvide logo
apis a Cope, Epocn prevista par o
mivioadis campanhas. Osintérprees
deverio ser seleconados levandn
et einsidergan os estidos em iug
SERO grvados o pmgrmas e o
parever da Diretona s FENEIS.

fictentes fiskeos, visuais e doen-
tes crinicos, Segundo Mana de
Fitima, umn das articuladoras
o movimento & representants
da ASEURI, 0 nova proposts
inclui o deficiente auditive ¢
visa favorecer principa menten
crianga & o adofescente sundn,
que normalments precisam do
scompanhante para se loc-
mover.

O privxim passo & o enca-
minhamento do documents ao
Govemador, Nilo Batista,

L
Projetos pela
-

carreira
de intérprete

Os supkos do Rio de Janein
palerdio ler seus sonhos de oljcgs
s da Lingua Brasileirs de
Siis e reconhechnesto da camein
deintérprete relizados, Pelomencs
sedipgnederdvsesfimgrsda Deputada
Estadual Grogn Matos/POT ¢ da
Woereador Jureng Batista FT, que
v esferas difrenis elabororam
Prisjetos de Lei sohre eoses ssuios,

A Deputnds Groga Malos cla-
frorow uen Prsjetsr Je Lei sohre a
crisgan di carredns de inférprete no
Eetade dio Rio Je Janeim, Este Pro-
Jetodnd eriadsvem feversindesteans
e jil esti em Iramitagio na Assen-
Piicin., e ndi o segundo trabalho da
Lreputada envolvendo essa questae,

Monivel nuwsicipal, o Projeto de
Lzt 34993, da Vercadoea Jutema
Batista, timbéamn referente & cringin
da profissio de intérprete, foi
apruvade e fdas as Comissies,

A4 PIORKHTEA CEP Serl o) vikiggio
e Pleminio.
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MOBI - Mais facilidade
na comunicacao

J4 estd & disposigio dos associados da Federagio Nacional de Educagfio e Integragiio dos Surdos um
novo recurso para facilitar a comunicacio. Eo aparelho MORBI - mensageiro instantineo, portitil,
companheire de todas as horas, que assegura o recebimento de informagdes a qualquer hora do dia,
sem prender o usudrio,

Essa facilidade € fruto de umsa operagiio em fase
experimental que a MORBITEL 5. A.
Telecomunicages estd desenvolvendo junto
com a Federagio, utilizando o TDD nas
transmissies das informagses,

Para tanto, a MOBITEL jd adquiriu um
TDD para a sua Central de Operagdes,
possibilitando desta forma a
retransmissao das comunicagdes e
possibilitando aos associados
igualarem seus desempenhos aos
demais profissionais, obtendo
eficiéncia e produtividade, bem

Como L"DH'FI:I'HD E sEguranga

na comunicago.

grande motivador para o programa de utilizagio de
“pagers” junto i comunidade de surdos,

Este projeto serd um grande sucesso com a participagio

O projero experimental conta com o oial apoio do
3r. Sérgio Marmora de Andrade, que tem sido um

awvr
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Dezembro/1993 - 7

Teatro de surdos é sucesso

Companhia Surda
de Teatro: talento e
criatividade

Cuem teve a opormidade de as-
sistir a aprseniagio da Cia, Sunda de
Tt no encesrammerio do Congresao
Inferracionl de Bilingtismo pam Sur-
dis, e setembrone Rio de Janeino, ou
recentemente ao 1 Encontro de
Bili::g:liﬂ'm', em 380 Paula, presen-
ceou i e grandes. momentos de
SUCEssD 40 ETUpo, que vern mostrndo
pars pihliocs diferentes que o susdo
106 capaE speruis de B beatro, s
podeterun fommagio profissionaless
tomar wm grande ator ou disetor, B o
que persa @ Assistente de Dimegio,
Laseia Chsintanylie, que
o ralmfho dos atores desde 10911,

Messes dtlice. dois anas a Ca,
Surda de Teatmy vern amadumecendn
profissionatmente, aperfeigrando s
bcrdcns st de cumos e acreditnn-
docida ver mais 0 82 PP o
cal, Comonsuliadodese cafonoe de
auic-oonifianga surgiu o espeticulo
“Somios Todos Diferentes™, crisgio &
Mebson Pimenta de Casten, com partici-
pingio de Alemnde Luiz, & Carks
Cidbess, todow surdos e compomentes dio
Cirupo, Adém desses integmntes, fazem
pariedochenco Silas Oueime, Marene
Pracks, Kelly DAvilae Vicenie Soofino.

O primeiro tmbalo desempobvido
por Lamicia com o *Cirwpo Silencice-
s (antigo nome da Cra, de Teaim),
foi para a partivipagio do Festival de
Temtm Amador do Fio de Janeins,
realizade em 1991, ma Aldeia de
Arcuredo, em Pati de Alferes, Com a
pega “Loucos Quadnnhcs™, sob a
D;I'PQB'G de Dartanhan G 5C mberes-

.;r:,’ﬂ N

’!

kentos, no teatro Planetinio, no Rio de
Janeim, Desta ver a izl “1 rons
Chednnhos” foi dingda por Oscar
Samiva e conquistou o primio de
“Meniio Honsosa”, entregue no Te-
mm%mm&mmmt
artislas @ consagrades come Thn
Carmein e Licétia Sanles.
Alnda no mesmio ano , Okcar Sa-
miva & Lanvicia mmﬂhm
ramm un progels para o aperfEgramen-
b0 kot alomes, & CREARIZITam um cuso
cnnde 06 abores puderam adquinic no-
woes de teonma de teatro, Juz, som @
figguring, Em seguida montasarn o es-

wontactar um prochetor, “No Brasil a
cultura & a arte ndio temvalor & em
comseqienca disso mmoontmmes di-
ficuldades de apoio, princpalments
Gt == Imta de noves. akerios™,
desatmfow 8 Assistente de Dinsgan,
Mesmeo com todas s dificuldades
para obéer patrocing, o Grupo de Tes-
Lrotern vt expoctativas pam 1954,
Serio cstindadas s possibilidades de
realizgio de uma Temporsds & do
pmijedo de um Festival de Teatmo de
Surdos, o Riode Janeim, A Cia. rece-
beu tambdén wn coovite da Prefeiun

i Sereioe. mam wma ansesenfasio

O som da voz
e das maos

Este ano fiol il Squele que pes-
sot. Pelo menos. par Tamy, que Goow
ormhecidn orn todo o Brasi o partic-
par do Xou da Xuxg, mdurinds pam
lingua de sinais as palavms & misies
da apresentidora. Em agesio (i,
Tany lanwe 10 Scala Rio, seu prime-
o LP, de nome Armagio Amil

Mesmo ligada 3 uma atividade
Iparenlemente oposta o sun stusgions
prograrmada Xuxa, Tany nioahando-
it sew tmbalho com o sundos: & 3
T CANFORE Qe s Apresenta canlan-
dhor &, a0 emesmo temypo, tradugndo as
msicas para 3 lingua de siais, Cant
CENTL @ VO & Q0N a8 IME0s.,

Ao longo dos Gltimos s mess,
Tany term dividsde sea temge entre Ric
© 330 Paulo, promovendn seu nove
irabalho, Forem indmers edrevidas ¢
pamticipgies em ridia, TVs e jomas,
além de stividades benwlicentes e apee-
serlimres o shows. A caniom s pre-
AR 80T P DOVIR projelos,

O rais prisime propeto & voltido
pam o Cimuval, Tany desfilaed
Unidos de Vila Babel, esonla de samba
dogrupoespedal comumaala derrais
wer e surdos que, usando hvas oolo-
ridas, traduario no Samibdidaomo o
samba erredo parm a lingus de sinais. B
LT T VA o entne as conlas
div grupe expecial, que serd vista o
o inteino & 5 despertacuriosidade
dia Enprensa e sammbistas, Al tem um
FH-’I'I'H]'ID thestre, 0 ador Lug dee Pauly, s
“Eeu Boveon™ da esolinha do Profes-
sor Raimurado,
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2 ®  Novembro1995 ™ Jormel da Feneds

___EDITORIAL

Um jornal
diferente

‘Este & um Jor-
nal diferente.
‘Ndo por ter
luma imagem
diferente, mas
"por ser fruto de
‘uma neces-
sidade de comunicacio de
PEeSE0as que S& COmuricam
de forma diferente,
Preocupada coma drdua
tarefa de administrare investir,
a Diretoria da FENEIS pensa
em crescer principalmente a
nivel de estrutura, celebragio
de convénios, ampliagio de

gxuhnmiadesepcﬁtﬂﬂadm
e acertar, Para tal, faz-se

necessirio descobrir novas
altemativas em resposta a situ-
agies que provam que o
momento demanda criabivi-
dadeeempenho.

Este Jornal é prova disso:
luta para intormar e se com-
m&t& em divulgar um tra-

criativo que vem sendo
desenvolvido junto e para os
surdos brasileiros. A nova con-
quista a sercelebrada é nossa
participacio como membro da

Federagio Mundial deSurdos

O trabalho do Departamento
Nacional de Intérpretes

Rormice Muller ce Quodios ~ Descentralizar & Departamenio Nacio-
nal de Intérpretes;
Drepartamento Nacional de Intérpretes — Viabilizar o Regimento Interno do
LIBRAS tem por finalidade buscar  Departamento em cada estado brasleira;
o reconheciments do profissional in- = Craalificar os intérprefes cadastrados no
térprete. E um Departamento que foi crisdo
mmuqt@ﬂmdemﬂmminﬁrpmun = Realizar o [1I Encontro Macional de In-
tatividade nacianal noe Depantamento, Ele faz A proposta de descentralizago esti sendo
parie da FENEIS - Federagdio Macional de viabilizada com muito vagar, tendo em vista
Educagio e Integracio dos Surdos, a5 dificuldades financeiras do departamento.
Este departamento apresents wm Regi- M foram realizados os encontros cataduals

mento [nterno que foi analisado durante o [1 ocadastramento dos infitrpretes & a escolha do
Encontre Nacional de Intérpretes enordenador estadiel em winios esta-
realizado no Rio de Janeiro em doz. Pars cada estado fol enviada
1992 por acasifio do DEF'Rio. Tal | () ghjetivo | comespondéncia solicitando apeio
regimento apresentou algumas s el o do enconing, mas nic
reformulagdes, pois o Depar- houve retorno. O objetive ¢
IBMED estava apresentando um | poiopolacsr | ostabeloceruma represeniatividade

Tuncionamsenin mato restritg, “nacional” do Departamento. )
Este regimento envolve os  [representacio Apds &5t ctapa, a proposta tem
objetivos do Departamento, a estnz- - como ohjetive a viabalizacio do re-
tars (um cocdenddor nacional, co- a nivel gimento Internn. O que significais-
ordenadores estadusis ¢ os intérpre- nacional so7 B fzer funcionar esse Depar-
tes cadasirados, € suas respectivas tamenio, isio é, sstnaturar o8 profis-
responsabilidades dianie do sionais em cada estado buscando o
departamento); as formas de admissSo - U reconheacimentio @ & sua valorizs:Es atnves
{envolve os requisitos bisicos para alguém  da qualidade profissional. O Cadigo de Etica
atuar como intérprete ¢ o processo de selegSo EArants qise o profissional exerga sua profissio
dos candidatos 4 fungio de intérprete); ¢ o observando a qualidade da sua atividade, Frse

Codigo de Etica. (...)
Os critérios bdsicos para uma peasoa
exercer 3 profissio de intérpeete no Brasil s4a;

—Possuir o 2* gran completo;

= Ser ouvinde,

~ Ter competéncia na Lingua Portuguesa
cna LIBRAS;

= Ser aprovado na avaliagio do Depar-
tamento Macional de Intérpretes.

Mo gue consiste cs53 avalisgio? Exss ava-
liagio & feita por uma comissdo de 5 pessoas,
530 pessoas. surdas ou intérpretes da LIBRAS
que avaliardo os candidatos através de dois

Cédligo fax parte do regimento. O Regimente
XI5t Para SEIEntar Nma esrulErs coess &
unificada. £ dbvio que & medida que cssa
esirutura vai s¢ consolidando vio sendo
verificadas mudangas necessirias nesse
Regimento. Este instrumento ¢ apenas um
ponto de partida para que haja procedimetos
uniformes no pass inleire quands se iratar do
profissional intérprete. Isto garantird a
credibilidade da profissdo, (..)

Wb estamos sonhande, estamns buscands
acancretizaglo de virias propestas gue vém

ehmdn dicrmifidas aa lnnms des smas L21oao
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Surdos-FENEIS

Publicagiiotimestrai- Ano|-n3- Agoeto de 1994

U Bducag;

FENEIS

RAGAO NACIONAL DE

FEDE

problemas do surdo

No préximo dia 25 toda a comunidade surda do Rio de Janeiro
estara concenirada no Leme, onde fard passeata lembrando aos

nossos candidatos e a sociedade os seus direitos, reivindicando
educacdn. trabalhn e infarmarin Simdac fasmilinean o msioo.

0 £ INTEGRACAD D08 SURDOS_

NESTA EDIGAO
Veja atividades

da FENEIS em |

Minas Gerais
Pigina 2
Federacio
recupera
convenio com
a FUNLAR
Pagina 3
Filme sobre
surdez tem
debate no
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JomaldaFENEIS

Agoste/ 1994 = §

Passeata lembrara direitos dosurdo

Trabalho, educagio e
informacio marcari
manifesto

14 estd m arcido win dos nni-
ores aconlectimentos e histdeia
da luta da pessoa portsdon de
deficsincia. Din 25 de setembm
havers gramle movimento ede
sl jus sc MEAHLIFG em [EELE
seatn ma Praga doo Leme, s 10
f‘ll'lﬁ!-. a fien de IJI.'.‘\.FII.'ﬂ'.Ir i aden-
G de aosas candilalos ao go-
v do Estndo e da Presidéncia,
sl de wnla a socicsdade par o=
problemas enfrentados pela
sere Ao, Ok participanbes si-
ran do Leine Palice (comoentra-
gan} em diregio ao Arpoados.

A -Irg:mi:-'a-;.is: ks A TRl
partin do proprie surde, alravis
da Cia. Sunda de Tealro, ¢ conls
om0 s de diversas cnfidades
e Dstifuigies lignedas i drea, cire
clas a Fedemgio Macioml de
Eduecagio ¢ Integragin dos
Surdos, FENEIS, Ana Regim ¢
Sowgea Campelloe Marleae: Percir
o Pradn, represcniantes da Fede-
ragks, acredilin que as futurs
autondades de nosso pais, o pantic
de manifestagies desse lipo,
perderdn levar @ séro as reis
vindlicagies dessn minogia, que
TEpCEOIA M camda CXCS-
siva dn socicdaade,

D¢ acorde com o Presidente
do Comilé que orfgamizn o
umitnfesag, Melson PimentdeCas-
Lrer, e e see prefenbe £ fesggatar o
respeite & cidadaniy do sundo ¢
scabarcomn discrimiiagio.  lesn
i f possivel almvds de wm g
maior de canscienlizagio da
sovicilbule ¢ doo pripro sero™,
explicri,

A falta de begeanda cm programas
e nolicidfmde TV, dificultandn o
eSS A5 inlormagies; o o
i |]l.':i:'||i:"r||.lTi.;::-da Lingua Brasileirs
de SismisLIBRAS, impedings a
COHEILTR Crigza0 comn o sundi; o 13k
recoghecimento da canneiz de
iménprete, qui paonbema Frctlifar o
onsing ¢ aprendizmdo do surdo
s escolas publcns; @ nooes-
silade de win ersdoe especial; ¢
resinghodo deliciente no memnado
de traballo, apesar das leiz
garantirem wm percentual de
CRpreger esse sebrda sociedade,
sin problemas vividos pelos
satmlos, quedeverioscer ke nihrasbos
1 2l da passeala

Embora wio cxistam dados
e, coline-se e s BE
i populagio sundy brasileia, E
cssn realidade que Gga comaue o

Crovmmeld seratine oy of [RCUS-fOaras ard o oegarizogdod paryeaia quierxerealizard dic 25

instiuigies que tmbatham na
arei. A& Fedemgiio convocars to-
dis 3 padiciparem, auxiliando
assnn ns Imbalhos da Cia. Sunds
de Tealm gue lem se respod.
sthilizalo peln coordenagio da
i bestn g pubdice o divalgdo
4 comunidade surda o acibe-
e,

Cown foila cssa |J|.'.-'|IIH.;||1'1'4|,
Laandicaa Qriimtanilha ¢ Mekssn Pi-
meealn, do Grupo de Teatms, pre-
lemwlemn revair foda a convunidice
aunla i Pmia do Leme. Serio
confeocinindas fuixay o catases
com vertas arrecedsdas a paric
da venda de Wime, haitons ¢
camizelas. Existe tmmbem a
poossiblidiade de se coreepir ini-
b Lo pam Escomover -
tmalinres e amipes,

ogelivod exphicara boles omsive
div vimmenle, alerando par as
necessidibes do sundn, “E -
et que Iendias sagham o e
et frpemlo & o pesrcjuié dn ma-
i bestagio, A partirdesins palstns
us surdos eslamo padicipambs
s cowsienies”, oo el mdos
vrganaziclores da passeata.

Essas pakesins acomemim o
i 208 e agursio na Associagao de
Surdos do Rio de Janein
ASSURI ¢ 27 de agosto ma
Associngio Alvorada, com
coonme sucesso. Todos demons-
Irm iy inleresse em pamicipar ¢
] di:r-]mﬂl-:.;:rll i coneribar e
g se lirer becessiri,

Para néin deixar desmaobdlizr,
prarabelaments a este trahalb die
corscientizagEin estio el
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4 - Dezembro/18993

JornaldaFENEIS

FENEIS se renova e oferx

Desde a sua posse, a nova Diretoria tem feito intimeras mudangas
na estrutura interna da FENEIS, facilitando o trabalho dos funciondrios
e melhorando o atendimento ao surdo.,

Projetos Sociats

Em busca de emprego
para o surdo

O Departamento de Projetos So-
cinis conseguin colocar no mencdo
de mbalho s dltimos ance wm
mtirner significativo de surdos, at-
ancdo em diversas fungbes. Esse tra-
balhoédesemvahado atraves de con-
VETIOS. OO ETFESES @ Ve Coim-

compeendos oo a DATAPREY, Se-
cretaria Mumicipal de Desemvolvi-
mendn Social - SMDS,

Murnscipal Lar-Esonla Francison de
Paula - FUNALAR, Pizza Hut ¢
Cusanabara Jomais ¢ Revista Lida
onde cenca de 200 surdos takba-
Iham. As duas psicalogas € a assis-
tente social do Deparanents forem
a aszisiéncia, acompanhamento o
treiramenlo e visiins perndices pam
firs de avalisggio. Cualquer proble-
i relciorado aosurdo empregado
& solcionads atmvés da inlerven-
G0 dessas profissionais.

Sio 800 sundos (adastmdos por
um sistena de informatizacio mas
miais diversas especialimgies, que
agardam a sua opoumdade de

emprego. Ma medida em que sunge

wim espag no mencado de trabalho
hi o recutmeno dos surdos se-
muindo dgomsanents & ordem e o
ano de cadastmamento, € a partir do
pgadom (idade, drea profissional e
g de esoolandade). O Departa-
mento aplica fambém testes
peiootdomcos par avaliaghodecom-
portamesdo, atilude e infeliginca, e
realiza entrevistas para a selegindos
mclhones candidatos do cango pre-
tenkicho,

Existe wya preccupsscio muito
grande com a profissonatiacio do
surdn, Segundo A Assistents Social
Chinckia Fegina, quanio maior ograu
de escodandade e cuses  féonoos,
mmiores as chances de emprego,
Megte sentidn, a FENEES mantém
I CIRENIo mbémommo Servigo
Macional de Aprendizagem Co-
mercial, SEMAC, onde os sundos
[azem cursos nas dreas de -
tagin, datilografia, telex, arguivo
coine oudnos.

Acimucla che acondo com a assisien-
te sowcial, & empresa g 52 inkeiessa
pelo trabalho do profissional surdo
50 temn @ ganhar, Além da possibili-
dade de wna pmjegio maior no
crmgpo sockal lem também seus cus-
tos dbe fenpo e despesa redusdos, @
e eonchos o6 trabalbes admdnestrti-

ummmamwf
:Ds-. na, :k:Depnmmtnlﬂ-thl‘mgﬂm

} Spcm

w5 2 sociais siode inleira responsa-
Dilickace da FENELS.

Emborma a isengd@io do sundo no
mercado de tabalho sep wma das
fungies mais imporantes, ndo ¢ o
tinico ohjelivo do Departamento de
Projetos Sociais da FENEES. De
acondn oom as peicdlogas Walkina
Poaes ¢ Sandra Pinto, o Departa-
menbo também visa a imegracio do
suenio na sociedade atranvés de catrms

atividades e projetos @S sieas de
Educngio, cultum e sadde.

Diessan forma, abém de trahalhos
que buscam maior panticipagao -
miliar e de palesiras realisudas pan
o esclarecimentn de questoes ¢ -
sumios poldmicos, o Departunento
apresemon alguns projelos s a
Driretoria, que estio sendo analisa-
dos e s aprovados, deverdio ser
execulados enn 19494,
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uporunidadesasurdesdetodon
temitono brasileirn, deveriio ser
criadis representacies emouinas
regioes do Brasil. A FENEIS
estn, assim, levando a efento a
exparsiode suasativicides, com
o intuitode descentralizar ¢ pos-
sibilitar malores reafizacies.
(Pig.4)

Aniorio Campos discrarsa acompanhcide da drprete na corimonia de inaugrracdo da regional

Novo método de
de ensino da
Libras recebe
apoio do MEC
Fég. 4

Prefeitura
poderda trabalhar
novamernte

com os surdos
Pag A

! . NESTA EDICAO
|
|

Sucesso do trabalho com surdo leva
Dataprev a estender convénio a BH

O Presidente Chintstiano Ro-
beertoy Tatsch, da Datapres, Em-
presace Processamentode Dades
adaPrevidénciaSocialinvestndo
maEs uma vez mo tmabaiho: do
surdo, assinou o mids de margo
termes de extensan do convérmo
da FENFEILS RicyBH.

Com  essa indciativa a
DATAPREV elevorpam 1830
namern de sindos Gue stuam na

Instituigiio. O Presidente da
FENEIS, Antdnic Campos de
Abrew, esti bastante satisfeito
CHOT A TOVA CONGUISL £ elorio
a wisde da Presidéncia da Da-
taprevcomrelacioandeficiente,
um exemplo de nowa men-
talidade Instimacional. (Pig, 5)

Christianoe Roberto Tatech
tamherm remenson CovLirato
dercorvdrio o Hic

2 - AkrlMoca
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JornaldaFENEIS

Evento debate comunicacao total

Encontro sobre surdez
foi marcado por muita
particpacao

0 I Encontro Macional sobre
Surdez, de 5 8 7 de novembro, no
Colégio Bragileiro de Cinrgides/
RJ, promovido pelo Institute Bra-
sileiro de Medicing de Reabilita-
@0, com apoio da Federagio Ma-
cional de Educagio e Integragio
des Surdos, da Coordenadoria Ma-

cional para Integragio das Pesso-
as Portadoras de Deficidncia

{Corde) & Curso de Mestrado de

Otarring da PUCHRT, trouxe @ tona
temas jmportantes sob a aborda-
gem da Comunicagio Total.
Eszag queatbes foram ampla-
mente debatidas emuito bem enca -
minhadas através de expeniéncias
pessoais de surdos, opinides de pro-

fissionais e depoimentos apresen-
tados em video sobre as dificulda-
des enfrentadas pelos pais na edu-
cagino de seus fillos e o8 sesultados
che trabafhos desenvol vidos com ori-
angas surdas em escolas, Institui-
ghes e Clinicas eapecializidas com
a Meiodologia e filosofia da Co-
municagio Trotal.

O Presidente da FEMNELS, An-
thnio Campos de Abreu, esteve
presente so evento e falou sobre
*“Surdez & Cultura”. Entre os di-
versos profissionais que desenvol-
wvem um trabalbo ligado & drea da
surdez, participaram do Encontre
Evanise Luz Pinto (BT}, Cristina
Simonek {RT), Leila Maria Donate
(RI}, Roseane Oliveira da Silveira
(RJ), Beatriz Raymann (R5),
Marilens de Almeida MNogueira
(BT}, Regina Matia de Souza (SF),
¢ Zigmund Leibovia (RT).

Conferéncia leva FENEIS

O Brasil esteve representado
oo 32 paises na Conferénaia Inter-
nacional de Bilingiismo na Bduca-
g do Surdo, realizada de 16 a 20
de agosto, em Stockolm, Suécia. A
participagio da FENELS, stravés do
Vice-Presidente das Associagies de
Surchs, Sérgio Mammorde Andrade,
foude grande valor paraos trabalhos
desenvalvidos no Brasil, ji que pos-
sibilitow eontates comn profissionais

Em wisita a Universidade de
Stockolm, Clube Académico do Sur-
do, Associaghes e outrs [nstibw-
gies que alendem pessoas poriado-
ras de Deficiéncia Auditiva, o Vice-
Fresidente da FENEIS, Sérgio
Marmeor, ficou impresssonada com
a crganizagio sdministrativa, o es-
trutura das instalagtes e planeg-
mento dos métodos educanionais.
“A prioridade € a assisténcin a0

tamentos, e TDT, a8 escolas de sur-
dos na Sufcia proporcionam sem
divida maicres condigies de um
desenvolviments adequado. A dis-
cipling & rigida estimulando nde-
pendéncia e maior responsabilidade
ik crianga sunda.

A a descoberia e constalagE@o
médica de que wm flho é surdo, a
mie £ encaminhads & Escola junto
CONTL BCTINCHG AT (U POSSR apren-

Segundo o Presidente da Cor
missdo Cintifica do evento, Mar
Ciccone, uma das expeclativas ds
Comunicagho Total se refere ao
ngressa da eriangs surda no mun-
do dos adultos, Ao invés de pro-
Lecionism, poder-se-§ franguiar ao
surdo asswmira propria cidadania,
U SE, A Sua partici pacio nos gru-
pos sociais, comdireitos e deveres,
da crianga a0 adulto”, explicou ao
Jomal do IBMER.

Simultaneamente &2 conferén-
ciags foram realizados Curso du-
rante ledos o5 dias do Encontro. O
Curso de Introdugio & Lingus de
Sinais, minisirado pebo instrutor e
coordenador do Cumo de LIBRAS
da FENEIS, Nelson Pimenta de
Castro, obteve enomne SuOesso ¢
despenou em todos os presentes o
interesse pelo aprendizado da Lin-
gua propria dos Surdos.

a Suécia
pensio do Govemo. “Ha por pare
dir Gowermio um respeito maior 30
surdo & as sups necessidedes™, ex-
plicoun Vice- Presidente & FENELS.

A Conferéncia fol oportuna par
quea FENELS divul gasseo trabalho
que desenvelve enguanto Entidade
representotiva dos anscies da Co-
munidade Surda Brosileira. Em en-
trevista & TV Macional, o Viee-Pre-
sidente, Sérgio Marmora de

i T Y
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Congresso

Profissionais de vdrios
paises discutem o tema e
trocam conhecimentos

O 1T Congresso Latino-Amern-
cano de Bilingliismo para Surdos,
ooormido de 12a 17 de seternbn, no
Hotel Copa DOR, no Riode Janeim,
e promovido pela Faculdade de Le-
tratcda UFRY, alcangouseu objetiva,
infegrando especialisias da dnea da
sundez de vinios paises da América
Latina, que 1@ ocasifio discursamm
sobre a8 suss experitneias oom a
Lingnua de Sirmis ¢ a Bducagao dos
Surdos,

A participacio de profissoms
dos EUA e da Europa, inchisive
realizmdo curses, foi fundmmental
para que houvesse wrn roca de
conhocmmenins dos tmbalhos edu-
cacionais descovolvidos coamn surdos
e vinas pafes do mundo. Segun-
do ce onganizadores do Congresso o
sl do Evento foi bastante posili-
viy, Ja que pide propiciar am

aprofundamento maior das ques-

toes ligadas & problemmdtics da sur-
der

Bilmgitismio e Educacio de Sur-
dees, A Cultura Surda, A questao da
Sumdez na Familia, A Formacio do
Intérprete em Lingua de Sinais,
Peicolingisstica ¢ Sundezr, New-
milingtistics e Surdez, fomm alguns
destemas abordados durane ceven-
o Abém dos profissionais da dma,
estoye prescnbe na platdia uom mime-
m significativo de surdos, demons-
tmndo sen mtemsse pelos assunios
abordadios.

deb

cioml de Fducagio e Integracio dos
Surdos, FEMELS, Antfnio Campos:
de Abrew, palestron sobre a it da
Fedemeio em prod do ecodsbec-
menio da Lingua de Sinais, e ferum
bweve histonon sobee o trabalbo da
FENEIS nos dltims anos. O Vice-
Presidente das Associagies de Sur-
dos, Sérgio Mannom de Andmde, e
o Coomdenados de Lingua Brasilcira
deSimax, da FENELS, falarmsobne
aspectos lingiisticns, & nova
meloedodoga de ensino da Lingua, e
o diireito de sersurdo & ter s lingus
respeitada,

Az professoms Helema Dale
Coatr e Canmen Falcio, da ARPEF;
Iveneda Sitva Rebselo (UFRS ), Miir-
i Gold feld (PUCRT ) Emeli Costa,
Sonia Fleury e Temsa Alab{INES)e
Tanya Amam Felipe(UEPEUFRI T,
alémde Loncinda Brto (UFRT) foemin
oufros prodissonas que lanm soe-
e o5 tmalhos e prol da conuni-
dade sumln brasilems.

Asberturs doevento fd marceda
pel apresemagio do video Vel
Vores", produzdo por um gnipo
Fommnadlo por profissionas do drea de
Comumicacan, da drea de surdez e
pais de Sumdos, com o ohjeivo de
divalgar a Lingua de Sinais e did-
nuir o precencetio. Ma ocstio ol
langadommbenyo L Infegracao
Sowual e Fducagho de Surdos”, de
autonia de Locindz Ferrvira Brito,

Dupante o perodo de realizagas
doCompressn aprese iAmm ses -
balhos twmbem a Cia. Surda de Te-
atm, com a peca “Somos Todos
Driferentes", ¢ 3 cantnea Tany Mary
cxvm A miksien T preesan Acreditar

FENEIS), Mats Jonssom ()

Muarrnora (Vice-Presidente da FENEIS), ¢ Yerker A nderson (Fre-
sdente da Federagio Mundiad dos Surdos)

Federacao Mundial dos Surdos

O Presidente da Federsgho
Mundial des Surdos, Yerker
Anderson, que vewo a0 Brasi espe-
cralemenite pass participardo ]l Gon-
presaoqde Biling smopam Surdos,
corsadenou o Eventode grande mm-
portincia pam o deserreolvinmeito
das pescquises & o svarsn dis aone-
ayusiag e peol dos surdkos.

Segparsdo o Pressdente da FMS,
a Frmea, a Inglslem, Finlindia ¢
MNonegs sic exemplos. de paises
g aceitam o Bilimgtismo comeo
tnica Alesofia de BEducagio. Mo
Enmio e nio € odmoncaminhao,
ainkda de soondo com o Presidente,
vada pais deve desenvolver sous
teahalhos de aoondo corm a sus rea-
lidacke, 0 maks Enpotante € a
wocitecho & Linggen de Siimais em
ek am puries do Mundo”, o
cluiw.

Hi 12 anue na Presidéncia da
'F‘v'l-‘i YLIB.#r |:H|d-:: }'-uu.tl:r h:l_lt

ﬂnwmam Josd Tudﬂlﬂ. Rocha ﬂ'bmrmﬁ

M Congresso Mundisl, que ooee-

surdo da Suécia), Sérgioe

sinais como fo-de muita ks, “E
wm trabsbho keago, que aoonlece
gradativarmende, mas aloungivel”,
esclarece. Hinnos alriso indegracio
do surdo na sociedsde em musn
mais dificil & os surdos erm aom-
fundidos oon docnles mentais,

A FENEIS € umia «das 93 Enti-
dadi=, Mladas & Federgio Mundi-
il dow Sundos. Admvis deseas rEpRe-
semabimes & possivel i ntegrgio
entre a FMS ¢ os surdes de ouiros:
pases. Profissionais ligados scs -
halhes das Entidades. e Instituiges
filiadasenviam pesquisas eprojotos
vonm fmegiafncta. D mesoma foms,
dirgentes da FMS viajam e partici-
pam de Conggresacs, ¢ Bventios: be-
v o LS expendnees.

Ciomn o objetivo de unir kdas
rasas fomagbes 5 Federngio
Bfundial dew Sundes se enoonitm
ermvolvicks com o -::rrgll‘l.iml“iitl do

rort e THHIS vn Ao
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Surdez na Familia, A Fommagio do
Intérprete em Lingwa de Stnais,
Peicolinglitstica ¢ Surdez, New-
mlingistica e Sumdez, foram alguns
destemas abondados duranke o even-
1o Abém dios profissionads da dmea,
esteve presente na platéia um mime-
ey significative de surdos, denons-
iranedo sew mersse pelos assunios
abondados,

0 Presidenie da Federcio Ma-

nuir o precosceiio. Ma ometie fod
langsdo timbeéne Lams Integrigio
Socel & Bluckho de Sunlos”, de
autoria de Locinds Fereim Brito,
Draranie o periodo de realizsgEo
do Compresso apreseramm ses m-
halhos lembem a Cia. Surda de Te-
atm, com a peca “Somos Todos
Diferentes”, e a cantnea Tany Mary
oo @ miisica E precso Acreditar,
e by o problema do deficiente.

endanio e niodotmoncaminbao,
ainda e avonko com o Presidente,
cada pais deve descivolver sous
frahalbos deacordo con a sws rea-
lidade, 0 mak Enpotante é a
socitecio & Loype de Samais &m
foakss an puries do Mundo!, aom-
wluin.

H 12 anve na Presidéncin ds
PMS, Yeder pnd: peradher hope
uma aceiticEo maios da lingua de

fliadas erwvizarm pesquisas ¢ projelos
corn freggiaénc. D mesma fomma,
dingentes da FMS viajam ¢ partici=
i de Congpesscs ¢ Eventon be-
Vo SLES eXpendTicEs,

Comp o objetive de unir todas
rsaas idfomuagdes 5 Federngio
Bimadial des Sundes se enoontm
ernvolvich com o organgEgio do
M Congresso Mundisd, gue coe-
rerd em 1995, na Awsina,

Propostas para educacao especial

Em Brasilia a FENEIS
discute Educacio
Especial com outros
deticientes

A Federmgio Naciomal dee Bdu-
cagio e Imegracio dos Sundos
(FENELS), representada pelo Vice-
Presidente Séngio Marmom de
Andrde & a professom Emeli Mar-
ques, esteve em Brasilia, no mis de
citfuibrg, a i de conchiir o doou-
et el Politica Macional de Fdu-
cagan Espocial. Forum tnks diss de
trabalho imenso, dedicados @
mrﬂdhugmud:mlah:rmmaper-

tariade Focagio Especial (SEESP),

AR A Win primseiny enconim

Mesta primeira etapa o traba-
Ther Fosrarn Formaados grupos de repre-
sentantes de cada drea de deficién.
cia, gueelabommm propesiase spre-
poditica rscional de educigio espe-
wial, B owitieh, 0 assundo relomiou
a pouda da reunsio de Brosibia e a
FENELS dscutiv, defende o eia-
minhou s entidsdes fliadas, deptn
e objetivos expecifices da drea de
s, 0% senuanies e

I = Crammndia do respedo ds dife-
rengas com a oficializacio da Lin-
fria Brasedr de Sipais esum ulilien-
war fa educegio do aluno surdo;

2 - Desernaivirmento de habili-
dades linmistcas do suno sundo
atraves da Lingua de Sinads, minis-

frada por professor sundo, desde o
estirmulagio precoce, a fim de que o
TRCSTEND [NE) INERessar e escoda-
riwagio vivenciando atfvamente, o
processs de ensino-aprendizsgen;

3 - Fomenio & pesquisa de Li-
it Brasileira de Siais, Visando o
ensing da bngua como disciplia
cuirmicufar

4-Ganntiadoensinoda Lingu
Porugmsesa, a0 3 Aanos surdns como
segunda  lingua, através de
metodobogia ¢ cemicubum prdprics,

Mo proximo ano, 8 Fedemgio
coffiftiar & disCussdo 4 respeilo
desse amsunin com as filiadss, “E
fumkanentnd e as fliadas wodsm
o esclarecimenios necessinos pa
U pEtEipagEn eletive nese in-
porante momente”, faslirzasm
Emeli Mamjues & Sérgio Mammaor,
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Estratégia de mobilizacao

Criacao de EENEIS - escritorios regionais
o

Amazonas (Extinto em 2014)

Brasilia

Fortaleza

Minas Gerais

Parand

Pernambuco (Extinto em 2014)

Rio Grande do Sul

Santa Catarina (Extinto em 2014)
Sao Paulo

Tedfilo Otoni (MG) (Extinto em 2011)

* X X X X K KX F * *
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Lei Libras 10.436/02

LEI LIBRAS
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Fonte: http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-
obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude

Fonte: http://www.suacidade.com/libras-completa-10-
anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
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http://comunicacao.fflch.usp.br/node/909
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://tnh1.ne10.uol.com.br/noticia/saude/2014/09/28/309173/lei-obriga-permanencia-interprete-em-libras-nas-unidades-de-saude
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil
http://www.suacidade.com/libras-completa-10-anos-como-lingua-oficial-dos-surdos-no-brasil

> 8- =

Educacao Bilingue

ProjetoBilingue
PA"A Educac3o Infantil :

Fonte: Google Fonte: http://lutas-surdas.blogspot.com.br/
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Movimento dos Surdos

Fonte: http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html



http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html
http://vanessavidalcidadania.blogspot.com.br/2011/08/movimento-surdo-em-favor-da-educacao-e.html

e -
- \i=lalel-lgleloler-ldg-lig=t=

Legenda para
quem nao ouve,

mas se emociona:
uma luta de todos nos

Falar da Campanha
da Legenda Nacional —
Legenda para quem
Nao ouve, Mas se emo-
ciona — & falar sobre um
luta constante vivida
por todos nos. O idea-
lizador de tal projeto,
Marcelo Pedrosa, con-
ta que tudo comecou
no altimo dia do CINE-
PE , em 5 de maio de
2004. Cerca de cem
amigos e familiares fo-
ram ao Centro de Con-
vengcoes de Pernambu-
co, sede do Festival,
para apoiar a campa-
nha sobre a necessida-
de de colocar legenda
no filme nacional.

O objetivo da cam-
panha &€ aumentar o
namero de pessoas
conscientes dos direi-
tos dos deficientes e,
assim, ter forgca para lutar por
um ideal de igualdade no que
se refere ‘a informacao e lazer.
“Existerm wvarias associagcoes
preocupadas com a acessibili-
dade dos deficientes, inclusive
procurando patrocinio. E pre-

14 - Revista da FENEIS

> E
l (EGENDA

RA QUEM |

[ MAS SE EMOCIONA! ]

Victor Hugo, coordenador da campanha no RJ

ciso aprofundar a discussao
para encontrar a solucao mais
adequada”, afirma o coordena-
dor da Campanha no Rio de Ja-
neiro, Victor Hugo Sepdalveda
da Costa.

Desde abril de 2004, ja exis-

Fonte: Revista da FENEIS, Rio de Janeiro, ano VI, n.29,

te, apoiando a Campa-
nha, o Projeto de Lei do
Sr. Luiz Antonio Fleury,
sobre a disposicao de
legenda em filmes na-
cionais e pecas teatrais.
Mas para que tal Proje-
to torne-se Lei, € preci-
so do apoio da socieda-
de. Para isso, ha um
abaixo-assinado no site
www. legendanacional
.com.br. No site tam-
bém ha a histéria da Le-
genda e muitas infor-
macgcoes referentes a
luta.

Como se vé, a luta
pelo direito a legenda,
garantindo acesso a
informacao € ‘a mo-
mentos de lazer e des-
contracao, expandiu-
se de tal forma que ja
existem coordenado-
res e voluntarios espa-
Ilhados por todo o Brasil. No
Rio de Janeiro, a coordenadoria
da campanha foi assumida por
Victor Hugo em 2 de setembro
de 2006. Victor é surdo profun-
do, estudante de podos-gradua-
cao e participa ativamente da

p.14, julho-setembro. 2006
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Setembro Azul

-

Fonte: https://www.google.com.br/search?hl=pt-
BR&biw=1280&bih=923&qg=Lei+Libras&tbm=isch&tbs=simg:CAQSYgnLeVBOHQGA4xpOCxCwjKclGjwKOggCEhTCFsoWhAyFDMoWxRbIFsAWt

g3JFhogugf 1SZ132m1uyHzzDWRw2mL9SBXoHqLyT2y3YHG01j)YMCxCOrv4IGgAMIb4aTxWAXxQVzo&sa=X&ei=ogxcVN_nE6_msATwxYHoDw&ve 1 26

d=0CBoQwg40AA
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PNE - Plano Nacional de Educacao

L prevé Seminarios, Palestras, pre
s Publicas, Exposicboes, Festasetc. nos

ventos previstos séo
b em Defesa d.

, ocorrera simulta

capitais com objetiv

a educacao de surd j€ i que institu

|a Mundial das Ling

quando ocorrerao atividad ‘ o mundo, com O O
Ir o respeito e promover o ento das linguas de
s paises, lembrando da

as linguas de sinais

e setembro Dia data reconhecnda

8 e escolhida em & = ndacdo da primeira es

Brasil (INES),
erao realizadas

Fonte: Google
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T ~Conferéncia Nacional de Educagdo

Fonte:

https://www.facebook.com/groups/movimentosurdosescolabilingue/

128


https://www.facebook.com/groups/movimentosurdosescolabilingue/

Engquanto isso.....

Sabemos que o acesso a
LIBRAS €& primordial na
construcao da identidade
da pessoa surda em todos
0S Seus aspectos, a saber,
linguisticos, cognitivos e
soclals. Exposto a LIBRAS
O mais precoce possivel, o
sujeito surdo teria assim
garantido seu direito a uma
lingua de fato.

—

COMO?

QUANDO?

ONDE?
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Ser Lider Surdo se aprende com...

Experiéncia Politica

Estratégia da
Resisténcia

Conhecimento da
Historia do Movimento

Luta pela Preservacao
da Associacao

Motivacao Positiva

e

Senso Critico

Aceitacao pelos
Outros

Companheirismo
Solidariedade

O mais importante:
Respeito
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Saber Politica precisa

saber e conhecer o....

CERTO ERRADO
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Estratégia

(recomendagado da FMS)

—

# Criar Grupo de Estudos Surdos
* Curso de Formacao de Jovens Lideres

+ Convidar re

presentantes ou lideres

nacionais, estaduais e regionais para

fazer uma pa

estra

« Participar dos Movimentos Jovens

Surdos
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Jovens Surdos

N
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IS

iy, &
JAWRY ad

Fontes: https://www.facebook.com/groups/384560031579756/

http://www.jovenssurdos.org.br
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Surdos Negros

Fonte: http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-
saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo 134



http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo
http://arquivo.geledes.org.br/areas-de-atuacao/saude/264-noticias-de-saude/2768-ii-congresso-nacional-de-inclusao-social-do-negro-surdo

SurdosCegos
w=s

SURDOCEGO

Fonte: https://www.facebook.com/ane.graz?fref=ts
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Experiéncia Visual

\

+ Como diz a autora Gladis Perlin:

“ser surdo é pertencer a
um mundo de experiéncia visual.”

PERLIN, G. T. Identidades surdas. In SKLIAR, C. (org.) A surdez: um olhar sobre as
diferencas. Porto Alegre, Mediacao, 1998, p.56.
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Obrigada pela Atencao

T E—

* E-mail: diretorianacional2@gmail.com

* Particular: anarcampello@gmail.com

137


mailto:DIRETORIANACIONAL2@GMAIL.COM
mailto:ANARCAMPELLO@GMAIL.COM

APRESENTACAO 2

DIREITOS HUMANOS E POLITICAS
PUBLICAS PARA SURDA



Direitos Humanos e Politicas
Publicas para os Surdos

Roger Lineird Prestes




——

Artigo 5° Constituicao Federal:

Garantido direitos iguais a todos perante a lej;
Direito a vida, a liberdade, a igualdade e a
propriedade.
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*

*

*

*

*

\

Homens e Mulheres possuem direitos iguais;

E livre a manifestacdo do pensamento;

E livre expressdo de atividades sociais, culturais e reivindicatérias;
Acesso livre aos locais publicos;

Direito a livre expressao e comunicacao;
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Direitos Humanos

\

* Direito a liberdade das pessoas;

* Direito a igualdade entre as pessoas;
* Direitos Coletivos, isto €, das pessoas socialmente
agrupadas/organizadas, e direitos de sua comunidade;

. * direitos das mulheres, das pessoas com deficiéncias,
das criancas, dos gays, dos religiosos, entre outros.
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Poder e Estado

\

O Poder politico ¢ ORGANIZADO na figura do Estado

A) os detentores do poder (governantes) e os mecanismos de limitacao
desse poder;

B) e também dos ndo detentores do poder (os governados) pois
possuem direitos de expressdo e de contestacao em relacao aos DONOS
do poder.

O Estado € a pessoa coletiva de direito publico que ocupa ou pleiteia
justificadamente os direitos humanos;
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Veja os autores Foucault (1999) e Gadotti (2001)

* Destaca as assimetrias de poder entre o0s diScurso: :

possibilidades de desafios aos discursos hegemonicos, esthe quando
novos atores passam a atuar por direitos e deveres e exercicio da democracia:
direitos civis, como seguranca e locomocao; direitos sociais, como trabalho,
salario justo, saude, educacao, habitacao etc; direitos politicos, como
liberdade de expressao, de voto, de participacao em partidos politicos e
sindicatos etc.

+ FOUCAULT, Michel. Em defesa da sociedade: curso no College de France (1975-
1976). Traducao de Maria Ermantina Galvdo. Sao Paulo: Martins Fontes, 1999.

* GADOTTI, Moacir. Pedagogia da Terra. Sao Paulo: Peirdpolis, 2001.
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Sao diretrizes, principios norteadores de acao do Poder

Publico, regras e procedimentos para as rela¢des entre

. poder publico e sociedade, media¢bes entre atores
da sociedade e do Estado.
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Politica para Pessoa
com Deficiéncia

* Para quem?

* Com quem?

* Como?

ESCOLA
BILINGUE

_ NTY-----

:SURDOS S




Luta da Comunidade Surda

FENEIS;

Associacao;

Escola;

Educacao Bilingue;
Federacao Desportivo;
Movimento Militante;
LGBTT;

Politica Mulheres Surdas.

* X X X F X X X
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Conselho Estadual de Direitos da Pessoa com

Deficiéncia
-’

E um ¢rgdo superior de deliberacdo colegiada, criado
para acompanhar e avaliar o desenvolvimento de uma
politica nacional para inclusao da pessoa com deficiéncia
e das politicas setoriais de educac¢ao, saude, trabalho,
assisténcia  social, transporte, cultura, turismo,
desporto, lazer e politica urbana dirigidos a esse grupo
social.
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Por que importante participar Conselho?

‘\

* Articular governo;

* Controle Social;

* Eventos regionais no Brasil;
* Encontro de entidades;

* Conferéncia;

* Plenaria e extraordinaria;

* Fiscalizar;
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Mapas Conselhos Estaduais no Brasil

Bolivia
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Conselho Estadual

T

O Conselho Estadual dos Direitos da Pessoa com Deficiéncia (COEPEDE) foi
criado pela lei estadual n° 12339, de 10 de outubro de 2005.

Lei n®14.421, de 7 de Janeiro de 2014.

C EPEDE

Conselho Estadual dos Direitos
das Pessoas com Deficiéncia
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Objetivo

* Mostrar como organizar o conselho;
* Mostrar o papel dos conselheiros;
* Mostrar o papel politico.

C EPEDE

Conselho Estadual dos Direitos
das Pessoas com Deficiéncia
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O QUE E O CONSELHO MUNICIPAL DOS DIREITOS

DAS PESSOAS COM DEFICIENCIA
\

* O Conselho € uma instancia superior de deliberacao colegiada, de
natureza permanente, cujo objetivo principal € propor, acompanhar e
avaliar as politicas relativas aos direitos da pessoa com deficiéncia, com
capacidade de interiorizacao das aclOes, dispondo de autonomia
administrativa e financeira.
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Principais atribuicdes e

competéncias do Conselho

\

Propor diretrizes, acompanhar planos, politicas e programas nos segmentos
da administracao local/regional para garantir os direitos e a integracao da
pessoa com deficiéncia;

Acompanhar o planejamento e avaliar a execucao, mediante relatdrios de
gestdo, das politicas e programas setoriais;

Opinar e acompanhar a elabora¢ao de leis municipais que tratem dos direitos
da pessoa com deficiéncia;

Propor e incentivar a realizacao de campanhas visando a prevencao de
deficiéncias e a promocao dos direitos da pessoa com deficiéncia;
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Qual a estrutura dos Conselhos?

‘\

A estrutura do Conselho deve ser definida no Regimento Interno. Sugere-
se, observando-se a realidade local, que tenha: Plenario, Presidéncia,
Comissdes Tematicas e Permanentes e Secretaria Executiva.
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Qual a funcao dos Conselheiros?

e

Os Conselheiros participam e votam nas reunides do Conselho, relatam
matérias em estudo, promovem e apoOiam o intercambio e a articulagao
entre instituicdes governamentais e privadas dentro das areas de
atuacao do Conselho. Também encaminham as demandas da populagao
com deficiéncia, atuam na sensibilizacao e mobilizacao da sociedade para
promover a implantacao, implementacao e defesa dos direitos da pessoa
com deficiéncia, além de desempenhar outras atividades atribuidas pela
presidéncia do Conselho.
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O Conselho exerce influéncia politica?

\

* Para seu funcionamento adequado, é preciso garantir a participacao do
Conselho junto ao governo estadual/municipal na definicao de politicas
relacionadas com os direitos da pessoa com deficiéncia e seus

orcamentos.
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A convencao internacional dos direitos

da pessoa com deficiéncia (New York)

Adotada pela ONU em13/12/o6.‘\

Assinada pelo Brasil em 30/3/07.

Ratificada com equivaléncia constitucional pelo DL 186, de 9/7/08.
Promulgada pelo Decreto 6.949, de 25/8/09.
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A convencao internacional dos direitos

da pessoa com deficiéncia

\

PRIMEIRO TRATADO SOBRE DIREITOS HUMANOS DO SECULO XXI,
TENDO COMO FOCO A PESSOAS COM DEFICIENCIA, A SUA INCLUSAO
SOCIAL, COM AUTONOMIA E INDEPENDENCIA, ESTABELECENDO E
CONSOLIDANDO DIREITOS COMO O DA NAO-DISCRIMINACAO, DA
EDUCACAO, DA ACESSIBILIDADE, DO TRABALHO, ENTRE OUTROS.
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A convencao internacional dos direitos

da pessoa com deficiéncia

\

Trata a deficiéncia como um MODELO SOCIAL, ao invés do modelo
reabilitador.

Pressupostos fundamentais:

As causas que originam a deficiéncia nao sao religiosas, nem cientificas.
Sdo elas sociais ou preponderantemente sociais (ndo sao as limitacoes
individuais as raizes do problema, mas as limitacbes impostas pela propria
sociedade, na prestacdao de servicos apropriados e para assegurar que as
necessidades das pessoas com deficiéncia sejam atendidas dentro da
organizacao social).
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A convencao internacional dos direitos

da pessoa com deficiéncia
.’

* Acredita-se no potencial das pessoas com deficiéncia e na sua
contribuicao para a sociedade.

* Reconhece que a deficiéncia € um conceito em evolu¢ao e que a
deficiéncia resulta da interacao entre pessoas com deficiéncia e as
barreiras devidas as atitudes e ao ambiente que impedem a plena e

efetiva participacdo dessas pessoas na sociedade em igualdade de
oportunidade com as demais pessoas.
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A convencao internacional dos direitos
da pessoa com deficiéncia

Igualdade e nao discriminacao;
Mulheres com deficiéncia;

Crian¢as com deficiéncia;
Acessibilidade;

Direito a vida;

Reconhecimento igual perante a lei;
Acesso a justica;

Liberdade e seguranca da pessoa;
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A convencao internacional dos direitos
da pessoa com deficiéncia

ARTIGOS GARANTEM

\

Prevencao contra a exploracao, a violéncia e o0 abuso;

Protecao a integridade da pessoa;

Vida independente e inclusao na comunidade;

Mobilidade;

Respeito a privacidade;

Liberdade de expressao e de opiniao e acesso a informacao;
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A convencao internacional dos direitos
da pessoa com deficiéncia

Respeito pelo lar e pela familia;

Saude;

Habilitacao e reabilitacao;

Trabalho e emprego;

Padrao de vida e protecao social adequados;

Participacao na vida politica e publica;

Participacao na vida cultural e em recreacao, lazer e esporte;
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Artigo 9 - Acessibilidade
\

Possibilitar as pessoas com deficiéncia viver de forma independente e participar
plenamente de todos os aspectos da vida...

Assegurar as pessoas com deficiéncia 0 acesso, em igualdade de oportunidades
com as demais pessoas:

ao meio fisico;
ao transporte;
a informacao e comunicacao;
aos sistemas e tecnologias da informac¢ao e comunicagao.
Como:
identificando e eliminando os obstaculos e barreiras existentes na sociedade.
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Artigo 24 - Educacao
o

Os Estados Partes deverdao assegurar as pessoas com deficiéncia a possibilidade de aprender as
habilidades necessdrias a vida e ao desenvolvimento social, a fim de facilitar-lhes a plena e igual
participacao na educacao e como membros da comunidade. Para tanto, os Estados Partes deverao
tomar medidas apropriadas, incluindo:

* Facilitacao do aprendizado do braile, escrita alternativa, modos, meios e formatos de comunicagao
aumentativa e alternativa, e habilidades de orientacdao e mobilidade, além de facilitacao do apoio e
aconselhamento de pares;

* Facilitacao do aprendizado da lingua de sinais e promoc¢ao da identidade linguistica da comunidade
surda; e

* Garantia de que a educacdo de pessoas, inclusive criancas cegas, surdocegas e surdas, seja
ministrada nas linguas e nos modos e meios de comunicacdao mais adequados as pessoas e em
ambientes que favorecam ao maximo seu desenvolvimento académico e social.
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e

Processo pelo qual uma pessoa utiliza
seu poder pessoal para:

Fazer escolhas, decidir por si mesmo
e assumir o controle de sua situacao.
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Nada

sobre nds

sem nos

\

Lema criado pela ONG
Pessoas com Deficiéncia da Africa do Sul
em 1986 (em pleno regime do apartheid)

(lei, politica publica, programa, projeto, servico, campanha,
edificacdo ou beneficio)

(sobre pessoas com deficiéncia), [haverd de ser gerado]

(sem a plena participacao das préprias pessoas com
deficiéncia).
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Viver Sem Limite

ACESSO A EDUCACAO

INCLUSAO SOCIAL

(SN 5 i

ATENCAO A SAUDE

o AR AC L et ot sy Ay

ACESSIBILIDADE
O Instituido pelo Decreto Federal 7.612 de 17 de novembro de 2011.

O Participacao de 12 Ministérios sob coordenacao da SDH através da Secretaria Nacional de Promocdo e Defesa dos Direitos da
Pessoa com Deficiéncia e do CONADE.
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\

* O Governo Federal lancou recentemente o Viver sem Limite - Plano
Nacional dos Direitos da Pessoa com Deficiéncia, como resultado do
firme compromisso politico com a plena cidadania das pessoas com
deficiéncia no Brasil. Oportunidades, direitos, cidadania para todas as

pessoas sao objetivos aos quais o Plano esta dedicado.
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\

* Com o Viver sem Limite, o governo brasileiro, sob lideranca e prioridade da presidenta Dilma

Rousseff, reafirma os Direitos Humanos das pessoas com deficiéncia, para garantir sua
autonomia, liberdade e independéncia. Se avancamos na consciéncia de que o Brasil é de

todos e todas, a hora é de garantir politicas publicas para a efetividade desses direitos.

Maria do Rosario
Ex-Ministra de Estado Chefe da Secretaria de Direitos Humanos da Presidéncia da Republica

Atualmente Deputada Federal - RS
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Acesso a Educacao:

\

* Acesso a educacao é direito de todos, sem discriminacao, em igualdade ortunidades.

Para torna-lo realidade, o plano Viver Sem Limite investe em recursos e servicos de apoio a
educacao basica. Sao acbes que contemplam implantacao de Salas de Recursos
Multifuncionais; Promocao de acessibilidade nas escolas; Formacao de professores para o
Atendimento Educacional Especializado; Aquisicao de Onibus escolares acessiveis e
Ampliacao do Programa BPC na Escola.

* Ex: Nos Institutos Federais Superiores estdo sendo instalados nucleos de acessibilidade e
ofertados cursos de Letras/Libras e de formacdo em Pedagogia na perspectiva bilingue
(Libras/Lingua Portuguesa).

* Na educacdo Bilingue oferecem: Professores, tradutores e interpretes de Libras contratados -
690

* Cursos de Letras/Libras : previstos 27

* Cursos de Pedagogia criados na perspectiva bilingue : previstos 12
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Inclusao Social:

\

+ Estar incluido socialmente é direito de todas as pessoas. Assim, politicas
publicas de inclusao social tém como objetivo desenvolver acbes de
participacao social e de combate a desigualdade, exclusao ou restricao
que impedem o exercicio de direitos em igualdade de condicbes. Em
relacdo as pessoas com deficiéncia, sdo necessdrias medidas para
assegurar o apoio e nao permitir que haja discriminacao baseada nas
condi¢des fisicas, intectuais, mentais ou sensoriais e afastamento de sua
comunidades.
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Acessibilidade:

e

* Acessibilidade é um atributo de ambiente que garante que todos convivem de forma
independente, com seguranca e autonomia, nos espacos, mobilidrios e equipamentos
abertos ao publico ou de uso publico. Para que pessoas com deficiéncia utilizem, em
igualdade de oportunidades, o meio fisico, o transporte e a informacao, sao necessarias
medidas apropriadas para efetivar a acessibilidade.

* Ex: O plano estabeleceu acdes relativas a construcdao de casas adaptaveis no Programa
Minha Casa, Minha Vida, centros tecnoldgicos para formar treinadores e instrutores de
caes-guia; instituicdo do Programa Nacional de Inovacao em Tecnologia Assistiva; linha
de credito para aquisicao de tecnologia assistiva.

* Desoneracao de produtos de tecnologia assistiva (COFINS e PIS), de acordo com a Lei n°
12.649, de 17 de maio de 2012.
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Atencao a Saude:

e

* Saude é direito de todos e dever do Estado. No Brasil, foi instituido o SUS, que
tem como objetivos principais dar acesso universal e atencao integral a toda a
populacao brasileira. A Convencao sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia da ONU reafirma esse direito e reitera que as pessoas com
deficiéncia devem ter acesso a todos os bens e servicos da saude, sem
discriminacao.

* Para tanto, o Governo Federal, por meio do Viver sem Limite, criou em 2012 a
Rede de Cuidados a Pessoa com Deficiéncia para implanta¢ao, qualificacao e
monitoramento das acdes de reabilitacao nos estados e municipios. A nova
politica induz a articulacao entre os servicos, garantindo acdes de promoc¢ao a
saude, identificacao precoce de deficiéncias, prevencao dos agravos,
tratamento e reabilitacao.
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Obrigado!!!
\

"O conhecimento partilhado em igualdade de
condicoes, com todos, deve ser a motivacao
de nossa existéncia*
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APRESENTACAO 3

OS DESAFIOS QUE A ACESSIBILIDADE
ENFRENTA NA UNIVERSIDADE



3% Evento
SETEMBRO/( -~ [

12 de Setembto e ADunicamp

Os desdafios que a acessibilidade
enfrenta na Universidade

Marcelo Lucio Correia de Amorim
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Populacao no mundo

\
e 70.000.000 Deaf People

—80% development countries

e 83% no education

* 17% education
—97% no bilingual
— 3% bilingual

Fonte: World Federation of the Deaf - WFD
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Media Inquiries
Forms
Guidelines
Office Staff

Services

Daily Digest

GT Newsletter
GT Magazine

In the News
Marketing Group
On The Green

How do you say... ?

= Gallaudet—{gal-luh-det]
= Laurent Clerc—{loh-
rahn] [kler]

Email Signature (PDFs)

= Add logo
= Add Virtual Tour link

Gallaudet University

Media inquiries contact

Kaitlin Luna
Coordinator, Media
and Public Relations

e
ALLAUDET

UNIVERSITY

Gallaudet Admissions Academics & Research Campus Life Athletics

University Communications

Seal

What is University Communications ?

The role of Gallaudet's Office of University Communications is to communicate the University's strategic
messages to its key constituencies, which include the campus community (faculty, staff, and students at the
University and the Clerc Center), prospective students and their parents, alumni, donors, members of Congress

the W D.C., business

Services
Creative Services & Enroliment Marketing

The office develops print, web, video and other content
aimed at showcasing the outstanding academic and
campus life at Gallaudet to recruit prospective
undergraduate and graduate students. The office also
assists with developing other campus marketing
materials

The Office of Communications and Public Relations
heads the Gallaudet University Marketing (GUM) group
which provides coordination of various offices and
departments across the campus to ensure a unified and
professional presence at off campus conferences and
exhibitions

Media Relations

The office serves as a liaison between members of the

y. the media, and deaf and hard of hearing people throughout the nation.

Publications

The office produces several print, electronic and video
bl in d with other d on

campus,

Video Services
Website Management

The office oversees the content and design of the top-
tier University websites as well as key departmental
websites which include the Office of the President and
the Board of Trustees. The office operates in
cooperation with various other offices and departments
on campus to maintain the University's overall website.

More n about the services provided by the
Office of Communications and Public Relations.

http://www.gallaudet.edu/
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http://www.gallaudet.edu/

ACADEMICS

come

Prospective Students »
Alumni »

Community »
Companies »
Faculty/Staff »

Parents »

Current Students »

Visitors »

- Select destination -
myRIT L
o Prospective Students

& Students, Faculty & Staff

8 Guest View

GivetoRIT  Directories

ADMISSION ALUMNI CAMPUS LIFE CO-0P

Websie  WatchVideo | Read More

New technology could reshape space telescopes

lesson in global engagement

Famine project is
his fal, Kai I

RIT men's basketball game versus Baptist Bible College
postponed; game to be played Monday, Jan. 26
The RIT m a

it University News for mor

Learn more about January intersession

R TigerTerms

https://www.rit.edu/

RESEARCH

Y e

(VRN N

View More »

Break between Fall Semester and
Intersession

RIT closed for the Holidays

Intersession day, evening, and online
classes begin

events calendar »
academic calendar »
multicultural calendar »
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A'lei N° 10.436, de 24 de abril de 2002 reconheceu a Lingua
Brasileira de Sinais - LIBRAS como meio legal de
comunicacao e expressao das comunidades surdas
brasileiras, portanto, como minoria linguistica, os surdos
tém o direito de participar efetivamente no planejamento e
execucao das politicas e programas nacionais, levando
devidamente em conta seus interesses legitimos.

Artigo 1° - E reconhecida como meio legal de comunicacéo e
expressao a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros
recursos de expressao a ela associados.

Artigo 4° - O sistema educacional federal e os sistemas
educacionais estaduais, municipais e do Distrito Federal
devem garantir a inclusao nos cursos de formacao de
Educacao Especial, de Fonoaudiologia e de Magistério, em
seus niveis médio e superior, do ensino da Lingua Brasileira
de Sinais - Libras, como parte integrante dos Parametros
Curriculares Nacionais - PCNs, conforme legislacao vigente.”
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ortaria n° 6/06: Acessib:
Portaria n® 1.679(MEC, 1999): requisitos de &
Instituicoes de Ensino Superior;
Portaria n’° 3.284 (MEC, 2003): atendimento a pessoas com
deficiéncia auditiva no Ensino Superior / Normas e critérios de
acessibilidade para o Ensino Superior;
Lei n° 10.098/00: capitulo VII, artigo 19;
CF, Art. 227 — “... facilitacao de acesso aos bens e servicos coletivos,
com a eliminacao de preconceitos e obstaculos arquitetonicos”.
Decreto n° 5.296/04: Acessibilidade e regulamenta as leis numeros
10.048/00 e 10.098/00, conhecidas como “Leis da Acessibilidade”.
Destaque para:

e capitulo II, artigo 6, item III do paragrafo 1° ;

e capitulo IV, secao II, artigo 23, paragrafo 6° ;

e capitulo VI, artigo 53, item I do paragrafo 2° ;

* capitulo VI, artigo 59;

e capitulo VII: ADUDAS TECNICAS.
Decreto N° 5.626/05: Regulamentacao da Libras

SINAES: Avalia o PDI das IES que deve estar elaborado de acordo
com o Decreto 5.773 /2006, que dispoe sobre o exercicio das funcoes
de regulacao, supervisao e avaliacao das IES e cursos superiores de
graduacao e sequenciais no sistema federal de ensino (IES publicas e
privadas) e que trata da promocao de acessibilidade de alunos com
deficiéncia na letra c do inciso VII do art. 16.
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DECRETO N2 6.949, de 25 de agosto de 2009 que
promulga o DECRETO LEGISLATIVO N2 186, de 9 de julho

de 2008

Declaracao Universal dos Direitos Linguisticos
(1996)

Resolucao 47/135 da Assembleia Geral da ONU
de 18 de dezembro de 1992

Normas para Equiparacao de Oportunidades para Pessoas
com Deficiéncia da ONU n.2 48/96 - 20 de Dezembro de
1993.

Convencao sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia

Alianca Internacional da Pessoa com Deficiéncia

Setembro Azul — 2014 — Campinas/SP
Prof. Me. Marcelo Lucio Correia de Amorim — mlca@ufc.br
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APRESENTACAO 4

DIREITOS HUMANOS E LINGUISTICOS
DAS PESSOAS SURDAS



mm—

Direitos Humanos e Linguisticos
das Pessoas Surdas

Francisco Eduardo Coelho da Rocha
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COM DEFICIENCIA

* Um dos temas que causam grande polémica na atualidade
é a questao da pessoa com deficiéncia. Com o passar dos
anos, a sociedade mundial vem se importando mais com
essa populacdo, de forma que se tornou um tema de
grande relevancia.
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PESSOA COM DEFICIENCIA

Programas
Programa Nacional de Acessibilidade;
Programa de Promocao e Defesa dos Direitos das Pessoas com
Deficiéncia;
Prioridade da Agenda do Governo Federal:
Agenda Social — Direitos de Cidadania das Pessoas

com Deficiéncia.

Ambito Internacional e Constitucional no Brasil:

Convencao sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia
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* A Constituicao Federal de 1988 foi um enorme avanco, e
trouxe em seu bojo, uma nova perspectiva preceituando
responsabilidade simultanea da familia, da sociedade e do
Estado para favorecer o progresso da protecao dos direitos
de pessoas com deficiéncia. E em seu art.1°, Ill, art.3° 1V, e
art. 5° “caput”, CF, conclama que se dara igualdade de
oportunidades a todos, sem preconceitos ou qualquer
forma de discriminacao.




Inclusao Social dos ‘=

Sociedade Brasileira

- Os limites do passado?

- Quais as possibilidades hoje e no futuro ?
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1988a1995

* Nao tinha legenda e Janela em LIBRAS na T.V.
* Nao se contratava intérprete para concurso
* Nao usava-se tecnologia

* Poucos surdos tinham nivel escolar basico para o mercado
de trabalho e nao entravam no ensino superior

+ Faltava acessibilidade nos servicos publicos (Policia,
Bombeiro, Aeroporto )
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1995 a ZM

* Médio uso de Intérpretes e Legenda para T.V.

* Meéedio uso de Intérpretes em concursos publicos com
candidatos surdos

# Médio uso de Tecnologias ( email, fax e celular )
* Aumentou mercado de trabalho em EMPRESA
* Olimpiadas de Surdos
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CONVENCAO da ONU SOBRE OS
DIREITOS DA PESSOA COM
DEFICIENCIA
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* Artigos: 24 e 30

\
* Educacao

“Facilitacdo do aprendizado da lingua de sinais e promocao da identidade
lingiiistica da comunidade surda;

Garantia de que a educacdao de pessoas, em particular criangas cegas,
surdocegas e surdas, seja ministrada nas linguas e nos modos e meios de
comunicacao mais adequados ao individuo e em ambientes que favorecam ao
maximo seu desenvolvimento académico e social.”

Direito a Preservacao Cultural

* “As pessoas com deficiéncia farao jus, em igualdade de oportunidades com as
demais pessoas, a que sua identidade cultural e linguistica especifica seja
reconhecida e apoiada, incluindo as linguas de sinais e a cultura surda.”
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Aumentou uso de Legendas e Intérpretesna TV
- Aumentou acessibilidade nos servicos publicos

- Aumentou as possibilidades de formacdao de
mestres e doutores surdos

- Plano Viver sem Limites (PRONATEC, Letras
Libras, Pedagogia Bilingue)

- 900 surdos formados pelo Letras Libras (UFSC,
2006 e 2008)

37 Centrais de Interpretes de LIBRAS
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Governo entrega 37 Centrais de Interpretacao
de Libras para 25 unidades federativas

* Ministra Maria do Rosario assinou o termo de doacdo das Centrais de
Interpretacao aos Estados

# A Secretaria de Direitos Humanos da Presidéncia da Republica (SDH/PR) entregou
37 Centrais de Interpretacao de Libras (CIL) para 24 estados e o Distrito Federal. O
objetivo é garantir atendimento de qualidade para pessoas surdas ou com
deficiéncia auditiva por meio de servicos de traducao e interpretacao, além de
facilitar o acesso a servicos publicos.

* Na ocasiao, a ministra Maria do Rosario destacou a importancia da cooperacao e
articulacao com estados e municipios.

*  Fevereiro 2013, Conade.
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Estado Cidade Quantidade [Situacdo
Acre Rio Branco 1 Esta funcionando
Alagoas Maceid 1 Nao esta funcionando
Amapa Macapa 1 N&o esta funcionando
Amazonas Manaus 2 As duas Centrais estao funcionando
Bahia Salvador / Jequié 2 As duas Centrais estdo funcionando
Ceara Fortaleza / Juazeiro do Norte 2 As duas Centrais estéo funcionando
Distrito Federal Brasilia 1 Unidade em funcionamento
Espirito Santo Vitoria 1 Nao esta funcionando
Goias Goiania 2 Nao estdo funcionando
Maranhdo Sao Luis 1 Nao esta funcionando
Mato Grosso Cuiaba 1 Nao esta funcionando
Mato Grosso do Sul Campo Grande 1 Unidade em funcionamento
Belo Horizonte / Uberlandia / Juiz de Belo Horizonte e Uberlandia ja funcionam, Juiz de Fora ainda
Minas Gerais Fora 3 nao
Para Belém 1 Nao esta funcionando
Parana Curitiba 1 Nao esta funcionando
Paraiba Jodo Pessoa / Campina Grande 2 As duas unidades estao funcionando
Pernambuco Caruaru / Petrolina 2 As duas unidades estao funcionando
Piaui Teresina / Picos / Parnaiba 3 As trés unidades estéo funcionando
Rio de Janeiro Rio de Janeiro 1 Unidade em funcionamento
Rio Grande do Norte Natal 1 Nao esta funcionando
Rio Grande do Sul Porto Alegre 3 N&o estdo funcionando
Santa Catarina Floriandpolis 1 Unidade em funcionamento
Sergipe Aracaju 1 Nao esta funcionando
Séao Paulo Sado Paulo 1 Nao esta funcionando
Tocantins Araguaina 1 Unidade em funcionamento
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LINGUAS DE SINAIS GANHAM CADA VEZ MAIS
RECONHECIMENTO EM TODO O MUNDO
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* PRESIDENTE OBAMA

https://[www.youtube.com/watch?v=zXHabLaTLCY

Restaurante

https://www.youtube.com/watch?v=MJYPbZZpgQE

https://www.youtube.com/watch?v=qvQDwCDg4Pk

* http://[www.youtube.com/watch?v=W_rbbopaUL4
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https://www.youtube.com/watch?v=zXHabLaTLCY
https://www.youtube.com/watch?v=MJYPbZZpgQE
https://www.youtube.com/watch?v=qvQDwCDq4Pk
http://www.youtube.com/watch?v=W_rbbopaUL4

P

Tarso Genro - Governador do José Fogaca EX - Prefeito de
Rio Grande do Sul - RS Porto Alegre - RS
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* Aqui estao as linguas de sinais emtodo o
* Essa lista contém 177 paises.

# Lingua de sinais de Adamarobe ( Gana)

# Lingua de Sinais de Gana ( Gana )

# Lingua de Sinais de Nanabin ( Gana)

# Lingua de Sinais de Bali ( Indonésia )

# Lingua de Sinais de Indonésia ( Indonésia )
# Lingua de Sinais de Austrdlia ( Australia )

# Lingua de Sinais de Aborigenes ( Australia)
# Lingua de Sinais de Catalunha (ESPANHA)
# Lingua de Sinais de Espanha ( Espanha)
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* X Xk X F*x X X X

Colébmbia
Peru
Uruguai
Bolivia
Chile
Brasil
Nicaragua
Costa Rica
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Em 1989, foi editada a Lei n° 7.853, que dispbe sobre o apoio as pessoas com
deficiéncia;

Em 1999, a Lei n° 7.853/1989 foi regulamentada pelo Decreto n° 3.298, que
também estabeleceu o Conselho Nacional dos Direitos da Pessoa Portadora de
Deficiéncia, o CONADE.

Em 2000, 0 assunto foi tratado pela Lei Federal n.° 10.048 e pela Lei n.° 10.098,
que avancaram mais em relacao a implantacao da acessibilidade para pessoas
com deficiéncia e mobilidade reduzida.

Em 2004, o Decreto n.° 5.296, chamado de decreto da acessibilidade,
regulamentou ambas as leis, o que ampliou o tema a espacos, mobilidrios e
equipamentos urbanos, edificacdes, servicos de transporte e dispositivos,

sistemas e meios de comunicagao e informacao.
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Em 2002, foi editada a Lei n° 10.436, que dispOe sobre a Ll'ngm eira de Sinais -

Libras.

Em 2005, foi estabelecida a Lei n° 11.126, que dispde sobre o direito da pessoa com
deficiéncia visual de ingressar e permanecer em ambiente de uso coletivo
acompanhado de cao-guia.

Em 2005, o Decreto n.° 5.626, que tornou obrigatdrio o ensino de LIBRAS nos cursos
de formacao de professores para o exercicio do magistério em nivel médio e
superior e nos cursos de Pedagogia e de Fonoaudiologia, recomenda sua inclusao
progressiva nas demais licenciaturas do ensino superior.

Em 2010, a Lei 12.190, institui a concessao de indenizacdo por dano moral as pessoas
com deficiéncia fisica decorrente do uso da talidomida.

Em 2011, o Beneficio de Prestacao Continuada, definido pela Lei n° 8.742, de 7 de
dezembro de 1993, foi alterado pela Lei n° 12.470, permitindo a continuidade do
pagamento do beneficio suspenso por ingresso no mercado de trabalho, caso a
relacdo trabalhista viesse a ser extinta.
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CONCEITO —_—

* Pessoas com deficiéncia sao aquelas que tém
impedimentos de longo prazo de natureza fisica, mental,
intelectual ou sensorial, os quais, em interacao com
diversas barreiras sociais, podem obstruir sua participacao
plena e efetiva na sociedade em igualdades de condicOes
com as demais pessoas. (Convencao sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia - ONU)
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Direito de Acessibilidade:

« A fim de possibilitar as pessoas com deficiéncia viver com
autonomia e partlc1parpplenamente de todos os aspectos
da vida, os Estados Partes deverao tomar as medidas
apropriadas para assegurar-lhes o acesso, em igualdade de
oportunidades com as demais pessoas, ao meio fisico, ao
transporte, a informacao, e comunicacao, inclusive "aos
sisternas e'tecnologias da informacao e ¢omunicacao, bem
como . a outros servicos e instalacdes abertos ou
propicjiados ao publico, tanto na zond urbana como na
rural. (arjt.M9° da Convencao sobre os Direitos da Pessoa
com Deficiéncia).

210



B

Acessibili

A i Agronomia
O Conselho Regional de Engenharia, Arquitetura j. dga none
de Pernambuco tem a honra de convidar para © café .
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curriculares da educacao profissional e ) [@ICREA-PE
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engenharia, arquitetura e correlatos. el LB

Acessibilidade hoje é uma matéria de
conhecimento obrigatorio, por todos os Dics 5’ iy pop

. - . 7 . ~ em rode —
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5
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oRECIF:
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- Surdos devem ter direito a intérpretes nas provas e provas
em versao bilingue

- Acessibilidade no ingresso e na PERMANENCIA com
qualidade

- Mais formacao e qualificacao profissional
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APRESENTACAO 5

Il SETEMBRO AZUL - 2014:
) DIREITOS HUMANOS EM QUESTAO;
A UNIVERSIDADE PUBLICA PODE SE FAZER FALAR EM LIBRAS



lll Setembro Azul - 2014:
Direitos humanos em questao:

a universidade publica pode se
fazer falar em LIBRAS

Palestrantes

Daniela Ramalho Cury

Daniele Silva Rocha
Guilherme Silva de Oliveira
Luciana Aguera Rosa
Maria Carolina Bonfim

Regiane Pinheiro Agrella



vV v v v Vv

Objetivo

Direitos humanos da pessoa surda;

Conjunto de medidas para promover a inclusao;

Favorecer o ingresso;

Permanéncia de pessoas surdas nesta universidade - UNICAMP;

Cumprir as Leis em vigor.




Estudante Surdo na Universidade

Acesso e permanéncia de
estudante Surdo na UNICAMP

Versao em LIBRAS do vestibular Criacao de um Setor de Apoio
da UNICAMP; Estudantil ao aluno Surdo;

Criacao de um Central de
Tradutores e Interpretes (TILS)
da UNICAMP;

Manter estatistica de numero de
alunos Surdo na UNICAMP;




Estudante Surdo na Universidade

Estudantes Surdo na Poés-
Graduacao Stricto e Lato Sensu

Garantir o acesso aos surdos Garantir pelo menos dois
e/ou com deficiéncia auditiva na tradutores e intérpretes de
Pos-Graduacao da UNICAMP; lingua de Sinais;

Lingua Portuguesa: oferecer
como opcao de proficiéncia em
segunda Lingua;




Estudante Surdo na Universidade

Exame de proficiéncia em Lingua Estrangeira: o direito a aprofundar
conhecimento em portugués escrito e em lingua estrangeira

Lingua Portuguesa;

Certificados de proficiéncia em
lingua estrangeira emitidos pelo
Centro de Ensino de Lingua - CEL
da Universidade Estadual
Campinas - UNICAMP;




Estudante Surdo na Universidade

Filmagem durante as disciplina e o
Grupo de Estudo e Pesquisa

Filmagens para revisao do
conteudo da disciplina e das
discussoes realizadas nos Grupos
de Estudo e Pesquisa;

Disponibilizar em bibliotecas as
gravacoes realizadas das aulas;




Estudante Surdo na Universidade

Programa de Acao Afirmativa e Inclusao Social da UNICAMP
(PAAIS) - Leitura como primeira lingua - L, (LIBRAS)

Docente da UNICAMP realiza
envio de materiais didaticos
para a equipe do PAAIS. Os TILS Disponibilizar o video no sistema
traduzem este material para UNICAMP.
LIBRAS e/ou escrita de sinais.

Possibilitar o ensino de
portugués como Segunda Lingua
- I—2.




Docente Surdo na Universidade

Cumprimento do Decreto 5626/2005 - A importancia do
docente surdo ministrando disciplina e se formando
pesquisador na e para a UNICAMP. Perfil para Edital de
Concurso Publico

Formacao:
-Prioritariamente Sujeito Surdo; - Titulo de Mestre ou Linguistica
- Superior em Pedagogia ou Aplicada ou Doutor em Educacao
Letras Libras (Licenciatura) ou ou Linguistica Aplicada;
Licenciatura Plena;

- Certificado em LIBRAS, - Se nao tiver PROLIBRAS,
proficiencia com comprovar que foi docente de
reconhecimento do Ministério da Libras nos projetos Letras Libras
Educacao; do MEC;




Docente Surdo na Universidade

CUMPRIMENTO DO DECRETO 5626/2005 - A INPORTANCIA
DO DOCENTE SURDO MINISTRANDO DISCIPLINA E SE
FORMANDO PESQUISADOR NA E PARA A UNICAMP

Atribuicao do cargo; Carga horaria: RDIDP;

- Se nao tiver PROLIBRAS,
comprovar que foi docente de

Libras nos projetos Letras Libras
do MEC;

Salario: compativel ao cargo e
nivel MS referente a titulacao
apresentada;




Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais
Brasileira na UNICAMP

Formacao:
- Superior em Letras ou em
Pedagogia ou Letras Libras
(Bacharelado);

Titulo de Mestre em Educacao
ou Linguistica Aplicada ou
Doutor em Educacao ou
Linguistica Aplicada;

Formacao:

- Ou formacao superior com
certificacao em LIBRAS de
acordo com a area de saude,
exatas e humanas;

Certificacao em LIBRAS,
proficiéncia com
reconhecimento do Ministério da
Educacao (MEC);




Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais
Brasileira na UNICAMP

Atribuicao do cargo; Carga horéria:
)

Titulo de Mestre em Educacao Certificacao em LIBRAS,
ou Linguistica Aplicada ou proficiéncia com
Doutor em Educacao ou reconhecimento do Ministério da
Linguistica Aplicada; Educacao (MEC);




Letras Libras: Polo UNICAMP 2008

- Vestibular: L1 (Video) e L2
(Portugués);

Parceira com a UFSC: respeito a
comunidade surda;

Polo: UNICAMP
- 2006: 9 polos;
- 2008: 15 polos;

Duracao do curso: 4 anos a
distancia (cada 15 dias, sabados
e domingos);



Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais

Brasileira na UNICAMP

Disciplina: todas as aulas sao em
videos;

- Acompanhamento de
professores, tutores e
intérpretes;

- Apostila com DVD;

-Formacao do curso:
Licenciatura e Bacharelado;

Prova e trabalho:
- video (parecido com a do
Prolibras);

- Atividades no site da AVEA;

TCC: duas opcoes
- Video ou texto em portugués
obedecendo a norma da ABNT;




Letras Libras: Polo UNICAMP 2008

- Vestibular: L1 (Video) e L2
(Portugués);

Parceira com a UFSC: respeito a
comunidade surda;

Polo: UNICAMP
- 2006: 9 polos;
- 2008: 15 polos;

Duracao do curso: 4 anos a
distancia (cada 15 dias, sabados
e domingos);



Intercambio na Gallaudet

Graduacao e Pos-Graduacao; Acessibilidade;

ELI
English Language Institute;

Respeito a comunidade surda;



GT LIBRAS da UNICAMP e Experiéncia do
Mestrado e Doutorado

O que é GT LIBRAS DA UNICAMP? Propostas do GT LIBRAS

Experiéncia do Mestrado e
Doutorado

Concurso para professor surdo
nas universidades




Direitos humanos em questéo: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

POSFACIO: O ATO ETICO E POLITICO DA ESCRITA SURDA

A cada publicacao escrita, como esta, de (ou com) autores surdos em
lingua de modalidade dudio-sonora, se repde uma questdo, cujo alcance ético e
tilos6fico me parece ainda insuficientemente tematizado. Trata-se de saber o
que significa, para seus autores, esse esforco de escrever em lingua alheia (ou,
no melhor dos casos, em sua segunda lingua) para dirigir-se a falantes desse
outro idioma modalmente diverso ou, mais estranhamente ainda, a falantes

naturais de sua propria lingua de sinais.

Primo Levi, o judeu italiano que inaugurou, com vigor, a literatura de
testemunho da Shod, nos apresenta a condi¢do do sobrevivente do exterminio
como a de quem possui a tarefa de, emprestando-lhes sua lingua e sua escrita,
falar em nome de outros, os que se afundaram no reino da morte e do siléncio,
0s que nao retornaram da destruicdo da condigdo prépria ao humano, que é a
de falar, e ndo voltaram ou porque morreram ou porque ndo retomaram a
posicdo humana da fala. Ele nos conta de um menino nascido no campo de
concentracdo de Auschwitz, uma crianca que “nao sabia falar e ndo tinha
nome”, a quem os prisioneiros dali nomearam de Hurbinek. A descri¢cdo que o
escritor faz do garoto é marcante: “As palavras que lhe faltavam, que ninguém
se preocupava de ensinar-lhe, a necessidade da palavra, tudo isso comprimia
seu olhar com urgéncia explosiva: era um olhar ao mesmo tempo selvagem e
humano, alids, maduro e judicante, que ninguém podia suportar, tao carregado
de forca e de tormento”.! Esse menino sem nome nem lingua, diz Levi, “morreu
nos primeiros dias de marco de 1945, liberto mas ndo redimido. Nada resta
dele: seu testemunho se d& por meio de minhas palavras”.?

Se a tarefa de falar por outros sobre a experiéncia do campo de
exterminio se constitui ja por si num problema - pois realizada “quase
exclusivamente por aqueles que, como eu préprio, ndo tatearam seu fundo”,
diz-nos Levi3 -, o que pensar de uma situacdo formalmente inversa, a de falar
de si tomando emprestado uma lingua que ndo é a sua propria? Levi empresta
suas palavras, proferidas ou escritas em sua propria lingua, a um garoto cuja
ascendéncia é desconhecida, assim como o é, por consequéncia, sua provavel
lingua natural caso tivesse tido a chance de adquiri-la em condic¢ées culturais
normais, vivendo entre os seus. A tarefa ética e politica do testemunho em

' LEVI, Primo. 2010. p. 19-20.
2 |dem, p. 21.
$ LEVI, Primo. 2004.



Direitos humanos em questéo: a universidade publica pode se fazer falar em LIBRAS?

nome de outros, “por meio de minhas palavras”, se constitui, para Levi, num
paradoxo eticamente incontornavel, pois determinado pela necessidade de falar
a terceiros sobre a experiéncia do exterminio, experiéncia compartilhada com
aqueles que ndo podem mais tomar a palavra.

Nao haveria na escrita surda (a escrita, pelo Surdo, numa lingua que
nao é a sua) um paradoxo semelhante? Sem duavida, todo Surdo, ao falar de sua
condicdo surda, fala ndo sé por si, pois fala de uma condicao que é coletiva,
comunitdria, e por isso fala também por outros, as geragdes passadas e presentes
as quais foi confiscada a tomada da palavra escrita (e, antes de tudo, a
sinalizada), e com quem divide uma mesma experiéncia histérica de
subalternidade linguageira; e o faz por meio de suas proprias palavras (o que
significa dizer que toda escrita surda é testemunhal!).# Contudo, o especifico, e
que resta a pensar, é o fato de que o faz em sua segunda lingua, isto é, na
primeira lingua daqueles a quem quer falar.

Dizem os ciganos, s6 se fala a verdade em sua prépria lingua. Sim, mas
o que impele o Surdo a falar nessa outra lingua sendo uma profunda
necessidade de comunicar uma verdade? Que forca é essa que se manifesta
assim: necessaria? Sobre a origem de sua propria escrita, diz-nos mais uma vez
Primo Levi: “A necessidade de contar ‘aos outros’, de tornar ‘os outros’
participantes, alcangou entre nds, antes e depois da libertagdo [do campo de
concentracao], carater de impulso imediato e violento, até o ponto de competir
com outras necessidades imediatas”.> Podemos supor que no ato do autor
surdo de falar por si, falando assim também por outros, para terceiros, se
manifesta esse mesmo “impulso imediato e violento, até o ponto de competir
com outras necessidades imediatas”. Outras necessidades imediatas, até mesmo
a de falar em sua prépria lingua? Certamente sim.

Um duplo atamento ético, que nao se situa no campo do livre arbitrio
(pois justamente no da necessidade), se tece nessa escrita surda em segunda
lingua. O seu compromisso de falar por si e por outros, dando-lhes palavras, é
nesses casos inseparavel do seu compromisso, igualmente ético e politico, para
com os outros a quem fala: os ouvintes (entendidos aqui ndo com base numa
condicdo sensorial, mas como falantes de uma lingua &udio-sonora). Esse
segundo né é o que se entrelaca na lingua alheia, numa radical experiéncia de

* Se na literatura surda est4 inclusa a escrita pelo surdo em lingua dudio-sonora majoritaria (WILCOX,
Sherman; WILCOX, Phyllis Perrin, 2005, p.111), é preciso que nessa escrita se considere também a
producdo teorica, ndo apenas a autobiografica ou ficcional. Alids, é um trago importante que a escrita
tedrica, cientifica, dos autores surdos seja em parte também autobiografica, os autores dizendo-se e
fazendo conhecer sua experiéncia de vida pessoal e intelectual na reflexdo conceitual e no didlogos com
outros autores.

® PRIMO, Levi. 1988. p. 8.
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alteridade, de aposta, de doagdo, de generosidade (no sentido radical dessa
palavra, que remete a gerar, criar, fornecer...). Essa experiéncia, que se
diferencia nesse especifico da do testemunha da Shod, é constitutiva da Cultura
Surda, como cultura a um sé tempo coletivista, comunitaria, e minoritaria.°
Como minoria linguistica que ndo partilha um mesmo territério fisico,
geografico, embora partilhe um mesmo territério linguistico, os Surdos se
constituem (isto €, se reconhecem) enquanto tais, desde o inicio, nessa relacao
radical de alteridade: na familia, no bairro, na escola, na cidade... O impulso a
associar-se aos seus “compatriotas” de lingua e cultura (os demais Surdos) e
com seus familiares, amigos, colegas ouvintes, se apresenta desde o inicio como
uma necessidade afetiva e pratica, num duplo movimento de identificacdo
processual, moével e diversa com os primeiros,” no interior de comunidades
surdas em permanente processo de instituicdo (grupos de amigos surdos,
escolas de Surdos, grupos institucionais ou associativos de Surdos etc.), e de
insercdo em relacdes genéricas, sociais, com os segundos, relagdes marcadas
pela alteridade linguistica e cultural (a familia, o bairro, a igreja, as demais
instituicdes sociais e politicas da cultura majoritéria etc.).

Este gesto sempre ético e politico da escrita surda remonta ao século
XVIIL Pierre Desloges (1747-1799), surdo francés, parece ter sido um dos seus
pioneiros. Em 1779 ele publica em francés, sob os auspicios (e contra as
concepgdes pedagogicas) do abade Deschamps, capeldo da Igreja de Orléans, o
livro intitulado Observations d'un sourd et muet, sur un cours élémentaire
d'éducation des sourds et muéts. Os motivos mais gerais de sua escrita, ele os
apresenta no pequeno Prefacio a obra: “quase todo mundo formou as ideias
mais falsas sobre nds; [...] muito poucas pessoas tém uma nocdo justa de nossa
condicdo, dos recursos que nos permanecem ou dos meios que temos de nos
comunicar entre nds pela lingua de sinais”.8 Os motivos especificos, imediatos,
sao o fato de que o préprio Deschamps, “novo instituidor (educador) de surdos
e mudos”, diz-nos Desloges nessa obra que ainda esta por receber sua tradugao
para Libras e portugués, “publica um livro no qual, ndo contente em condenar e
rejeitar a lingua de sinais como meio de instituicdo para aqueles que ele instrui,
apresenta os paradoxos mais estranhos, as asser¢des mais erroneas contra essa

® LADD, PAddy (2005) concebe a Cultura Surda como minoritéria, em oposicdo a subcultura,
ressaltando com isso tanto o primado da lingua propria como fonte cultural originaria quanto a recusa em
té-la como cultura menor; e igualmente defende-a como cultura coletivista, em oposi¢do as culturas
individualistas, com base nas quais o ouvintismo toma a condicéo surda como individual, nos marcos da
deficiéncia.

” Sobre a natureza processual, mével e diversa das identificacdes surdas, permanece ainda como texto
fundamental o de PERLIN,Gladis (2005).

®DESLOGES, Pierre (1779). Essa obra encontra-se disponivel, em versdo pdf do original, em:
<http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k749465>. Acesso em: 12. dez. 2014.
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mesma lingua”.? E conclui: “Semelhante a um francés que visse sua lingua
diminuida por um alemdo que soubesse dela no méximo algumas palavras,
senti-me obrigado a vingar a minha [lingua] das falsas imputac¢des das quais a
carrega este autor e justificar ao mesmo tempo o método do Senhor Abade de
I'Epée, que é todo baseado no uso dos sinais”.10

Este é um ato ético e politico. Etico, pois oferece em francés ao leitor
falante da lingua francesa argumentos sobre a lingua de sinais que este nao
conhece, realizando a travessia fronteiri¢a da lingua prépria em busca do outro;
e o faz ndo apenas em seu proprio nome, mas de uma comunidade de falantes
da lingua de sinais, da qual faz parte. E politico, pois se trata para o Surdo
Desloges, nessa generosidade que o faz abandonar provisoriamente sua patria
linguistica, numa embaixada a lingua francesa, de argumentar contra as
depreciacdes que faz, contra a lingua de sinais, o falante de outra lingua, que
nao conhece, ndo usa, ndo compreende aquela; e, portanto, ndo pode avaliar
com justeza um método educativo que nela se baseia, o0 método do Abade de
I'Epée. Nessa dupla posicao, Pierre Desloges diz do “lugar” em que emite seu
discurso: como Surdo, falante da lingua de sinais, a qual quer defender como o
faria algum francés que visse sua lingua atacada por um alemao (ndo é esse um
argumento a que os franceses seriam sensiveis?); e o faz, sustentando - como
diria Patricia Rezende - a “soberania” da lingua de sinais. Os autores surdos
brasileiros, como os que se fazem presentes neste volume, se inscrevem nessa
tradicdo de escrita testemunhal, ndo raras vezes polémicas, de natureza ética e
politica, tradicdo inaugurada na Franca por Pierre Desloges e
continuada/inaugurada aqui por pesquisadores da altura intelectual de Gladis
Perlin, Marianne Stumpf e Wilson Miranda.

Fortaleza, 14 de dezembro de 2014.

Jodo Emiliano Fortaleza de Aquino

% Pierre Desloges, 1779. p.2
9 1dem. 1779. p. 3.
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